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]Jb la Divinité, à  çhbfis, qui rtgardeifi la
Religion.

^  ̂  4Ä  Чі̂  ч р * VÄ VÄ Ч5>> V5fc 45* *<s>» чг'-. <«5>»

Ѳ IiQspcçmQb у ц  р в е щ ^ х Ъ )  х а с а ю щ и х с л  д о  
з а х о н а .

^  ̂  4Ä  kÄ ѵс>> Чй Ч5>> ̂  ̂  Ч»5 Ч̂ і !<5̂

W O  der G o t t h e i t ,  und denen D i n g e n ,  welctK 
- deif Z M s d i e n s t  qngeyen. . :

Bieu, G'opb, Gott. ОтпецЪ ? . • bep ^wlZt
p ieu  le. Pere , бргЪ ^ a tc r .

ошецЪ э t t  der Le Créateur tout .puillant,, 
^ â te r .  „ всемогу.щі^ Tßoj>ey>,

p ieu  le F ils богЪсьінЪ, der qümqchtige Schöv-
Gott der S ohn . fer.

p ieu  le 8t. Lfprit, богЪ Le Redem teur, іУску- 
Д у х b Свлтпый, Gott п и ш е л ь ,  der j^Hojc^»
der Heilige-Geist. Le Sauveur*Стіариліелъ,

P a  Sainte Trinité", C r« -  der Sel'Zmacher.
шая Т|)оица, die Hei- Le МеЗіаГецгуХодашай5 
lige-Dreneinigkeit. der M ittler.

Per trois perfonnes, шри La nature D ivine, божгЬ 
ѵ п о с ш а с и  , die drey е с ш е с ш Е о у  dîè G o tt-
Personen. lic h e -N atu r.

Ѵп.ГеиЮіец,рдинЪбогЪ. La nature humaine, че- 
. ein einiger G ott. Лси Б ч е с к о е  ecmecniRO»

PeFejre e îefnel, в р ш ы й  D ie  M n W ich e  N a tu r’
A ? JL#



La patîion de notre Seig­
neur, Cm р асти  Госпо- 
да наш его, d a s Leiden 
C hristi, die P a ß io n .

La Pvefurre&ion de Jefus 
C h n ft , B o c k  ресенге 
Іисуса X pïcm a, die 
Auferstehung C hristi.

L’Afcenfion, Вознесеніе, 
die H im m elfah rt.

Lé Confolafeur, у т Ъ ш и . 
т е л ь ,  der Tröster.

Le Sanctificateur, Освя-  
ш и т е л ь , der H eilig -  
macher.

La Creation, С о з д а т е ,  
com вореніе, dieS ch öp -
fu n g .

LaRedemtion, и скуп л е- 
ніе, die Erlösung.

La Sandlification, Освя- 
щ е ш е , die H eiligu ng.

Les Anges, А и гел ы , 
die E n g e l.

Les Archanges, Архан- 
г е л ы , die E rh -E n get.

Les Saints, С в я т ы е ,  die 
H eiligen ,

Les Elus, избранны е , 
die A uSerw ahlten.

La vie e'terneile, вѢчная 
Mn3nb, das ew ige Leben.

Le Ciel, небо, der H im ­
m el.

Le Paradis,  рай , daS 
Paradies.

L’Enfer, а д > , die H 'l l e .
Le Purgatoire, ч и с т и -  

лище, das Jegfeu er .
Le Diable, діаволЬ, der 

T eufel.
U u Fantome, SpeCtre, 

привидЬніе,  или n y -
галище,  ein Gespenst.

Un Lutin, дЪдушка до-  
моіюй , ein K o b o lt ,  
P olterge ist.

Le Chriftianifme, Xpï- 
с т іа н с т в о , d as Ehri»  
stenthum .

U n Chre'tien, Х р ист і*  
ан и н Ъ ,  ein C hrist.

Le Judaifm e , Жидов-  
с т в о , das Iu d e n th u m .

Un Ju if , Ж и д Ъ , ein  
J u d e .

Le Mahometifme, Maxo- 
м е т а н с т в о , die Lehre 
des M a h o m e tS , oder 
der T ürkische-G laube.

U n M ahometan, махо- 
м етан и н Ъ , ein M a -  
hom etaner.

Le Paganifme, Я зы ч е-  
с т в о ,  d as H eid en th u m .

Ua



U n  Payen , Я зы ч н и к Ъ ,  
ein H eide.

U n  Catholique Romain,
р и м ск о й  К а т о л и к Ъ ,
ein Römisch -C u ty o l^  
scher.

U n Lufherien, Л ю т е -  
р а ч и н Ъ ,  einLutheraner.

U n R efo rm e , реф ор- 
магпЪ, К алвинЪ , ein 
Reform trter.

U n  Protefiant, Проше- 
с т а н т Ъ  , ein E v a n ­
gelischer-Protestant.

L ’Atheifme, аш еи ств о ,  
безбожіе, die G ottes- 
V erleugnung.

U n  A thée , а т е и с т Ъ ,  
безбожникЪ, ein G ot- 
teS-Verleugner, Atheist.

U ldolatr ie , И долослу- 
женіе, die Abqôffereç.

U n  Idolâtre, Илолссл у -  
жигпель, ein Göhen« 
diener.

L’Hipocrifie, лицемЪр- 
cm Bo, die Heucheley.

U n  H ipocr ite , л и ц е -  
м ѣ р ъ , ein Heuchler.

La Bigotterie, и р и т в о р -  
наяСвятость,<ВсІ)еІП«
H eiligkeit.

heiliger, Heiligenfteffer. 
L 5Herelie, ересь, dieKehe- 

rey.
U n Heretique, е р е т и к Ъ ,  

ein Ketzer.
U n Aportat, о т п а д і ш й  

omhLhpk'i, ein Abtrün­
n iger, der von seiner 
R elig ion  abfällig w ird. 

U n Renegat, о іл п адш ій  
ошЪ вВры х р и с т іа н -  
с к о й , о т сш у п н и к Ъ ^
E iner, der den Christli­
chen-G lauben verläug- 
net.

La Bible , библія , свя- 
щенное п и е а н іе ,  die
B ib e l.

Les Evangiles, Евангеліе^
das E va n g elien -B u ch »  

Le v ieux , le nouveau 
T e f ta m en t , в е т х о й ,  
новой 3akBm ^),dasalte, 
d as neue Testam ent.

Les dix commandemens 
de Dieu, д е с я ш ь  з а -  
повЬдей господнихЪ,
die zehn G eboth G ottes. 

L’oraifon Dominicale, le 
Pater, молишва Г о- 
сподня , Ошче наш Ъ ,

U n  Bigot, свяш ош а, п .у -  d as Gebet des H errn,
LmocsLmIr, ein S ch ein - d as V a ter  Unser.

A % Le



Le Sym bole dés Àpè- La Confirmation* Мй pa­
tres* Симѣол Ь A nu- помазан е* Dié I î t -
cin льсктй* der Chnstà tnung.

,lichè -G laube: LaG onfe jn , ИсповЪдй*
Lés saints Sacrements* ’ dre Be.chce.

С в я ш ы я  т а и н с і и в а  * L ?e x tr ê m e  O n é tio r t*  C o -
die heiligen S a k ^ a -  бороваиіё v,a^. 6мЪ}
m e n t e ,  die letzte O ehlung:

Le Batémë* Крёщеніе^ ^  soluté Vierge* 6oro -  
Me îaU se. и о д н ц а , die H unglràü

T é n if  un enfant fur -es M à , die M u tt- r
fonts de Bateme* диш я Gorte5,
o m b  Ky пели п р и ни - - . > V *  ̂ „
« а т ь  , ein K ind «US &  
der Tauft h à  d,e A p o sté

La fainte CommunionV  Ге С п а с е н  e ,  Ь'Л
или la fàinte Ceiie, 'Lêligktite
причa c r t i ï ш hetUgC- Fairé fou falut * cita-
Abendmahl-. ’ еаться* ftlig werdet.

ІУе /’ Univers &f des Eimens.
O йселеиноп n стчхгяхЪ,

V o n  der W e i t  und  den E lem enten:

Le Monde, СвВшЪ, мірЬ Le Soleil * С ол н ц е} Ьіі
die W elt. . Sonne.

,  ~  , TT. k. ■ Ä . La Lüne,* Луна-, Mb-
Le Ciel, H e бо* tet* Hrm- с , ц Ь  ̂ der M o n d .

meU. , . Les.Etoiles, Зв-изд >i> b\t
Les Àfives* ЗвѢзды* die S te rn e .
. Gestirne. Une Comefe* Комеша*
Les Plànéte.s* П ланетьг, SiVbata сЪ хвостойЪ*  

die Planeten. ein C o m à



Une ЕсіірГе, заттімЪніе, 
eine Frnsterniß.

Les- E lem ents, ' с т и х і и ,  
die E lem ente.

Le F eu ,  о г о н ь . das 
F euer.

L*air , воздухЪ  , die 
Luft.

L'eau , вода , d a s W a s­
ser.

La te r re ,  земля , die
- E rde.

Une motte de terre, гл ы - 
ба З4м и , eine E rd ­
scholle, Erdenkloß.

U n  gazon, д еп н Ь ,  ein 
R a se , oder R asen .

Еарои{Пеге,пыль,прахЪ, 
der S t a u b .

Le fable, песокЪ, der 
S a n d .

De l’argile, горгаечная 
глина, Töpferthon.

P e l a  terregralTe, ш учная  
зем ля , Lehm.

L a Mer, м о :)е, das M eer.
Une goûte, ка п л я  , ein  

Tropfen.
Une fou ree, родникЪ, 

к л ю ч ь ,  eine W asser- 
quelle.

L e deluge, п о т о п Ъ ,  die 
S ü n d siu sh .

Üne inondation, r водо*
поль, иавод е н іе ,eine 
Ueberfchwemmrmg.

Un de'bordemeht, р а з \ и -  
mie р ѣ к и ,  eine Er* 
gieff'Mg d es ' S tro m s .

Les m iteo res , b o  S л_у ui- 
н й я  явАецтя<’ die Luft. 
Zeichen, Luft-Erscheimm- 
gen.

Le vent, в З т е р Ъ , der 
W in d .

U n tourbillon, вихрь, 
em W irbelwind.

Le tremblement de terre, 
т р е с е н іе  з е м л и ,  ein  
Erdbeben.

U n arc-en-ciel, р а д у ra, 
ein R egenbogen.

La p lu y e , дождь, der
R egen.

La glace, леДЪ, das EiS.
Des fatïns-à-glace, конь» 

ки , Schlittschuhe.
Le verglas, гололедица,

D as G la tt -E is .
La neige, с н В г Ь , der

S chnee .
La n u e , о б л а к о , dis

W olcke.
Le brouillard, т у м а н Ъ ,  

 ̂ der N eb e l.
Le tonnerre, громЪ, der 

Donner.
A 4 La



La foudre , громовая La gelee blanche, иней , 
с ш р Ъ л а ,  der Donner- der R eif,
strahl. La rofee , poca , der

V eclair, м о лн ія , der Thau.
B lih . Le chaud, теп л о ш а , die

La grele , градЪ , der W ärm e.
Hagel. Le fro id , сш ужа , die

La gelee, морозЪ, der Kälte.
Frost. -

D u tenu &  des faifonf.

O вре^иенп n  врекменахЪ го д о ш хЪ .

V o n  der Zeit und den Jahrs-Zeiten.
Le jour, день, der T ag. Un quart-d’heure, 4em« 
La n u i t ,  н о щ Ь , die Lepmb часа, eineV ier-

N acht. tel-Stunde.
Le midi, Полдені, der Une demi-heure, пол- 

M itta g . 4aca,eine halbe S tu n d e .
La m inu it, полнощЪ , Trois quarts d^eure, mp« 

die M itternacht. ч е ш в е р ш и  часа.  drey
Le m atin, y m p o , der V iertel-S tunden .

Morgen. Aujourd’hui, н ы н З , сего
Le fo ir , вечерЪ, der дня. Heute.

Abend.  ̂ Demain, завш ра, Mor*
L'aprés d inee , послЪ

обЪ да, der Nachmit- . . \  . *
Apres-demain, посль зав-

,  г . ,  ш ра, Uebermorgen.Le loiree, вечернее вре- r 3
ма die Abendzeit. -H ier’ вчс^ с ь » Gestern.

Une heurei часЪ, eint Avant-hier, ш реш ьяго-
S tu n d e . АНЯ, Ehegestern.

Ce



Ce foir, сего вечера, 
diesen Abend.

Ce matin, cero ym pa, 
diesen M orgen .

Une fern aine, недѢля, 
eine W oche.

Quinze jours, Дв1> не- 
д В л и , vierzehn T age.

Trois fémaines, ш рине- 
дЪ ли, drey W ochen.

Un mois, м і х я ц Ъ ,  ein 
M o n a t.

Un an, годЪ, ein Jahr.
Un moment, моменптЪ, 

ein Augenblick.
Une faifon, время годо- 

в о е , eine besondere 
J a h r s-Z e it .

Le printems, весна, der 
Frühling.

L'ete, лѣшо, der S o m ­
m er.

L’automne, осень, der 
Herbst.

L’hiver, зима, der W in ­
ter.

Un jour de fête, праз. 
динной день , ein 
Festtag.

Un jour ouvrier, работтт- 
ной день, ein M erk­
tag.

Le point du jour, раз- 
c b Б m b cher anbrechende 
Tag.

Le coucher du foleil, 
З а п а д Ъ  солнца, der 
Untergang der S o n n e n . 

L’aurore, заря,  die M o r -  
genröthe.

II eil jour, il fait jour, 
ужЪ день, es ist Tag» 

Il eft nuit, il fait nuit, 
ужЪ ночь, eô ist Эі a ch f. 

Il pleut, дождь идегпЬ, 
es regnet, 

il neige, снбгЪ идетпЪ, 
es schneyet.

Il grêle, градЪ идетпЪ, 
es hagelt.

Il tonne, гремиш Ъ, es 
• donnert.

mm- -тш- m  ’è  m ' è  ш H4-

D es M ou &  des jfm r s  de la Semaine.

O онЪслцахЪ u дняхъ неДЪяъныхЪ.

V o n  den Monaten und Tagen in der W oche.
Janvier, Генварь, der Février, Февраль, der 

Jenner. H ornung.
A 5 Mars,



MafS) МаршЪ, der M erß. 
Avril  ̂ a  л p Бль , der 

April.
Donner un mois d’-Avtil*
- B b  пер-вой А е н ь А и р Ь .

ля обман ѵ т ь ,  einen in 
den April schicken. 

M al, М ай, der M a y . 
j u in ,  W i b  , der B rach­

monat» 
Juillet, ію ль, der Heu- 
' monak.
A oû t , А в гу сш Ъ , der

E rn d tem o n à  
Septembre, Сен тяврь,ЬсГ
- Herbstmonak. 
ö d o b r e ,  о к т я б р ь ,  der 

W einm onat.

Nahm en der
ï . à  Nativité de nôtre Sei­

gneur Jefus Chrift , 
р о ж д е с т в о  Господа 
tia iiiero Іисѵса Хри- 
cttia , der G eburts-Tag  
îmsees Herrn 2 , esu  
Christi.

■Noel, р о ж д ест в о , W ey. 
nachten-.

Novembre, Ноябрь* der 
W m term onar. 

Decembre, Лекабрь', der 
Christmonat.

Dimanche, В оскресеніе,
S à n n ta g .

Lundi,  П онедѢ льникЪ , 
M o n ta g .

Mardi, В торни кЪ , D ien ­
stag.

Mectedi» Сред-a-, M itt- 
rooch-

Teudi , ЧсшверіпокЪ , 
Donnerstag.

Vendredi , П яш ница ,
Freytag. 

Samedi, Cy ббоша, S o n n ,  
abend. ,

Fest - Tage.
Le nouvel a n , HonoX 

г о а Ъ ,  das N eu e-Jah r . 
L e  jour de l’A n , l lep -  

вой день г о д а , der
Ncn-Jahrs-Tag.

Les etreAes, подарокЪ 
новаго гоаа > N eu -  
Iahrs-Gefchenke. 

L^Epiphanie, l’aparirion, 
de

Noms des Fêtes, 

Н ж ена лрззднѵлсовЪ.



dë î, G. б"иг0явленіе^ 
K t-yeHifjböSSelber 
Erschèmung A .  C.

La purification, la chande- 
* ' leur,CpBm'e .ïe Гисііс- 

д не; M ariä  Reinigung, 
Lichtmeß-. '

I e cameval, карнавалЪ-,
' Fastna'chteN.
Le mardi gräs, загов Выье, 

der Fastenäbend^
Le carcme, гіосіпЪ, bit 

Fapeni  
Le quaiie tems, чёіті ыре 

ildcma вЪ г о д у  б ы -  
ваемые> O.uatemben 

L ’A nnonciation, б \a r o -  
вЪщеніе , M aria  Vek- 
knndigung.

La dimanche des rameaux 
la paque fleurie, Ьер- 
бное і.оск ресеніе, bèF
P alm -Sonntcîg .

Le jëudi-fainti великій  
ч ет  .-ерток Ъ, bet gtU= 
ne Donnerstag.

L e  vendredi-faint, сш ра- 
стпная п .ч т ница, dev 
Chan-Freytag.

,La femaine-fainte, em pa-  
C m n a я недЪлЯ^ biè
Char-Wo.che>

Le jour de Pâqüe, Cß^tns
лve 8  k^eecH Ïe, ddk
Ostek-Tag»

L’Afcenfioiii Возмесеніе^ 
H.mmelsahrtS-Tag»

La Pentecôte, пягпьдеся- 
т н и ц а  , со ш ест  r ie  
Св.-ітаго Д у х * ,Pstng» 
sien.

La T r in i té , Троицы нЪ  
день, das Fest der H ei­
ligen-Dreyeinigkeit.

La faint Jean, ИдановЪ 
день S t .  Joh an n is-  
Fest.

Les Fetes des Aportes* 
Апосшольскіе n > азд- 
нп-ки die Apostel-Feste» 

L aT öpflaihts,A eн ь вс Bx b 
сбяш ы хЬ,' Aller - Hei­
ligen.

La veille, СочельникЪ) 
der heilige Abend.

La moiflfon, la recolte, co- 
бираніе хлЬба^ икат- 
ва, die Erndt^

Lé glanem ent, собйра- 
ніе колоѵивЪ , dit 
Nachlese in beV Erndte» 

Les vendanges * Собира- 
n ie  гинограда $ bit 
Weinlese-



Des Régions &  des Nations.
O Зе^иалхЪ

V o n  Ländern
Les quarte parties du mon­

de , чешыре часши 
свЪта, die vier Theile 
der W elt.

L'Europe, Европа, E u ­
ropa.

Européen, ЕврспеецЪ, 
ein Europäer.

L’Afie, а з ія , Asien.
Afiatique , Азіяш ецЪ, 

ein Asiatte, After.
L’Afrique , A ф p и к a , 

Afrtca.
Africain, АфрикаиецЪ, 

ein Africaner.
L ’Amerique, Америка, 

America.
Américain , Америка- 

непЪ, ein Americaner.
L'Allemagne, нЪмбцкая 

земля , Гарманія , 
Deutschland.

Allemand, нЪмецЪ, ein 
Deutscher.

L’Angleterre , A н г л ï я ,
Engelland.

Anglois, АгличанинЪ, 
ein Engelländer.

L3Arabie, A pa втя Arabien.
Arabe, АрапЪ, ein Araber.

n нароАахЪ.

und Völckern.
L’Armenie , Арменія , 

Armenien.
Armenien, АрменинЪ, 

ein Armenier.
L’Autriche ,  А в с і п р я  ,  

Oesterreich.
Autrichien, А в с т и р і е ц ' Ь ,  

ein Oesterreicher.
La Bavière, 6  à варія,B a y ­

ern, B ayerland. 
Bavarois, баварецЪ, ein 

B ayer.
La Barbarie, барбарія , 

die B arbarey .
Ж ители оныя землн 

не называюгпся Ban- 
bares, но Mores, Maa- 
ры , M ohren.

La Boheme, богем ія , 
Böhm en, Böhm erland.

Bohemois, богемецЪ v
ein B öhm e.

Bohemien, называетпсж 
цыганЪ, Zigeuner.

La Bourgogne, б у р г у н -  
дія,  das Herhogkhum 
B urgund .

Bourguignon, 5 УргУ* 
нецЪ , ein B urgunbier 

Le



Le Brabmt, (>рабандія, 
B ratnn t.

B rabanon , ВрабанецЪ, 
ein 5rabanter»

Le Brndenbourg, (эран- 
деьэ v 'p rii,d ieM arck- 
B rndenburg. 

Brandbourgeois, 6 ран- 
Л(нб)/рге9Ъ,еіп93гап= 
dnburger.

Li Bretagne, ^ р е т а н ія ,  
dretanien.

Erem , б р ет ан ец Ъ  ,
§retanier.

Laandie, К андія, Can- 
en.

Cfdiot, КандѢецЪ, ein 
In d ia n e r . '

L Catalogne, Кашало* 
н ія , Catalonien. 

dtalan , К аш алонецЪ ,
ein Catalonier. 

a C h ine , К и т ай ск о е  
o* J  Д арство , China, 

Tsina.
'hinois, К и ш аец Ъ , ein 

Chineser.
Гурге, ки п рЪ , Cypern. 
Zypriot, КипріянинЪ,  

ein Cnprier.
La Croatie, Кроація , 

Croatien.

Croate, КроашЪ, ein 
Croat, Cl-abat.

Le Dannemarc, Дангя, 
D ännem ark.

Danois, ДашчанинЪ, ein 
D a n e , D ännem arker. 

L ^ cofle, Ш ош ландія ,  
Schottland. 

Ecoflois,IIIo шлан e цЪ, ein 
Schottländer, Schotte. 

L’Egypte, Е г и п е і п Ъ ,  
Egypten.

Egyptien, ЕгипшянинЪ, 
ein Egypter.

L’Efpagne, Г и ш п а н ія ,  
S pan ien .

Efpagnol, ГишпанецЪ, 
ein S pan ie r. 

L'Ethiopie, E e ï  0 п і я ,  
M ohrenland. 

Ethiopien, Еѳю пЪ, ein 
M ohr.

La Finlande, Финландія, 
Finland.

Finlandois,Mnfk^an^etz^
ein F inne, Finländer. 

La Flandre, Фландрія, 
Н идерландія ,  F lan­
dern.

Flamand, НидсрланеуЪ, 
ein F landerer, Nieder, 
lander.

La France, Франщж 3
Frankreich.

Fra*.



François, Ф ранцузЪ, ein 
Frctuzose,

F-a Franche Comte, Граф-і 
СІПК ; 6 V р ундѵкое ,
die GrafschaftBurgund.

Francontois , Жигпель
. 6 y ріуун дскаѵо граф-

сш ва, ein Burgunder 
aus dieser Grafschaft.

La Frife, Фрисландія^ • 
Frießkand,

Frifon , ФоисландецЪ  ̂
ein Friese, Fnesländer.

La Gafcogne, Гасконія, 
Gasconien.

Gßfcon, ГаскопецЪ, ein 
Gasconiep.

G enève, Жеьцева, Genf.
Genevois, ЖеневецЪ, ein 

Genfer.
Genes, Г ен у а , G enua..
Génois, ГенуеЗецЪ , ein 

Genueser.
L a Gothic, Гошгкое ко- 

рилевство, G othland.
jLes Gotbs, Г о т ѳ м  Cma- 

ринм )й на^о-Ъ , die 
G othen; ein Volk der 
alten Z rit,

La Grccc, Греція, Gpie, 
chenland,.

Grec, ГрекЪ. eit Grieche^ 
La Helfe , Ге с у  н^іча^ 

Зем ля, Hessenlind. 
Heffien, Жи шель ессе^* 

ской зем л и , ej> Hessen 
La Hollande, Г о л н д і я 5 

Holland.
H oliando is, ГолаіедЪ $ 

ein Holländer. .
La H ongrie, Венігдя, 

Ungarn Ungerland 
H ongrois, Be h r e pqp y 

ein U lger.
Les Indes, Ц рдьт, f y  

dien.
fpdien ,  И н д іе д Ъ  ? ?tn 

In d ian e r, In d ie r . 
Irlande, И р л а н д і я , ;ts 

land.
Irlandois, И рл ан дец  } 

ein Ir lä n d e r ,
L ’Italie, И т а д і я ,  Ita lie, 

Welfchland,
Italien, И т а л ія н ец Ъ , ei 

I ta lien e r.
La Judee , Іѵдея , dâi 

Jüdische iand.
luif, Іу ле анин Ъ ,  Евре-: 

а н и н Ъ ,  ЖидЪ f ein 
J u d e ,

La 1 ituanie, Л и ш в а  , 
Lithauen,

Lituanien, Л и т в и н Ъ , eiy 
Lithauer.

Ls
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La Livonie, Л у ф л ян д ія ,  
Liefland.

Livonien, Л и Ф л я н ец Ъ , 
ein Liesiand.er^

La Lombardie, Ломбар- 
д ія , die jom bardey.

Lombard, ЛомбардецЪ . 
ein Lombarder.

La Lorraine, Л отарин» 
г і я , Lothringen.

L o rra in , Л ош рингецЪ , 
ein Lothringer.

Malte, М альтаостровЪ, 
M a lta .

Maltois , М алтиецЪ , 
ein M alteser.

Milan, МедіоланЪ,59Тап=
Land; S t a d t  und Land­
schaft.

Milanois^ МедіоланецЪ, 
ein M aylender.

Naples, Неаполь горояЪ 
и Королевсшво, I tea -
p olis , S t a d t  und K ö ­
nigreich.

Napolitain, Н е а п о л и т а -  
н е ц Ъ ,  ein Neapolita­
ner.

La P erfe , ГІерсіія, P e r ­
sien.

Perfan, ПорсіянецЪ, ein 
Perser.

Le Piemont, Ш е м с н т Ъ  
княж ест ви, Piemont 
Fürstenthum.

Piemontois, Пі е м о нт ч  
ской ïKnmeAb,Piem0N5. 
teser.

La Pologne, П ольш а, 
Pohlen.

Polonois, ПолякЪ, ein 
Pohle, Polack.

La Pomeranie,  Помераѵ
нія,  Pommern.

Pomeranien, П о м е р а н о  
кой ж ит ел  ь, Поме»  
ранецЬ, ein Pommer.

Le Portugal, Португал-  
лія , Portugal.

Portugais, П о р т  у г а л е ц ^  
ein Portugiese,

La Pruste, Прусія, P reu ­
ßen.

Pruffien, П р у са к Ъ , ein 
Preuße.

La RulTie, россія, R uß­
land.

Ruflien, р о с с іа н и н Ъ ,  ein
- Ruße.

La Savoye, Савойя, S a -  
vonen.

Savoyard, СавоярЪ, ein 
Savoyer,

La Saxe, Саксоніія, S a c h ­
sen.

Saxon



Saxon, СаксонеиЪ, ein 
Sachse.

La Sicile, Сицилія, S i ­
cilien.

Sicilien, СициліанецЪ , 
ein Sicilianer.

La Silelie, C и л e э ï я, 
Schlesien.

Silefien, Сидежской жи- 
т е л ь ,  ein Schlesier.

La Suède, Ш и е ц і я  , 
Schweden.

Sue'dois, Ш ведЪ, ein 
Schwede.

La SuilTe, Ш вейцарія, 
Schweizerland.

SuiiTe, ШкейцарЪ^ ein 
Schweizer.

La T artarie , Т аш ар ія , 
die Tatarey.

Tartare, ТашаринЪ, ein 
Tatar.

La Tranfilvanie, Седми- 
градская земля, S ie ­
benbürgen.

Tranfilvain , Жишель 
Седмиградской Зем-
ли , ein Siebenbürqer.

La T u rqu ie , Турцгя, 
die Türkey.

Turc, ТуряанинЪ, T y-  
рокЪ, ein Türck.

Venife, Венеція^ Vene­
dig.

Vénitien, ВенецтанинЪ 
ein Venetianer.

Weftphalie, Весшфалія, 
Westphalen.

W eftphaUen, Весшфа* 
лійской житпель> ein
Westphalinger.

U n Campagnard, Посе- 
лянинЬ, ein Landsaß. 
Land-Juncker.

Un provincial, ж и т ел ь  
изь особливой про-  
б и н ц і и ,  города, d e r  

aus einer besondern 
Landschaft ist.

Un montagnard , н з -  
горской жишель, ein 
Einwohner des Gebür^ 
ges.

U n infulaire , о стр ов -  
ской ж итсль , der auf
ewer ^znsel wohnet.

De la Mer &  des E a u x ,
O Морѣ n  ВодахЪу

V o n  dem Meer und ändern W ässern. 
i ’Ocean, О ксан ѣ , das grosse Meer, das Well-«

Meer.



La m er MediteiTanée,Cpe- 
диЗемное море , da§
Mittelländische M eer. 

La mer Adriatique, А дрі- 
аш иш еское  море, boS 
Adriatische M eer.

La m er d ’Arabie, m er 
rouge, Чер.м ное море, 
das rothe M eer.

La m er no ire ,  le pont- 
eux in , Черное море,
das schwarze M eer.

La m er Atlantique, Am- 
ланш ическое море ,
das Atlantische M eer, 
die Spanische S e e .

La m er Baltique, б а л -  
т ій с к и е  м о р е ,  das
Baltische M eer , die 
O si-S ee .

La mer Cafpienne, de Sa­
la, Касптйское море, 
das Caspische M eer. 

Un golfe , з а л и в Ъ ,  ein 
M eer-Busen,eineBucht. 

U n détroit,  п р о л и в Ъ , 
eine M eer-Enge, S tr a s­
se, S u n d .

La manche, le Canal, Ka- 
н а л Ъ ,  море ме.жду 
А н гл іе ю  и Франпіею,
der C an al, das M eer 
zwischen Engelland und 
Frankreich.

Le Rivage, le Côte, мор« 
ской берегЪ, dieKüste. 
das Ufer, der S t r a n d .

La maree, la flux & la 
reflux de la mer, n p u -  
л и в Ъ и о т л и в Ъ  мор- 
с к о й ,  die Ebbe und 
Fluch.

U n flot, морской валЪ, 
eine W e lle , M eers- 
W oge. 

U n ecueil, кам ен ь  подЪ 
видою, eine Klippe. 

U n banc, мЪль, eine 
Sand-B anck. 

U n  lac, озеро, ein S e e .  
Le lac de Confiance, Koc- 

h ицкоеоЗс  pocher Œo|î- 
n ih er-S ee , der B oden- 
S e e .

Le lac de Geneve, Ж е н е в -  
ское озеро,  der Gen- 
fer-See.

U n  étang, п р у д Ъ , ein 
Teich, W eyher. 

U n vivier, са д о к Ъ , ein 
Fischteich, B ehälter. 

U n  fleuve, небольшдд 
р ѣ к а ,  ein S tr o m .

Une r iv ière , большал 
р'Ька, ein Fluß.

Le Danube, Д у н а й ,  die 
D onau.

6  L’Elbe,



E ’Ëlbc, рЪ каЭ льба , die VOdér» рѢка ОдерЪ, Ыг  
Elbe. Oder.

L’Efcaut, рѢка Шельдау Le Рог рВкаПо, der P o .
die ^d)c(bev La Seine, р Е к аС ена , die

Le Jourdain, рЪка lo p -  S e in e .
А а н ь ,  der Jordan U  T a g e ,  рбка  ТагЪ ,  

Le M eine, рБка МаинЪ, _ b{t

L a M e u f c t ' p ^ K a  М а с Ъ ,  L a  Т а п ’ іГе' Р В к а  Т е м 3 а ’  
die M a a s . d,- Themse.

La Mofelle, рВка Мозель Le T ibre, рВка Т ибр  ?
die M osel. die Tiber.

Le-Nil',. рЪ-ка НилЪ, der La Vi du le, рѢка В исла?
N ilu S . die Weichsel.

D es MêteaiiXj O р у л а х ъ ,  Q3C11 den MctüliCH. 
L^or, Золошо, da6 Gold, L'acier , сш аль r der
L’argent, с ер еб р о ,  das S ta h l .

S ilb e r . L e  vif-argent, ртпугпь %
Le fer, ткелЪзо, bas Eisen. das Quecksilber.
Le plomb, свинецЪ , das Lraimant, м а г н и т Ъ ,  der

B le y . M agnet.
De la cerufe, du blanc Le fer-blanc,, ж есть^  das

dJEfpagne, б В л и л ы ,  Eise nb lec h .
Bienweiß, Weißbley. Le fil-d’a rcha l , прово-

Le Bronze, колокольная лока ,  eisener oder me- 
мЪ дб , das Gießertzt. ßingener D ra th .

L e  c u iv r e ,  к р а с н а я  м  В д ь ,  L e  f o u f r e  ,  с Ъ р а  ,  d er

das Kupfer. Schwefel.
L ’a i r a i n ,  м Ъ д н а я  р у д а , .  L e  v e r d  d e  g r i s ,  я р ь  V e ­

d a s  E r ^ f .  н и ц е й с к а я ,  ( B p n n -

L'etain d’ A n g l e t e r r e , .  grün.
А г л и ш к о е  oAOßOj.  Le verre,  СШеклОу bûS
Englisches Z iyn. G la s .

Les



ig  b&-

Les Couleurs, Цв
Blanc, бВлой , weiß.
Noir, черной, schwarz.
Rouge, красной, roth.
Verd, Зеленой, grün.
Jaune, ж е л т о й ,  gelb.
Bleu, синен, ьасилько- 

вой, blau .
Bleumourant, гол убой , 

B lü m e r a n t ,  him m el­
blau.

Brune, г в о з д и ч н о й ,  
шемной, braun.

Gris, сВрой, grau.
Violet, Біоле тов ой,  vio­

let.
Incarnat, т Ъ л е с н о й ,  

Leibfarbe.
Couleur de chair, м яс-  

« о й ,б ак а » » о й ,Fleisch­
farbe.

Ponceau, п у н ц о в о й ,  
Hochroth.

Couleur, d’orange, Поме- 
ранцовой, P om eran -  
zen-Farbe.

Feuille m orte ,  блВдно- 
желшой, dunkelgelb.

Couleur d ’olive, олив- 
ковой, O livensarbe.

Couleur de paille, соло- 
.менной, bleich-gelb.

Couleur de rô le ,  poso-
вой, Rosen-Roth.

B

ъты. D ie  Farben.
Cramoili, карм азинной, 

C arm es'n-R oth.
Minime ,  k a  u i  m  a nonoü 

цкВтЪ ,  C astanien- 
braun.

Couleur de feu, ж арк ой  
цвВтЪ, Feuersarbe.

Céladon, ou verd de mer, 
бирюсовой цвЪтЪ y 
M eer-grün .

Gris cendre’, пепельной, 
Asch-farbe.

Couleur de brigue, кир- 
п и ч н о й  ) Z iegelßein -  
farbe.

Couleur de cerife, виш- 
невой, Kirsch färbe.

Colom bin, свѢ тлоф іо- 
л ето в о й , îaubensar-r  
be, C olom bin .

Gris de perle, ж ем чуж - 
н о й г P erlfarbe.

Couleur de foufre, cB- 
рогорючей, S c h w e fe l­
farbe.

Verd-ga i,  свЪгплозеле- 
н о й , Lichtgrün.

Verd d’herbe, зеленой, 
G ras grün.

Verd brun, т ем н о зв д е-  
цой, dunkel-grün.;..

2  ̂ 'D î t



D u  jardinage, des Fleurs & f des A rbres  
0  с а д а х ъ  * цвЪтахЪ  и ^еревахЪ.^

Vom Gatten-Werk, Blumen und Baumen. 
U ii ja rd in , садЪ, ein ивЪлЪ , sie ist sthorr 

Garten. aufgegangen.
U n verger,, роща, ein 

Baumgarten.
U n potager, огородЪ , 

ein Kratltgarten, Kü­
chengarten.

Une vigne, ви н н и ц а , 
ein Weingarten, Wein­
berg.

U n parterre,- ц в Ѣ тн и кЪ , 
ein Blumenbeet, Kraut- 
Stück.

Une planche гряда r  
ein Garten-Beet.

Une couche, парникЪ , 
ein Mist-Beet»

U n  espalier,, шіьалеры,,
ein Gelander im Gar­
ten, Spalier.

Une fleur, іг-вЪшокЪ, eine 
Blume.

U n Bouton de fleury цвѢ- 
то ч н а я  головка, eine 
Knospe.

Ce bouton s’ épanouit,
' гсей цвЪтокЪ разцвѢ- 

maemfty die Knospe 
thut sich auf.

I I  eft e'clos, онЪ раз-

Une amarante , ама- 
раншЪ, îausendschon.

U n  b luë t, василекЪ , 
eine Korn-Blume.

Une camomille, хамеме- 
лонЪ , eine Camillcn- 
blume.

Une campanelle, коло- 
кол ьчи кЪ , eine Glo- 
ken-Blume.

La grenadilie, пасіонЪ 
цвѢтЪ, die Paßionc- 
Blume.

L’hyacinthe, г іа ц и н т Ъ , 
Hnacinth.

Le Jafm in, ясминЪ, die 
Jasmin-Blume.

Une jonquille , желш ой 
нарцисЪ, eine Spanr- 
fche Narrijse.

Un lis, лилея, eine 5ilie.
U n  нагсіЯЬ , н а р ц и сѣ , 

eine Narciesie.
Ü n  oe ille t, г го з а и к а ,  

eine NelckemBlume.
Le pavof , м акЪ ^ der 

Mohn»
Une pivoine, т о н Ъ , eitre 

Peonien-Rosê
Une



Une ro fe , роза, eine 
Rose.

Une toubereufe, ш у б е -  
роза, eine Tuberose.

U n tournesol, подсол- 
н е ш н и к Ъ ,  eine Son- 
nen-Blume.

Une tulipe, гпюльпанЪ, 
eine Tulpe, Tulpan.

Une violette, фіалка, 
ein Veilgen.

U n  arbre, дерево, ein 
Baum.

U n arbriflcau, кусш Ъ , 
ein Strauch.

La racine, корень, die 
Wurzel.

Le tro n c , пенъ , der 
Stamm.

Une branche, сукЪ , ein
Ast.

U n rameau, вѢшвь, ein 
Zweig.

Un tendron, отпрос шокЬ. 
ein Reis.

Une feuille, лисшЬ, ein 
Blot.

L ’ecorce, корка, Die R in ­
de.

La poupe, дерево подЪ 
коркою, das Holß.

La mouelle, сердце, der 
Kern, das Marck.

б

Un abricotier, априко- 
зовое д е р е в о , ein 
Apricosenbaum.

Un amandier, миндаль- 
ное дерево, einM üN ^ 
delbaum.

Une aubépine, шерно- 
вннкЪ, ein Hagedorn.

U n  aune, ольха, ein Er- 
lenbaum-

Le buis, зеленица, Der 
Buxbaum.

Un bouleau, береза, êitt 
Birkenbaunr.

U n cèdre, кедрЪ , ein 
Cedernbaum.

U n cerifier, вишня, ein 
Kirschbaum.

Un châtaignier,к аштанЪ, 
ein Castanienbaum.

Une chêne, АубЪ, eine 
Eiche.

U n  citronier, цитронЪ, 
ein Citronenbaum.

U n  coudrier, noifettier, 
орЬшкикЪ,, eine Ha­
selstaude.

U n ciprès., кипарисЪ, 
ein Cypreffenbaum.

U n datier, финикЪ, ein 
Dattelbaum.

U n  erable, кленЪ, ein
Ahornbaum.

3 " Un



U n  fau, букЪ , eine Büche, 
Buchbaum. 

U n  figuier, Фигог.ое ле .  
peuo, ein Feigenbaum .  

U n  frene , яи екь , eine 
Esche.

Un grenadier, гранагп-
ное лсрево , ein G ra- 
natenbaum. 

U n  genévrier, можже- 
иельникЪ, ein Wach- 
holderbanm.

U n  groflelier, смородеи- 
н и к Ъ ,  ein Io h a n n is -  
berstrauch.

U n  laurier , лаврЪ , ein 
Lorbeerbaum. 

Du liege, корковое де- 
р е в о , Pantoffelholtz ,  
Korck. ,

U n  m yrte, миршовос 
д ер ев о ) ein M y r te n ­
baum .

U n  noyer, орЪхоиов де . 
рево, ein N u ß b a u m .

U n  o liv ie r , оливковое 
дерево, ein O elbau m .

U n  oranger, Померан- 
цовое дерево, ein P o -  
meranhenbaum.

U n  orm e, вязЪ, ein 
Ulm en-baum .

U n  palmier, пальм орсе 
д е р е в о ,  ein Palm en- 
baum.

U n pecher, персиковое 
д е р е ь и ,  Psirsichbarrm.

U n  pin, сосна, ein Aich- 
tenbaum.'

U n  poirier, г р у ш а ,  ein 
B irnbaum .

U n  prun ier , с л и в а ,  ein 
Pfiaumenbaum.

Une foncé , мал и новой 
к ус іп b,  ein 'Brombeer* 
S trauch .

U n rofier , розовой 
к у с т Ъ  , ein Rosèn- 
S trauch .

U n  lapin, ел ь ,  ein Tan- 
nenbaum.

Un faule, в е т л а ,  ива, 
ein Wcidenbaum.

Untillau,AHna, eine Linde.
U n  trem ble , о си н а ,  ein 

Espenbaum.
Une vigne, в т ю г р а д Ъ ,  

ein Weinstock.
U ne allée, а л л е я , eilt 

G ang.
Une feuillee , r a m é e , 

б е с Ь д к а ,  eine grüne  
Som m er-Laube.

U n petit bois, р сщ а ? ein 
kleines Gehölhe.

Le



Le fra is , холодокЪ, das тпянЪ, ein Spring-
Kühle. brun.

V om bre , тпЪнь , der Les canaux, шрубы фон-  
Schatten. п акныя, die Wasser-

Une f o n t a i n e ,  фон- Röhren.

Des Oifeaux, O лтпц
Un a ig le , орелЪ, ein 

Adler.
Une alouette^ жаворо- 

нокѣ , eine ferche.
U n  aiglon , орленокЪ , 

ein junger Adler.
U n  autour ., ясгаребЪ ,

ein Habicht.
Une autruche, сшрусЪ, 

п ш и ц а , ein Straus.
Une hecâfle , к y  ли к Ъ , 

eine Schnepfe.
Une bergeronette, une 

hochequeue , mp-co- 
г у з к а ,  синица^ eine 
Bachstelhe.

Une bifet, горлица, eine 
Ringel-Taube.

Un houtor, в ы тЪ , eine 
Rohrdommel.

Une caille, перепелка, 
eine Wachtel.

U n canard, седезень, 
у тпка , eine Ente.

Une cercerele, poule d'eau, 
ны рокЪ , у т к а ,  eine
Kriechente.

-ѵь, V o ll den Vögeln.
U n chapon, к а п л у н ѣ , 

ein Capaun.
U n •chardonneret, щ е- 

го л Ь , ш егленокЬ  ,
- ein Stieglitz.
Une chauve iouris , не - 

m o n ырь , л е т у  чая
м Biw!,eincFicdermaus.

Une chouette., сова, ein 
Kautzlein,

U n eigne, лебедь, -ein 
Schwan.

Une cigogne -, а и с т Ъ , 
цапля^ Mn Storch»

Un coq* n h m y  x b , etrt 
Ha bru

U n coq de ibdis, гл ухом  
m em epejjh, ein Auer­
hahn.

U n coq tde bruière, mê­
me pe b,einBlrckhahn.

U n coq -d’Inde, индЬ й- 
скои n e m y x b ,  ein 
Kalekun, ein Welscher­
hahn. 

U n corbeau, воронЪ, ein 
Rabe.

i  Une



U ne corneille, ворона, 
eine Krähe.

U n  coucou, к о к у ш к а ,  
ein Kuckuck.

U n  epervier, копчикЪ , 
ein Sperber.

U n etourneau, скворецЪ, 
ein S t a a r .

U n  faifari, ф азан Ъ , ein 
Fasan.

U n francolin, рябчикЪ , 
ein Haselhuhn.

U n geai, с о я , ein H ä­
her.

Une grue, журавль, ein 
Kranich.

Une grive, сѣрой дроздЪ, 
eine Drossel.

U n hibou , сова , eine 
Nachteule.

Une hirondele, ласш оч- 
к а, eine Schw albe.

Une hupe, у д о д Ъ ,  c{n 
W iedhopf.

U n jars , г у с а к Ъ ,  ein 
Gänserich.

U ne linotte, коноплян- 
к а , ein Flachö-Finke, 
Hänfling.

U n lariot, зяблица ,  ein 
Finck.

U n  martinet, стприжЪ, 
MC Rheinschwalbe.

U n merle,черной дроздЪ 
eine Amsel.

U n  m ilan , к о р ш у н Ъ ,
ein W eyh e, oder H ü , 
nergeyer.

U ne o y e , гу сь  , eine
G an s.

U n moineau , un pafle-
r e a u , поробей , СІП 
S p erlin g .

Un paon, п авлин Ъ > ein 
P sau .

Un pélican, п ел и к ан Ъ ,  
ein Pélican.

Une perdrix, сВрая к у р о -  
п а ш к а ,  ein Rebhuhn. 

U n  perroquet, п о п у г а й ,  
ein Papogey.

U n  p i c , л я т е л Ъ , ein 
Specht.

U n pic-verd, зеленой дя-  
т е л Ъ ,  ein Grünspecht. 

Une p ie ,  со рока ,  eine 
Elfter.

Un pigeon, голубь , eine 
Taube.

U n  pigeonneau , г о л у -  
бен о к Ъ ,  eine junge 
Taube.

U n p in ço n , зяб л и ц а  ,  
ein Fink.

U n plongeon, ны рокЪ ,
ein Taucher.

Une



U n e  poule, к у р и ц а , eine 
H enne.

U n  poulet, цьтпленокЪ, 
ein jung H uhn.

U n  poulïm, ды плено- 
ч и к Ъ ,  ein Küchlein.

XJn Ram ier, горлица у 
eine wilde Taube, H olh- 
Taube.

U n Roitelet, малиновка, 
ein Zaunkönig.

U n  rollignol, соловей, 
eine N achtigal.

Une rouge gorge, снп- 
г и р ь ,  ein Rothkehlgen.

U n Serin, чижикЪ, ein 
Zeißlein.

U n lerin de canarie, 
канарейка, e in C ana- 
rienvogel.

Une tourterelle,Е гипеш - 
ской голу^окЪ, eine 
Turteltaube.

Un vanneau, пилолипа» 
ein Kibitz.

Un vautour, коршунЪ, 
ein G eyer.

D e la volaille, пгпицьт, 
F edervieh , Federw ild ,  
G eflügel.

Le bec, носЪ, der S c h n a ­
bel.

La cre're, гре^еиь, der
Kamm.

6 5

La hupd, хохолЪ, ba$ 
Büschlein.

L’a ile, крыло, der F lü ­
gel.

Le jabot, зобЪ, b erK rorf.
Le gofier, пупокЪ , der 

M agen.
Le pie', нога, der F u ß .
Les ferres, grifes, ког- 

гпи, die Klauen, K ral­
len der R aubvögel.

Une plum e, п ер о , ein t  
Feder.

Le plumage, перья, die 
Federn, das Gefieder.

Le duvet, п у х Ъ , die 
Pflaum federn.

U n  oeuf, яицо, ein E y .
La coquille, ск орл уn a  

яичная, die S ch a a te .
Le blanc, бѢлокЪ, das  

W eise im  E y .
Le jaune, ж елтокЪ , der 

D otter .
Les oifeaux s'aparient, 

л т и ц ы  понимаюгп- 
с я ,  die V ö g e l paaren 
(gatten) sich.

La femelle pont les oeufs 
& les couve, самка 
яицы несетЪ и вмси- 
ікквасшТ), da- Weib- 

lein



lein legt die E y e r ,  Une trape, западня, ein 
und brütet sie aus. V ogelbauer zum F a n .

U n  nid, гн Ъ зд о , ein gen.
Nesi. U n p i^ge , силокЪ, eine

Une nichee, гньздо сЪ Schlinge.
п п ти ц ам и 1 eine B r u t ,  U n  apeau , п р и м а н н а *  
ein N est voll V ögel. д у д к а  ,  eine iocf.

Uu apellant, приманная pfeijfc.
п т и ц а ,  ein Lockvogel.

Des Poijfom, O рысГахъ, Q3on den F is ih m .

U n poiflon, ры^а, ein Un brocheton, щѵчка, 
Fisch. ein kleiner Hecht.

U n poistfon laite', ou male. Un cabot, сняток b, ein 
рыба моaочнaЯд или S t in t .
самецЪ, ein M ilchner. Un cancre, ракЪ, eine 

Un poistbn oeuvé, ou fe- K rabbe.
melle, рыба сЪ икрою. Un congre , морской 
h a и самка, ein R eg- угорь, ein M e e r-A a l. 
ner. Une carpe,  кариа ,  ein

Un albe, бЪлая рыбица, K arpfe.
ein W eiß-Fisch. U n  caraßin , к ар ась , eine

U n e  anguille, у г о р ь , ein Karausche.
A al. U n  dauphin, делфинЪ,

U n e  baleine, к и т Ъ ,  ein ein D elphin .
W all-Fisch. U ne ccrevilTe, ракЪ, ein

U n e  breme, лещЪ, eine K reb s.
B ra ß e . B leye. Les ecrevilTes font en müe.

U n brochet, щ у к а ,  ein раки линяю тЬ , die
H echt. -Krebse miechern.
, Un



U n  etourgeon, осешрЪ; 
ein S tö r .

U n  gardon, п л о ш и ц а ,  
eine Pletze.

U n  gaujon, пискарЬ)  ein 
Gründling.

U n  ha rang ,  се л ь д ь ,  ein 
Hering.

U n  harang foret ,  fum e’, 
поровая  с е л ь д ь ,  к и п -  
чоная  с е л ь д ь  , ein 
Bückling

U n  h o m a rd , морскои 
р а к Ь ,  ein H um m er, 
See-K rebs.

U n e  hu i t re ,  у сгп ер сЪ ,  
eine Auster.

th ie  Lam proye, вьюн^, 
миноги , eineiarnprete.

U n  loche, у к л е й к а ,  ein 
Sm eriing.

Le mer lus / Г р е с к а ,  Svck-
fifch.

De la morüe , соленая 
m реск a, Liberdun, oder 
gefallen Cabliau.

Une m oule ,  рак-овина, 
eine Muschel.

U n e  perche, о к у н ь ,  ein 
Barsch.

U ne fard ine , анчоусЪ, 
eine Sardelle.

U n  f a u c o n , с ем га ,  ein
La<h§.

U ne tanche, линь^ ein 
Schiene.

U ne truite, ф орель, eine 
Forelle.

U ne aileron, рьтбье n ep o , 
eine Flo6-Feder.

U ne éca illé , омбья че- 
ш уя, eine Fisch-Schup­
pe.

U n e arete, рыбья косш ь, 
eine Fisch-Grate.

Les poiiïons trayent, ou 
font des oeufs, ры бы  
меч vm l) и к р у  , die 
Fische laichen.

Eventrer, un poilTon, рьт- 
6 y nom рошишь, einen 
Fisch auönehmen.

La laitance, laite, ры бьц  
м о л о \и , die Milch.

Les oeufs, икрд, der Ro-
, 9 e n *

L'amer, желчь, die G al­
le.

Les ferres d ’ecreviffe , 
раковыя к л е щ и ,  die 
Krebs-Scheren.

U ne hure de brochet, 
щ учья  б а ш к а ,  une 
hure de carpe, сазанья 
башк a,une hure de fau- 
m on, семуЖья баш ка , 
etn Hccht-Karpen-Lachs- 
Kopf.' - *



Des animaux à quatre pies.
0  звѣрлхЪ ѵетбероиогихЪ,

V o n  den vierfüßigen Thieren.
U n  anim al, зв Ѣ р ь , ein 

Thier.
U ne bête, скошЪ.еіпОЗіе^
U n  troupeau de bétail, 

г т а д о  ск о ш и н ы , eine 
Heerde V ieh.

U ne bête fauvage , ди -  
кой звЪрь, ein wildes 
Thier.

U n  agneau, ягненокЪ , 
ein Lamm.

U n  ane, оселЪ, ein Esel.
U ne anefle, осли ц а, eine 

Eselin.
U n a n o n , осденокЪ, ein 

Esels-Füllen.
U ne belette, ласш очка, 

eine Wiesel.
U n  b a lie r , овенЪ ,  ein 

W idder.
U ne biche , лань  ̂ eine 

Hm din, Hirsch-Kuh.
U n  blereau, taiffon, бар- 

с ^ к Ъ , ein D achs.
U n  bouc , к о зе л Ъ , ein 

Bock.
U ne brebis, овца 7 ein 

S ch aaf.
U n  bulle, бѵйволЪ , ein 

BüM -O chse»

U n  cafto r, бобрЪ , ein 
B ieder.

U ne cavale, jum ent, k o - 
бы ла, eine S tu tte .

U n  c e rf , о л е н ь ,  ein 
Hirsch.

U n chameau, верблю дЪ , 
ein Kam eel.

U n chamois, ca ü ra , eine 
Gemse.

U n chat, котпЪ, к о ш к а , 
eine Katze.

U n cheval , л о ш ад ь  , 
ein Pserd.

U ne chevre, к о з а ,  eine
Ziege. 

U n chevreuil, серна, ein 
R eh.

U n  ch ien , собака ? ein 
Hund.

U n  chien de chafle, oxom - 
ная собака, ein J a g d -  
Hund.

U ne chienne, с у к а , eine 
Tiffe, Petze.

U n  petit ch ien , соб ачка , 
ein S ch o o s-H u n d .

U ne civette, в ы х у х о л ь , 
eine Ziedeth-Kstze.

U a



Un cochdn, pcrc, свинья, 
ein S chw ein .

U n cochon de lait, по- 
росенокЪ, ein S p a n -  
Ferkel.

U n daim, дикая коза, 
ein D am m .H irsch .

Un écureuil, бѢлка, ein 
Eichhorn.

U n elan, лосъ, Elend.
U n elefant, слонЪ, ein 

Eléphant.
Un étaion, ou un che­

val entier, жеребецЪ,
ein Hengst.

Un fan, молодой олень, 
ein H irsch-K alb.

Une genifTe, ш елица , 
eine junge K u h .

Un guenon, маршышиа, 
морская кошка, eine 
M ecr-K aH e.

Une hafe, заячиха, daS
W eiblein  eines H afens, 
S eh -H ase .

U n heriiTon, porc-epic, 
fdiRb y ein Schw ein-

,  J q e i .
Une hermine,горносшай, 

ein H erm elin.
Un laie, супорогная 

сринья, eine Zucht- 
Sau.

Un lapin, кроликЪ, ein 
Kaninchen.

Un léopard, леопардЪ^ 
6apc h, ein Leopard.

Un levraut, за й ч и к Ъ , 
ein junger Hase.

Une levrette, выжлица, 
ein W indspiel.

Un 1еѵгіег,барзаясобака, 
ein W indhund .

Une licorne, единорогЪ, 
ein E inhorn .

Un lievre, заицЪ , ein
Hase.

U n Ііѳп, левЪ, ein Löwe^
Une lionne, львица, eine 

Löwin.
U n loup, волкЪ, ein 

Wolf.
Un loup-cervier, ly n x , 

рысь, ein Luchö.
Une loutre, і*ыдра, eine 

F isch -O tte r. 
Une louve, волчица, ei­

ne W ölfin .
Un marcaifin, молодой 

бо исЪ, ein Frischling.
Une m artre , к у н и д а ,  

ein M a rd e r .
Une'martre-zibeline-, co- 

60 \ Ь  ein Zobel.
Un mouton, баранЪ, ein 

Hammel,
Va



U n  m ulet, лошакЪ, ein 
M a u l-E se l.

Une ти іе ,л о ш ач ья  сам - 
к а ,  eine M au l - Ese­
lin.

U n ours, м едвЪ дь, ein 
B a r .

U ne ourfe, медвЪ дица,  
, eine B ä r in .

U n  mulot , полевая 
м ы ш ь , ein Hamster.

U n renard, л иси ца , ein
Fuchs.

U n  fanglier, кабанЪ, ein 
W ild  - Schw ein .

U n  finge, обезьяна, ein
A ff;.

Une fou ris, м ы ш ь , eine 
M a u s.

U ne taupe, к р о т Ъ ,  ein 
M aulw urf.

U n  taureau, б ы к Ъ ,  ein 
S t ie r , B u lle .

U n  tigre, шигрЪ, барсЪ, 
ein Tieger-Thier.

U ne vache, корова, eine 
K uh.

U n  veau, шеленокЪ, ein 
K alb.

Un verrat, боровЪ, ein 
Eber.

U n u re ,  б у й в о л Ъ ,  ein 
A uer-O chs.

La mue du cerf, ли н я -
ніе роговЪоленьихЪ,
das Abwerffen des G e­
weihes der Hirsche.

La muè" des bestes, л и н я -  
ніе y çki ma б ы г а е -  
мое, das M ausen oder 
Rauhen der Thiere.

La bouche d 'un  cheval, 
лош адиное рыло,Ьп5
M a u l eines Pferdes. 

La gueule d’un loup , 
lion, львиная г л о т  к a,
der Rachen eines W o l­
fes.

Le mufle d ;un taureau, 
бычачья морда, или
рыло, das M au l eines 
Ochsens.

Le mufeau d’un ch ien , 
собачье рьіло , die 
Schnautze eines H un­
des.

De la la ine ,  ш ерсш ь ,  
W olle.

Une co rn e ,  рогЪ , ein 
H orn.

U ne hure de fanglier ,
кабанья голо a ,  ein
wilder Schw eins-K opf.

Un
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U n  ongle, к о х т и ,  eine s)o?3, das Geweih eines
Klaue. Hirsches^

U nergo t,kл ы k и,щотпка Les defenfes drun fanglier, 
y H on ï ,  eine Neben- кабаньи к хм ки , das
K laue, S p o rn -K lau e . Gewehr eines wilden

Les bois du cerf, оленьи Schw eines,  obetr die
H auer.

De! animaux reptile r.

O лреслгыхающчхсл ,
V o n  den kriechenden T h ieren .

Un afpic, аспидЪ , eine eine Schnecke m it dem
N atter. Hause.

U n bafilic, касилискЪ, U ne grenouille 7 л ягу -  
ein Basilisk. шка, ein Frosch.

Un crocodile, кроко- Un lézard, ящерица, eine 
дилЬ, ein Crocodil. Eidex.

Une couleuvre, зм ія, eine Un limaçon , улитпка ,  
grosse Schlange, W as- eineSchnecke ohneHaus.
ser-iLchlange. U ne falamadre, саламан-

Un crapaud, жаба, eine дра, ein Molch.
Kröte. U n  ferpent, з ш я ,  eine

Un dragon, дроконЪ, Schlange.
ein Drache. Une tortue, чеоепахау

U n  efcargot, у л и ш к а ,  тг Schild.K röte.



D es infeïïes &  vermines,

O несѢхоліыхЪу

V o n  Ungeziefer und W urm en.
Une abeille, mouche à 

m ie l ,  п ч е л а  j  eine 
B ien e .

U n  eflfaim, рсй 9 ein 
Bienenschwarm.

U ne ru c h e , у л е й  , ein 
B ienen-K orb . 

Châtrer une ruche, у л е й  
п одбираш ь ,  Honig  
auönehmen, den Stock  
verschneiden.

Une araignée, п а у к Ъ  , 
eine S p in n e .

Une toile d ’araigne'e, п а -  
у ш и н а ,  eine S p in n e ­
webe.

U n bourdon, ш е р ш ен ь ,  
eine Humrttel.

Une cantaride, яд о ви тая^  
Гиспанская  м у х а  , 
eineSpanische-Fliege.

U n cerf-volant, рогаіпой 
ж укЪ , ein Hirsch-Ka- 
fer. F euer-W urm .

U n  charenfon, хлѢбной 
че р BL,einKorn-Wurm.

Une chenille, г у с е н и ц а ,  
eine Raupe.

Une cigale , fauterelle ,

сш реказа ,саранча,  eitt 
Heupferd, Heuschrecke.

Une ciron , колосяной 
чер вь ,  eine M ilbe.

U n  coufin, moucheron , 
ко м ар Ъ , eine Mücke.

U n efearbot, тсукЪ, une 
fouille m e rd e , наво- 
зной жукЪ, ein R oß- 
Kaser.

Une fou rm i,  м у р а в е й ,  
eine Ameise.

Une fourmilière, м у р а -  
в е й н и к Ъ , ein A m ei- 
sen-Haufe.

U n frelan, оводЪ,  eine 
Hornisse.

U n grillon , сверчокЪ ,
eine G rille, Heimke.

Une guêpe, o ca , eine 
Wespe.

U nguilon ,cы pной Червь, 
eine K a se-M a d e.

U n  hanneton, ж у к Ъ , ein  
M ay-K äfer.

Une len te , г н и д а ,  eine 
Nisse.

U n mite, червякЪ, овош-  
н о й , eine M iethe, ein 

M e h t.



зз Ь»*
M eh l-W u rm . eine Roß-Bremse.

U n  morpion, плсщ и ца , Une tigne, м о л ь ,  eiltL 
eine Filtz-Lauö. M otte ,  Schabe.

Une m o u c h e ,  м у х а , U nver,  чер^ь^іпШ Зигт.
eine Fliege. U n v e rm iß ta u , червя-

U n  papillon , ^абочка , чекЪ , ein W ürm le in , 
ein Som m er-oder B u t -  U n  ver à foye, ш е л к о -  
ter-Vogel. вой ч ер вь ,  ein S e i -

U n  pou, в о ш ь , eine la u s .  denwurm.
U n  p u c e , б л с х а ,  ein U n  ver de bois, л рево- 

Floh. т о ч н о й  черізь , ein
U ne p u n a ife , к л о п Ъ , HolßwurM.

eine Wantze. U n  ver de terre, З е м л я -
U n e  fang-fuë, п і я и ц а ,  ной червь, ein Regen­

ein B lu t - I g e l .  wurm.
U n  fcorpion, скорпю нЪ , U n  ver luifant, свѢшлойс 

ein Scorpion. червь,  ein Io h a n n is -
U n  taon, или  ton, оводЪ, W u rm .

D e l’homme de fe s  partie?,

O 'чгловЪхѣ , « o czo ѵастлхЪ.

V o n  dem Menschen und dessen T heilen .
Le c o rp s , шЪло, der Les parties externes du 

le ib . corps, наруж ны я ча-
U n  cadavre, мергавое сти п іЪ ла^Ь іеausmne» 

івЪао^ ру п Ъ ,еіпеЫ= digen Theile deö Leibes,
che, oder todterCörper. La p ea u ,  к о ж а , die 

U n  fquelette, ссбранныя H aut.
косши на проволоку, La tête, голова, der 
ein Todten-Gerippe. Kopf, das Haupt.

B Le
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Le viiage, лицо, das 
Angesicht.

Le fron t,  лоб Ъ , die 
S t i r n .

U n  oeil, г л а з Ѵ ,  ein 
Auge.

Les y e u x , г л а з » , die 
Augen.

Les fourcils,  брови, die 
Augenbraunen.

Les paupières, вѣка, die 
Augenlieder.

La prunelle, зрачокЪ , 
der Aug-Apfel.

Les oreilles, у ш и ,  die 
O hren .

T endon  de Г oreille , 
хрящЪ вЪ уш ахЪ , 
K norpe l an  dem O h r .

Le poil, волосы на т В л Б ,  
das Haar.

Les cheveux , волосы , 
das Haupt-Haar.

Le poil follet, мошекЪ, 
Milch-Haar.

Les temples, виски, die 
Schlafe.

Les joues, щ с к и ,  die 
Backen.

Le nez, носЪ, die Nase.
Le tendon du nez, хрящЪ 

вЬ hoc v , der Knorpel 
in  der N ase,

La bouche, рош Ъ , der 
M und.

Les levres, г у б ы ,  die 
Lippen.

Le palais, небо во p m y # 
der G aum en .

Les dents, зу 6  in , die
 ̂ Z ahne .

Faire des dents, з у б ы  
досш аш ь , Z ahne  be­
kommen.

La gencive, десна , das  
Zahnfleisch.

La mochoire, челю сть , 
î êr Kinbacken.

La langue , языкЪ , die 
Zunge.

La luette, язычекЪ, d a s  
Zapflein.

Il a la luette àbattue, 
у н е г о  я з ы ч е к Ь  
у п а л Ъ , das Zapflein 
ist ihm geschossen.

Le m en to n , подборо- 
докЪ, d a s  K in n .

La barbe, борода, der 
B a r t .  ' '

Le cou, col, ш ея , der 
H a ls .

La gorge , горло, die 
Kehle.

Le nuque, з а т ы л о к Ъ ,
das Genick.

Lc&
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Les epaules, п л е ч и , die Le co te , ou le fianc,  
S chultern . бокЬ , die S e ite .

Le nom bril, п у п Ъ , dev 
N abel.

Le dos , сп и н а , der 
Rücken.

L ’epine du dos, хребегпЪ, 
der Rückgrad.

Le vertebres, спинньтя 
сосшавы, die Gelencke 
im Rückgrad.

I^es b ras, р у к и , die 
Arme.

Le coude, л о к о т ь , der 
Ellenbogen.

La poigne'e , кулакЪ  , 
die Faust.

Une poignee, г о р с т ь ,  
eine Handvoll.

La m a in , р у к а , die 
H and.

La pain de la m ain, ла- 
x донь die flache H and. 

Le dos de la m ain, задЪ, 
die verwendete H and. 

Les doigts, пальцы , die 
Finger.

Le pouce, больпюй п а- 
лецЪ, der D aum en. 

Les ongles, н о г т и ,  die 
N agel.

La p o itrine , г р у д ь , die 
B ru st.

Le ventre,  б p roxo, ж и-
л о т Ь ,  der B a u c h .

La hanche, бедра, btê 
H üfte.

Les сиilies, лядвеи , die 
Schenckel.

Les genoux , колЪни, 
die Kniee.

La jam be, нога , daS 
B ein .

La palette du g e n o u , 
чашка y колЪна, die 
Kniescheibe.

Le gras de la jambe,' 
и кра , die W ade.

L’os de jam be, берцо ,  
das Schienbein.

La cheville, лоды ш ка, 
der Knöchel.

Le pie', нога, der F uß.
Le cou du pied , плю снз, 

der O b e r -F u ß , oder 
die F u ß -B reg e .

La plante du pied, По- 
лош ва , die Fußfohle.

Les talons , п я т ы  , die 
Fersen.

Un orteil, un doit du
pie, пзі\ецЪ y  ногиэ
eine Zehe.

B a L'epl*
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L*epiderme,He чувсшвен- 

ная кожа, die oberste, 
unempfindliche H a u t.

U ne jointure, сосліавЪ, 
d a s Gelenck.

U n  os, к о сть , ein B e in .
La mine, видЪ, образЪ, 

взорЪ , die G estalt, 
d a s  Ansehen.

Le teint, краска вЪ 
л и ц В , die F arbe des 
G esichts.

L’air, взглядЪ, die A rt, 
d as W esen .

Le port, походка, die 
Leibes-Geberden.

L’embonpoint , дород- 
hoc шь, fetter Leib.

La maigreur, сухощ а- 
восшь, die M agerh e it.

La taille, сщамЪ , die 
Grösse des Leibes.

La démarché, в ы ст у п к а ,
der G a n g . '

Les geftes, движенія p y -  
ками, die G eberden.

Les parties internes du 
corps, в н у тр ен н ія  
ч а ст и  тЪ ла, die in ­
w endige T heile  d es Lei­
b es.

La tête, le crane, черепЪ, 
die H irnschale.

Le fa n g , к ровь , daS  
B lu t .

Le cerveau, la cervelle, 
мозгЪ, das Gehirn.

Les veines , жилы  , die 
2ldern.

Les arteres, большія жи- 
л ы ,  die Puls-Adern .

Le p o u ls , п у льсЪ  , der 
P u l s , das Schlagen 
der Adern.

Les nerfs , становьиг  
жилы , die S p a n n -  » 
Adern.

U n  tendon, су х ая  жила, 
eine Flechse, Sehne .

Les mufcles, м у ск  у л ы ,  
die Mäuse am Fleisch.

Le coeur ,  с е р д ц е ,  da6 
Hertz.

Le poumon, легкое ,  bit 
Lunge.

Le diaphragme, n ep en o u -
к а ,  das Zwerchfell.

Le gofier , горло , der 
Schlund.

L’ef tom ac, ж елудокЪ  ? 
der M agen.

Le foye , п е ч е н к а ,  die 
Leber.

Le fiel, желчь. die G alle .
La rete, селеЗенка ,  die

M iltz .
Les



Les boyau*, к и ш к и , 
das Gedärme.

La veffie, п у зы р ь ,  die 
B lase .

La falive , слгона, le 
cracheat, харкошина, 
der Speichel.

La fueur, п о т Ъ ,  der 
Schw eiß .

La toux, каш ель , der 
Husten.

Le rhume , насморкЪ , 
der Schnuppen.

Le morve, возгри, der 
Rotz.

U n  ro t , ры ганіе, ein
R ü lp s.

Un vent, вЪтерЪ , ein 
W in d .

Une urine , моча , der 
H arn.

L’ordure, la merde, калЪ, 
der K oth, Dreck.

Les cinq Sens , п я т ь  
чувствЪ , die fünf 
S in n e .

Le fentiment, чувсшво,
Le toucher, осязаніе ,

дотрогиваш е, bai 
Fühlen.

La vue, зрЪніе, видЪ- 
н іе , das Gesicht.

L’ouie, слухЪ, das G e­
hör.

L’odorat, обоняніе, das 
Riechen.

Le gou t, вкусЪ , der 
Geschmack. 

L’ame, душа, die S e e le . 
L’efpiit, умЪ, der Geist, 

der Verstand. 
La raifon, разумЪ, die 

V ernunft. 
La peistee, мысль, дум а, 

der Gedancke.
Le jugement, разсужде- 

ніе , das lirtheil.
La volonte', воля , der 

W ille.
La memoire, пам ять  , 

das Gedächtniß.
L’imagination , м еч та -  

hïc, воображеніе, die 
E in b ild u n gs-K raft.

Lefens commun, н а т у -  
ральной разумЪ, der 
natürliche Verstand.

rAStioKS
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Actions ordinaires de l’homme. 

ДЪла о^ыхновенНыл человѣчеахгя.

D a s  gemeine Thun des Menschen«
Avoir f a im , гол о дн у  

б ы т ь ,  hungrig scyn.
Avoir foif , 'ж a ж д y  

 ̂ и м З т ь , durstig seyn.
Bâ:lier, зЪ вац ь , gähnen.
Chatouiller, щ е к о т а т ь ,  

kühelu.
Cracher, плеваш ь , aus- 

'spêyen.
Ecouter, с л у ш а т ь  , zu­

hören.
Eniier, н а д у в а т ь ,  auf- 

blasen, aufschwellen.
Entendre , р а з у м Ъ т ь , 

hören, verstehen.
E te rn u e r ,  ч и х а ш ь , nie^ 

sen.
Etre enrhume , н а -  

сморкЪ и м Ъ ш ь , den 
Schnuppen haben.

Flairer, н ю х а т ь ,  rie­
chen.

Fri (Tonner , в з д р о г и -
в а т ь ,  schaudern.

Hoqueter, и к аш ь ,  gluck­
sen, schlucksen.,

S^moucher,y  тпиратті ься,
die R ase' schneutzen.

O u ïr , слушатпй, Horen.
Parler, г о в о р и т ь ,  reden.
Pincer, щ и п а т ь , knei­

pen , klemmen.
Pleurer, п л а к а т ь ,  wei­

nen.
Regarder. г л яд З ш ь ,  an« 

sehen.
R efp irer, воздыхать ,  

Athem holen.
R ire ;  смЪ.-ііпься, lachen.
Saigner du nez, изЪ носу 

к роізь и д е т Ъ ,  aus der 
Nase bluten.

Sentir , чу  в с т в о в а т ь  у 
ню хаш ь, fühlen, oder 
empfinden.

Siffler, сви стать , pfeif- 
fen.

Souffler, д у т ь ,  blasen.
Soupirer, возды хаш ь^  

seufzen.
ТоиЯег, кашляшь, hu­

sten.
T rem bler  , дрожашь , 

zittern.
Vomir, блевашь, speyen.
Voir, видЪшь, sehen.

М ощ
’ \



Mouvement* du Corps, 
Двчженгс

Bewegungen
Aller au devant,на всшрѢ- 

чу  и щ щ и ,  entgegen
^  geh en .

S ’amufer, осшанавли- 
вашься, stch aushalten.

§ ’аргосІіег,ііриближать- 
с я , näher kom m en, sich 
n äh ern .

Arriver , приходишь , 
ankom m en.

Avancer, простиратпь, 
вЪ передЪ иш ш и , 
fortfah ren .

Se baigner, париш ься , 
sich baden.

Se baifler, наклоняшься, 
sich bücken.

Se blelïer, поранишься, 
sich verlehen .

Clocher, хромагаь, Hin« 
c k 'N .

Courir, бЪжашь, ïauffen*
Defcendre , сход,ишь , 

herunter steigen .
E ch a p p er , ^ x o ^ .n m d , ent­

kom m en.
S'éloigner, уд ал яш ь ся , 

sich entfernen .
Entrer, входишь, h in -

ringehen,
k 4

тпѣяа.

des Leibes.
Se faire m al, тточреж«. 

дашься, sich S c h a d e n  
thun.

Fuir, у ш е к а т ь ,  yxo- 
дишь; siiehen.

GliiTer, с к о л ь з и ш Ь )  
gle iten .

Se hater, спВиіить, eilen . 
Marcher, иПіши, geh en . 
Monter, всходишь, hin­

a u f  geh en , steigen . 
Nager, п л а в а т ь ,  jchromt- 

m en .
Se noyer , у т о н у т ь  , 

ersauffen.
Partir , ошЪЪжжашь , 

verreisen.
Se promener, г у л я т ь ,

прохажп ват ься ,  |рд-
Hieren.

Retourner, возвращащь^ 
ся, w iederkom m en. 

Sauter, скакашь ,sprmget1. 
Sortir, в ы х о д и т ь ,  Her« 

a u sg eh en .
Suivre,сл В дов аш ь ,folgen. 
Tomber, п а д а т h, fallen. 
Tourner, ве р т В ть ,  обо**

рогпиш ь, drehen, wen­
den.



Mouvements d'amour &  de haine,

иЦЪйствгл uyocfen u ненавнстп.

R egunscn  der Liebe und des H asses.

streichen, peitschen.Aimer, любитпь, lieben.
Faire amitié', дружитиься. 

Freundschafft machen.
Baifer, цВловашь, küssen.
Batre, бигаь, schlagen.
Blamer, х у л и т ь ,  пори- 

ц а т ь  ,  t a d e ln , übel 
ausschreyen.

CarelTer, лобы загаь, (tebs 
kosen.

CalTer, о с т а в и т ь ,  и з -  
ломатпь , w e g ja g en ,  
abschaffen.

D iiputer, с п о р и т ь .  bip 
p u t ir e n ,  m it  W o r ten  
streiten. 

Donner, д аваш ь , geben, 
schenken.

EmbralTer, о б н и м аш ь ,  
umfassen.

Enfeigner, у ч и т ь ,  обу- 
чашь, unterweisen.

F l a t t e r ,  л ь с ш и т ь ,  
schmeicheln.

Fouetter, с Б ч ь ^ с т е г а ш ь ,

Haïr, н е н а в и д Б т ь ,  fas­
sen.

L ouer ,  х в а л и т ь ,  loben.
Maltraiter, п о с ш у п а ш ь  

сЪ кЪмЪ х у д о ,  übel  
halten.

N ie r ,  опЬнЗкиваш ься, 
verneinen.

N o u rir ,  корм иш ь , er­
nähren.

Pardonner, прощ аш ь , 
verzeihen.

Plaider, ш ягаш ъся, rech­
te n ,  seine S a c h e  vor  
Gerichte führen.

Punir ,  h  a k  a 3 ы ва m ь, 
straffen.

Quereller, з д о р и т ь ,  c.:o- 
р и т ь с я ,  zanken.

Refufer, о ш к а з а т ь ,  ver­
sa g e n ,  abschlagen.

Saluer, кланяш ься, grüs- 
sen.

Oper-
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Operations de /’ amc, 

ДЪйстбгл душ п .

Handlungen

Allurer, о б н а д е ж и в а ш ь ,
versicheriu  

C o n n a î t r e ,  з н а г п ь ,  er­
kennen.

C onclu re  , з акл ю ч атп ь ,
beschliessen.

Conlide'rer, р а зс у ж д а п іь ,  
bedenken.

Contem pler ,  с м о .ш р Ѣ ть ,  
betrachten , beschauen. 

C raindre  , б o я m  ь c я , 
fürchten.

C roire , в Ь р о в аш ь , g la u ­
ben.

D o u te r ,  c y мнЗвагпься , 
не в В р и ш ь ,  zweifeln.  

Eipe 're r ,  у п о в а ш ь ,  н а -  
д Ъ яш ь ся ,  hoffen. 

Feindre, г іриш р.оряться , 
d ic h ten ,  sich stellen. 

S’im aginer , п р е д с т а -

der S eele .

в и ш ь  , воображагпь 
с е б Ъ , sich einbilden.

juger, с у д и ш ь ,  urtheilen.  
O blerver ,  п р и м Е ч а т п ь ,  

beobachten.
Oublier, з а п а м я т о в а ш і ' ,  

п о з а б ы ш ь ,  vergeffen.
P e n l e r , . д у м а т ь ,  ge­

denken.
P rendre  garde, б ер е ч ь с я ,  

in  acht nehmen.
Refoudre  , р Ь ш и ш ь  , 

sich entschließen, einen  
S c h lu ß  faß en .

Souhaiter , ж е л а т ь  ,  
wünschen.

Soupçonner, и м Ъ т ь  п о -  
д о зр В н іе ,  argw oh n en .

Se fo u v e n îr , п а м я т о — 
в а ш ь  , п р и п а м я ш о -  
Bambce6Î,sich erinnern-

в  5 De
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JDe Гage &  der differentes Conditions de Vhomme 
&  de la femme,

O возрастѣ u разны хъ  ^чужесхихЪ n ж ен схихЪ  
ѵ н и а х Ъ .

V o n  dem Alter^ und  mancherlei) S tä n d en  der 
M ä n n e r  und F r a u e n .

U n homme,  человЗкЬ,  
ein M a n n .

Une femme,  жена,  ein 
W e i b ,  eine Frau .

U n  embrion, за р о д м -  
шекЪ, ein K in d  in 
Murkerleibc.

U n  enfant, д и ш я ,  ein 
kleines K ind.

U n  garçon, младенецЪ^ 
мальчикЪ, ein K n a ­
b e ,  ein Iu n g g e se l l .

U ne fille, д Bßo іка, eine 
unverheyrathete, ledige 
Tochter.

Elle elt encore fille, она 
еще не за мужемЪ,  
она дВвица , (te ist
noch ledig.

U n e pucelle, дѢвица , 
eine reine J u n g f e r .

U n  jeune h o m m e, мо-  
лодой человВкЪ, ein 
junger Mensch, J ü n g ­
ling.

U a e  fille à m arier, нс«

в В ста ,  eine m annba­
re Tochter.

U n  homme fait, чело- 
вЪкЬ вЬ л у  чшец 
порВ , или вЪ л у ч -  
шихЪ годахЪ , ни  
с т а р Ъ ,  ни молодЪ, 
ein M a n n  in seinen 
besten J a h r e n .

U n  homme age, vieux, 
старой  челоеВкЪ , 
ein alter M a n n .

U n e  femme âgée, vieille 
femme, старая жен- 
щ и на, eine F ra u  bey 
J a h r e n .

U n  vieillard, с ш а р и к Ъ ,  
ein G reiö .

U n e vieille, ст а р у ш к а ,  
ein altes M ütter le in .

U n e vieille edentée, craa- 
pyxa 5 еЗ зу 5 а я ,  eine 
A l t e ,  die keine Z ahne  
mehr hat.

U n  male, мущина, ca., 
м е и Ь ,  ein M ä n n le in .

Utty



U n e  femelle* женщина,  
с а м к а .  ein Fräulein .

U n  Hermaphrodite, a b j  - 
сн асн ой ^  ein Zw itter .

G r a n d ,  в е л и к о й ,  greß.
P et i t ,  махенькой^ klein.
Gros, і п о л с т о й , 'Aupo- 

а н о й . dick, starck«
U n gros homme, Аород- 

Нѵ-й человБкЪ, ein 
starcker M arrn .

Une groifefemme, т о л -  
стая , АороАндя жсн- 
щ и н а ,  ein starckeö 
W eibsb ild .

M enu ,  су х о щ ав Ъ , т о н -  
чавЬ,  dünn, hager.

Gras, ж иренЪ , д е б Б л о й ,  
fett.

M aigre , с у х о щ а в Ъ , m a­
ger.

Foible , слабЪ , schwach.
$eau , пригож Ъ ,хорош Ъ , 

schön.
L a id ,  д у р е н Ъ ,  не  xo -  

рош Ъ , häßlich.
Bienfait , и р и г о ж Ъ )  

Wohlgestalt.
S a in ,  зд о р о в Ъ , gesund.
Jnfîrme , немощной , 

Х'.орЪ, krâncklich.
Ц  m ari,  м у ж Ъ , der

La fem m e, жена, diê 
E hefrau .

Le Galant, иолюбовникЪ, 
женихЪ, der liebste.

LamaitreiTe, полюбовни- 
ца, re вБсггі a, die liebste.

U n  eccldïiaflique, h o m m e  
d'eglife,A Vхи:.на.ч nep« 
сона, ein Gechilcher.

U n  regulier, монахЬ, ein 
. O rd e n s -M a n n ,  M önch.

U n  Ы, сьЪтской чело- 
вЪк h,ewckay,Ungelehrter.

U n  feculier, б вле^Б, ein 
Weltlicher.

U n  Souverain, Самодер- 
ж е ц Ъ ,  ein regierender 
H e r r , Selbstherrscher.

U n  fujet, иодАаныой , 
ein U nterthan .

U n  noble, дворянинЪ , 
einer von Adel.

II eft noble, onb шлях- 
т и ч ь ,  из Ъ дворянЪ, 
er ist ein 2tdelicher.

Cette fille eü demoifelle, 
з т а  дЪвица з н а т н а -  
го родѵ, Арорянка, stè 
ist ein F rä u le in ,  ade- 
lichen S t a n d e s .

U n  vaifal, вазалЪ, no» 
м Ъ стн ы й , Пѵдд„'.н** 
ный, ein Lclnmann.

U tt roturier, rp aau a - 
ншЪ
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нинЪ, не ДпорянинЪ, 
разночине^Т1, einuna-
delicher, Bürgerstands.

U n  h o m m e  4’epee, воен- 
ной человЬкЪ, eilt 
Krieges-M a n n .

U n  h o m m e  de robe, п р и -  
к а з н о й  человЪкЪ eine 
Gerichts-Persohn.

U n  bourgeois , м Ъ щ а- 
нинЪ , ein B ürger .

U n  paifan , к р е с т ь я -  
нинЪ, ein B auer.

U n  na t i f ,  у р о ж е н е ц Ъ ,  
ein Eingebohrner.

U n  h a b i tan t , жи лецЪ ,  
ж и ш е л ь ,  ein E inw oh­
ner.

U n  étranger, ч у ж е с т р а -  
н е ц Ь ,  ein Fremder.

U n  citoien, граж данин Ъ , 
ein B u rger .

U n  artifan, х у д о ж н и к Ъ ,  
ein Künstler.

U n  guex , н и щ е й  , ein 
B ettler.

L es dignités Ecckßaßiques, 

Достоинства. ц ерьховны л.

V o n  geistlichen W ürden.

Le pape ou p o n t i f ,  П а п а ,  
der Papst.

Le Cardinal, К а р д и н а л Ъ ,-  
ein Cardinal.

Le P atr ia rche , П а ш р і -  
архЪ, ein Patriarch. 

U n  Archevêque, A p x ï-  
е п и с к о п Ъ .  ein Erhbi-
schoff.

U n  evéque , Е п и с к о п Ъ ,  
ein Bischoff.

U n  аЬЬе, а ^ б а т Ъ ,  ein 
Abt.

U n e  abbefle, и г у м е н м ,  
eine Aebtißin.

U n  Legat, П а п с к о й  по~ 
с о л Ъ , ein Pabstlicher 
G roß-B othschafter.

U n  n o n c e ,  н у н ц і у с Ъ ,  
ein Pabstlicher Gesand­
ter.

U n  pré v ô t ,  и г у м е н Ъ  y 
n p o m o n o n h ,e in P t ’obst.

U n  ch an o in e , соборн ой  
п оп Ъ , ein D om herr.

U n archiprêtre, npom o- 
п оп Ъ ,
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попЪ, й ер в осп я щ ен ' U n  paflcur , mini ft re ,
никЪ, einErtz-Priesier. Лгошерской , и л  и

U n  archidiacre, архи- Калвипскоіі , попЪ
дтаконЪ , ein Archidia- ein Evangelischer P fa r -
conuö. . rer, P red ig er .

U n  prieur, н а спю ят ел ь , U n  chantre, пЪвчей, ein 
em P r io r . C antor.

U n  eure", попЪ , ein Unorganifte, орган истЪ ,  
Pfarrer. ein O rganist.

U n  chapelain, к р е с т о -  U n  facriftain, понамарь, 
вой попЪ, ein Capel- ein Küster,
lan. Un marguillier, звонарь,

U n  diacre, д іаконЪ, ein ein Glöckner.
Diaconuö. U n  m o i n e , religieux ,

U n  prezdicateur, пропо- монахЪ, ст а р ец Ъ , ein
вѢдникЪ, ein Prediger. Mönch.

U n  confelfteur, д у х о -  U ne  religieuse, с т а р и -  
в н и кЪ,  ein d e ic h t-  ца , монахиня , eine
V a te r . N on n e.

Les dignités temporelles , 
Досточнствсі ^кгрсхгл.

W eltliche W ü rd en .

U n Monarque, МонархЪ, U n  R o i ,  Король, Царв 
ein Beherrscher, «M o- ein K önig ,
narch. Une R e in e , Королева,

U n  Empereur, И м п ер а-  Ц арп ц а ,  eine K önigin,
m o p b , ein Kayser. ипЕІе<11еиг,КурфирсшЪ 

UnelmperatriceJlMnepa- ein Churfürst.
m PM9a» eine Käuferin. U n e E I e ä r ic e , Курфир-

стина,
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с т и н а ,  eine Churfür- 
stin.

U n Prince , Кмязь , 
п р и и ц Ь ,  ein Fürst.

U n e  Princefle, Нринцес-  
c a , Княжна, Княги- 
ня, eine Fürstin.

Un Prince-Royal, Kopo- 
левскои принцЪ, ein 
Königs. P r in ß .

U n Ргіпсе-Е1ейога1,Ку p- 
ф и р с т с к о й  принцЪ,
ein C h u r -P r in ß .

Une Princefle -Eledtorale, 
К у р ф и р с т с к а я  
принцесса , eine Chur-  
P rinßeß in .

U n Prince herezditaire , 
П р и н м Ъ  наслБдной, 
ein Erbprinß.

U n Archiduc, E p ц Ъ- 
Г ерці.гЪ , ein E r ß .  
Hertzog.

U n e  A rch iduchefle ,E p^ -
Г е р ц о г и  .я, eine E rh -  
Herhoqin.

Un Duc, ГерцогЪ, ein 
H erzog.

Une Duchefle, Герцоги- 
^ я ,  eine H erzogin .

Un Marquis, МаркграфЪ,

ein M ark graf.
U n Comte, Г раф Ь , ein 

G ra f.
Une Comtefle, Графиня,  

eine G räf in .
Un Baron, ба р о н Ъ .  ein  

FrenHcrr. 
Une Baronne, в^ронш а, 

eine Fren - F r a u .
Un Chevalier, КавалерЪ, 

ein R i t te r .
U n Seigneur, Государь, 

помѢщикЪ, ein ^and- 
H err.

U n Ambafladeur, ПосолЪ, 
ein G esan d ter ,  B o t h -  
schafter.

Une Ambafladrice, no - 
сольша , eine G e -  
sandtin.

U n Envoyé', посланникЪ, 
ein A bgesandter.

U n Gouverneur, Гѵбер-  
натпорЪ , ein 0 f a t *  
Halter, B efeh lshaber .

U n КеТк!ет,реЗидентЪ,
ein R esident.

U n Agent, повЪренной, 
ein A gen t.

U n Député', д е п у та тЪ *  
ein D ep u ta t.

Des



D m  Charger de Juftice &  de Police,
O ѵпнахъ судесГных’} n лолпцейсхпхЪ ,

V o n  den Gerichts-und Policey-A em tern.
U ne cour fouveraine^ чиновной сл ѵжишель.

г. ы ш н е й  с у д Ъ ,  ^lN
O b e r-G e r ic h t ,  davon 
nicht kan appelliret 
werden.

Un Prelidial, земской 
судЪ,р ,ошчинная  кол- 
Xe Гirr, ein Land-Gericht. 

ипСЬапсе1іег ,КанцлерЪ,  
ein* Canhler.

U n  Garde des Seaux , 
х р а н и ш е л ь  п е ч а п ш ,  
ein Siegelbewahrer.

Un President, П рези-

ein Gerichts-Schreiber, 
S t a d t  - Schreiber.

Un clerc,кануелярисші», 
ein Ca nhelrst,Schreiber.

U n baillif, управиш ель, 
ein A m tm ann.

Un juge, с у д ь я , cm 
Richter.

Un avocat, сш ряпчей , 
ein A d v o c a t , Anwald.

Un procureur , прик y -  
рорЪ, ein S achw alte r ,  
P rocurato r .

де»  mP>, ein Präsident. Un notaire, нотаргусЪ, 
Un сопГеШег x Совѣш- ein N o ta r ius .

никЪ, ein R a th .  Un fergent, пристапТу
U n аЯеіГеиг, АссессорЪ, ein Gerichts - D iener. '

ein Beysitzer, Un geôlier,m юремшикЪѵ
U n grefier, приказной ein Stockmeister.

Der officiers de cour &  de grandes maifons,
0  служитеалхъ лрндворныхъ и белихпхЪ

ДооНОвЪ.
V o n  Bedienten am Hofe und in vornehmen Hausern.
Le premier Miniflre, nep- 

вой М инисш ръ, der 
obersteStaats-Minister. 

U «  coafeüier d ’Etat ,

ш таш ской  c o в Ъ m- 
« n ^ ^ i n S t a a t s - R a k h .  

U n  Secrétaire d’Etat, 
ш ш яш скойсекреіпарь, 

ci»
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ein geheimer Sk aatS - 
S ecreta rillö .

Le Grand - Maître de la 
m aifon, О б е р Ъ - Г о ф -  
м е й с т е р Ъ ,  ein Ober- 
Hofm eister.

Un Grand - Chambellan , 
Обе рЬ -К а м м е р г е р Ъ  ; 
ein Über - Cam m er - 
H err.

U n Grand-Ecuïer, СберЪ
Ш ш а л  м е й і г п е р Ъ ,  еіі!
O ber-Stallm eister.

U n Grand - Echanfon , 
ОберЪ -  Шенк h , ein
Oberschenck.

U n Chambellan, К а м -  
м е р г е р Ъ ,  ein C am ­
merherr.

U n gentilhomme de la 
Chambre, КаммерЪ- 
ю н к е р Ъ ,  ein Cam m er- 
Juncker.

U n  Ecuïer - trenchant , 
Кра вче й , etn V o r ­
schneider, ^afelsteher. 

Un Maitre d’hotel, Me m p- 
д о ш е л ь ,  д в о р е ц к о й ,  
ein H au ß -H ofm eister , 
Küchenmeister.

Un homme de chambre, 
К а м м е р д и н е р Ь ,  ein 
Cam m erdiener.

U n page, гіажЪ, ein Edel­

knabe zur A u fw artu n g .
Un valet de pie', laquais, 

лакІЗй, ein la g uai).
U n  maître, господинЪ ,  

ein H err.
U n e  maïtrefFe, госпожя,

eine F rau .
U n  va let , с л ѵ г а ,  ein 

Q ienev.
U ne servante, служанк a, 

eine M a g d .
Un cuiunier , поварЪ ,  

ein Koch.
U n  m arm iton, по-варе- 

нок b', ч ум ичка ,  ein 
K ü c h en -J u n g e .

C hef de cuiim e, к у х м е й -  
cm e pb,einKud)enmeister,

Un fo m m elier , келлер- 
м е й с т е р Ъ  , ключ*- 
«пк h , ein Kellermeister.

U n cocher, кучерЪ, ein 
Kutscher.

Un portillon, вершникЪ, 
ein V orreiter.

U n palefrenier, конюхЕ,
ein S t a l l  - oder R eit-  
Knecht.

Un chalfeur, охотникЪ , 
ein J a g e r .

Un jardinier, садовникЪ, 
ein G artner.

U n portier, при ворот- 
н и к Ъ , ein T hürhüter.

Office*
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Officia d a  femmes.
O ѵннахЪ зкенсхнхЪ.

W e  ibliche Bedienungen.
La première dame d'hon- Cammer-Frâu

neur, ОберЪ-Гофмей- oder Cammer-Mädchen,
с т е р и н а ,  die Ober- U ne blanchifleufe, прач- 
Hofmeisterin. ка , eine Wäscherm.

Une gouvernante, Гоф- Une femme de charge, 
^e»Lmepn«a,eineHof- клюш ница, eine Au6-
meisterin. geberin.

Une femme, fille de cham- Une couturière, швея ,  
Ьге,Кагммерфрау,гор. eine Näterin.

M êGETàGM OM GEGW '
dfitions nianueüeSy 

Дъйствіія р уѵ н ы л ,

r Verrichtungen mit der Hand.
< , . 

T ravailler, р а б о т а т ь  , Prendre, браШЬ , neh-
arbeiten. men.

Manier, щ у п а т ь ,  beta- Derober, обобратпь, обо- 
sten. красшь,- stehlen.

Lier, вязапгь, binden. Recuèllir, c o б p i  ш ь ,  
D elier, развязы ваш ь ,  sammlen.

toöbindetr, fofctî. Déchirer, рвашъ, разд и -
Attacher, ііри«вязывашь, раш ь, zerreiffen.

anbinden. Préfentcr, подноситпв,
ö te r, о т н и м а т ь ,  іірочі д а р и т ь , darbringen, 

^ б р а т ь  /  wegnehmen. schenken'.
Lâcher, с п у с к а т ь , y n j ,  Recevoir, п р и и й м а т ь ,  , 

скатп», tostàssen. п о л у ч а т ь ,empfangen.
Г ТеціГт



Tenir, д ерж ать , Ы[Ш.  Salir, м а р а ш ь , be^ê- 
Scrrer, сж им аш ь, тпи- cken.

с к а т ь  , zusam m en Nettoyer, ч и сти ш ь , rei-
drücken. tilgen.

Rompre, л о м а т ь ,  bte- Laver, м ы т ь ,  waschen.
chen, abreissen. Vergetter, щ е тк о ю  чи-

Brifer, разш и б и ть , раз- с ш и т ь ,  ab k e h re n ,(m it
л ом атъ , zerbrechen. der K e h r - B ü r s t e . )

Cacher, y к р ы в а т ь ,  пря- Balayer, мЪ сть, auskeh- 
татпь , verbergen . ven. (m it dem  B e sen .)

Ouvrir, отвориш ь, om- Faire des tours de paffe* 
к р ы т ь  , ansdecken , palfe, таш ен сп и л ер -
offnen. ск ія ш т у и и  дВ лать ,

Couvrir,- н а к р ы в а т ь  , lustige Posten  auS der
zudecken. Tasche m achen.

D e VEglife &  des fes p a r tie s ,

O -церьхвк u o ел  ѵастлхЪ.

V o n  der Kirche und ihrem Zubehör.
Vn temple, une eglife. Le choeur, хоры, кры - 

храмЪ ,церьковь,сте лосЪ, der C h o r.
-Kirche. U n  autel, а л т а р ь  , ein

Le dôme, глава на уер- Ä lta r .
к в и ,  die K u p e l ,  de r Le maître-autel, главной 
H elm  über die K irche. а л т а р ь ,  der H a u p t-

Le portail, т р а п е зн а я  ^ i ta r .
д в е р ь , в р а т а  цер-  е ohapelle, предол ,
к о в н ы я ,  die Halle, eine C apelle . ^
die H aupt-T hür. Un£ tnbune, амбонЪ cme

E m p o r-K lrch e , e rnC hor.
Lps



ï^es orgues, ор ган ы , die 
Orgel.

Le clocher, колокольня, 
der Kirchthurm, G lo­
ckenthurm.

Une horloge, боевые ча- 
с ы , eine Schlag-U hr.

La chaire, каѳедра, die 
Canhel.

Les fonts de bateme, к y -  
п с л ь , der Taufstein.

Le confefilonal, мЪсшо 
гдЪ исповодываюшЪ,
der Beichtstuhl.

U n encenfoir, к ад кл о , 
ein Rauchfaß.

Un benitier, кропиль- 
нкц а, ein Weihkeffel.

De l'eau-benite, с в ятая  
во д а , Weyhwaster.

Uncimètîere, кладбищ е, 
cm Klrchhof, G ottes- 
Acker.

Aller à  l'eglife, вЪ церь- 
ковь и т ш и   ̂ in die 
Kirche gehen.

Entendre le fefmon, npo- 
повЪдьсл ушагаь>Ьіе 
P redigt anhören.

Chanter les pfeaumes, 
псалм ы  пЬгпі j  die 
Psalm en singen.

Prier. dieu , б о г у  мо» 
л и ть с я , beten.

Se confelTer, исповЬды- 
ваться, beichten

Communier ,  п р и ч а-  
щ аться , )UM Abend­
mahl gehen. 

Pre'cher , проповЪ ды - 
вашь, predigen.

Batifer, к р с с т и т ь , tauf- 
fen.

Epouier,ж ен и т ь ся , вЪн- 
‘ чаш ь, trauen, Hey- 
rathen.

Celebrer la mciTe, м ш у  
п Ь т ь , M este halten.

Chanter les vêpres , ве-
„ чсрню t Іэгоь, zur V e ­

sper singen.
Jouer des orgues, на op - 

ганахЬ и г р а т ь 5 diE
Orgel schlagen.

Chanter en mufique, no 
«ош ам Ь  д Б гаь , MU#
sifiren.

Sonner les cloches, зво» 
н и т ь ,  lauten.

Enterrer un mort, у м ер - . 
шаго погре^атпь, ei­
nen Todtm  begraben.

U n fe'pulcre, могила f 
ein Grab.

2 Un



5* Ь*-

U n tombeau, гробнлца, terrement, похороньт,
ein G rabm aal. погребеніе , die Lei-

Læ cercueil, гробЪ, der chen-Begangniß.
S a r g .  Pompe funebre, церемо-

La bière, одрЪ, die Tod. нія при похоронахЪ,
ten -B ah re . Leichen-Gepräng.

Un convoi, провожающіе Donner la be'ne'dicftion , 
усопш аго ,eine Leichen* влагословляшь , den
Begleitung. Seegen sprechen.

Les funérailles, un en-

D es pvofeßont &  des metiers,

O художествахЪ n руходЪ М яхЪ ,

V o n  Gewerben und H a n d w e r à
L’aiguilletier.uroA ьщи кЪ mâcher.

вязал ,1 ныхЪ и д р у - Le balancier, вѣсовщикЪ, 
гихЪ большихЪ и- Wagemacher.

, r0A.]’’. Senkler. l c barbier,б риш овщ икЪ,
L aiguillier, иголы цикі?, ц ы р ю л ь н и к ѣ , боро^

добрей Bartscheeser. 
Uapoticaire, а п т е .а р ь , ^  berger, п а с т у х Ъ ,

îv a  C * й овчарЪ, Schäfer.L archite Д е , ар хи тек - • _ r . _
mopb, Baumeister. Le Boucher, мясннкЪ , 

L'arithmeticie^apHOMem. Flelscher, Mehger.
чикЪ, Rechenmeister. Le boulanger, хлЪбн^кЪ, 

L’armurier , ружейной булошникЪ, калані- 
м астер Ъ , Plattner, никЪ , Becker.
W affen-Schm idt. Le brafleur, пивоварЪ, 

Astrologue, астрологЪ, Brauer.
Sterndeuter, Calender- Le brodeur, золояго-

ш всй .



ш вей , Goldsticker.
Le ЬоисЬегощ д po восЪк Ъ, 

Holhhauer.
L e z cardeur, uiepcmo- 

битЪ , Wollkämmer.
Le cartier, каршошной 

масшерЪ, Kartenma­
cher.

Le ceinturie.*, мЪдникЪ,
л а т у н н а г о  дЪла ма-
с т е р Ъ , Gürtler. 

Le chaudronnier, ко- 
т е /  ьникЪ, Kestekma- 
cher, Kupfferschmldt.'

Le chandelier, свЪчникЪ, 
Lichtzieher.

Le charcutier, rotiiTeur, 
харчевникЪ, Garkoch.

Le chapelier, шляпош- 
никЪ, Hutmacher.

Le charpentier, п л о т -  
ник Ѣ, Zimmermann.

Le chafleur, охошникЪ, 
егерЪ, J ä g e r .

Le chau - fournier, кото- 
рой извесшь дѢла- 
е т Ъ ,  Kalckbrenner.

Le chirurgien, лБкарь, 
W undarht.

Le cirier, свЪчникЪ, ko- 
ліорсй восковые свЪ-
чи  дЪлаеш Ъ, W achö- 
lichtmacher.

г

Le coutelier, ножевщикЪ, 
Messerschmied.

Le cloutier^ кузн ец Ъ , 
кошорой гвозди д^- 
л а е т Ь ,  Nagelschmied.

Le colporteur, р ізно-  
щик b, Buttenträger.

Le commedien, коме- 
д іа н ш Ь , Comediant.

Le confiturier, конфск- 
шной масшерЪ, Z u­
ckerbecker.

Le cordier, вере вош н и кЪ, 
S etler .

Le cordonnier, сапож- 
никЪ, Sd)uster.

Le corroïer, ш орникЪ, 
Riem er.

Le crieur, бирючь, A u s­
rufer.

Le diamantaire, граниль- 
щикЪ, Steinschneider.

Le drapier, суконщикЪ, 
Tuchmacher.

L’embaleur, киповязЪ, 
Ballenbinder.

L^epicier, ш оргую щ ш , 
пряными кореньями, 
Gewürhkramer.

L^peronniertiirnopKHKb,
Sp orer.

Le fadeur d’orgues, op. 
гаощикЪ, Orgelbauer.

3 La



L a  faifcufe de point, к p y- 
жевница ,  S p iH en - 
Knôplerin.

Le faucheur , косиль- 
щикЪ, M äher.

Le ferrandinier, шкачь 
ш елковой) Seidenm e- 
6er.

Le Ferronier, же.ѴВзомЪ 
т о р г у ю щ ій ,  Eisen­
krämer.

Le formier, колоткодВ- 
лецЪ, Leistenschneider.

Le fondeur, колоколь- 
ной , пушечной ма- 
стерЪ , л и тей щ и кЪ , 
плавильщикЪ, R oth- 
giesser, Schm elher.

Le fontainier , коло- 
л е зн и к Ъ , B runnen- 
(R öhr-) Meister.

Le foulon, валяльщикЪ, 
Walcker.

Lefourbiiïèur, шпажной 
м а с т е р Ь ,  Schwerdt- 
feger.

Le fourreur , pelletier, 
сксрнякЪ, Kürschner.

Le Frippier , л о с к у т -  
н и кЪ  y Trödler.

Le frutier, ф р уктоп ро-

щикЪ, Scheerenschlel- 
fer. 

Le gantier, перчаш о- 
ш н и к Ь , Handschuh­
macher.

Le géomètre, г е о м с ш р ^
зем лем ЗрЪ ) Feldmes­
ser.

Le grailïier, жиропрода. 
веиЪ, Fettkrämer.

Le graveur, гридоро- 
вальщ икЪ , K upfer- 
oder Petschierstecher.

Le horloger, часовщикЪ, 
Uhrmacher.

Le jardinier, садовникЪ, 
Gärtner.

L^imprimeur, т и п о г  раф- 
щикЪ, Buchdrucker.

Le jouaillier, ювелирЪ, 
Jubelirer.

Lelaboureur, земледВ- 
лецЪ, Ackermann.

Le lanternier , фонар- 
щ и к Ъ ,  Laternmacher.

Le libraire, книгопро- 
давецЪ , Buchhändler.

La lingère, холсшопро. 
д а в щ и у а ,  ш вея , sein-
wand-Kräm erin, R ä -  
terin.

Д іп ец Ъ , овощникЪ^ Le J.utier, скрипиш ноп  
Obsthöcker, Verkäufer. м асш ер Ъ , Geigenm a-

Le § agne-petit, ш очиль. cher.
Le
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Lemaçen, кам еньщ икЪ , 
Vtaurer.

Le maitre d’armes, фехгп- 
м е й сте р Ъ , Fechtmei­
ster.

Maître d ’ecole, ш коль- 
ной y чи те л ь , Schul­
meister.

Maître à écrire, писатпь 
обучаю щ ш , Schreib­
meister.

Le marchand, куп е ц Ъ , 
Kaufmann.'

Le maréchal, ку зн е ц Ъ , 
коновалЪ, Schmidt,
Reitschmidt.

Le m ate lo t, м а тр о зЪ ,
Bootöknecht.

Le mé’decin , д о кто р Ъ ,
Artzt.

Le m enuifier, столярЪ , 
rischer, Schreiner.

Le mercier, лавошникЪ, 
Kramer.

Le meunier, мельникЪ , 
Müller.

Le m iro it ie r , зеркаль- 
щ икЪ , Spiegelmacher- 

Le то іИ оппеиг, жашель, 
Schnitter.

Le m onnoieur, мочеш - 
ной м acmé pL,Münzer. 

Le muficien , м у з ы -

Г

к а н т Ъ , Musicanf.
L ’o cu lif e, очнойлЪкарь, 

Oculist, Augen-Artzt.
L ’operateur, операторЪ^ 

Stein-, und Bruch- 
Schneider, Operateur.

L ’orfevre , золотарь , 
Goldschmied.

Le paticier, пирож никЪ , 
Pastetenbecker.

Le papetier, бум ажной 
мастерь > Papierma- 
cher.

Le pécheur, рыболовЪ, 
Fischer.

Le peignier , гребень- 
щ и кЬ , Kammacher.

Le peintre, малярЪ, ж и -
вописецЪ, Mahler.

Le peruquier, п е р у км а - 
херЪ, ьолосочесЪ, P fa '
rückenmacher.

Le p lom b ie r, оловяни- 
ш н и н Ъ, Bleygiester.

Le p lum aflie r, плю ма- 
жной м астер Ъ , Fe- 
derschmücker.

Le poiflonnier, рыбакЪ, 
Fischhändler.

Le potier , гончарЪ ,  
Töpfer.

Le potier d’étain, оловя- 
ниш никЪ  , Zinngiest 
ser, Kannengiesser.

4 Le-



Le rammoneur, ш рубс- 
ч и ст  L,Schorsteinfeger/

Le relieur, переплеіг- 
чикЪ, Buchbinder.

Le revendeur, барыш. 
пикЪ ,  Aufkäufer ,  
Höcker.

La fage-femme, accou- 
cheufe, повчвальная 
б а б у ш к а ^  Hebütmne, 
W e h m u tte r .

Le fcieur, пильщ икЪ, 
B r e t .  oder ,  B o h len ­
schneider.

Le fculpteur, рЪщикЪ, 
B i l d h a u e r , Schn iher.

Le Sellier, сѢдедьникЪ, 
S a ttle r .

Le ferrurier, слѢсарЪ, 
Kleinschmied, Schlösser.

Le ferancier чесалко- 
дѢлецЪ, Hechelmacher.

Le tailleur, порш ной, 
Schneider.

Le tanneur# сыромяш. 
н и к Ъ , кожевникЪ , 
Loh-oder-Rothgerber.

Le tapillier,KomopOM обои 
дВлаеш Ъ, Tapezierer.

Le teinturier, красиль- 
щ и к ѣ ,  Färber.

Le tilTeran, ш качЪ, Lei­
neweber.

Le tonnelier, обручкикЪ* 
бочарЪ, B ü t tn e r ,  K üf- 
fer, Tonnenbinder.

Le tourneur, т о к а р ь ,  
Drechsler.

Le tuillier, к ирпищникЪ, 
Ziegelbrenner.

Le vannier, корзинщикЪ, 
Korbmacher.

Le vendeur des haillons, 
chifonnier » ветош е 
никЪ,  H aderlum pen- 
H änd ler .

Le vigneron, виноград» 
чикЪ, W in h er ,  W e in ­
meister ,  W e ingar tne r.

Le vitrier,oконнишникЪ,
Gläser.

Les arts infames, безче. 
с т п н ы я  промыслы y
schändliche Gewerbe. 

Arracheur de dents, з у -
боломЪ ,  Zahnbre­
cher.

АЯаЯГщ, y6ïiiJt$a, Meu» 
chelmörder.

Bandit, Komopoic у ш е д .  
ш и раЗбойничаешЪ, 
B a n d i t ,  e in er , der 
Landflüchtig geworden 
ist, und sich mit R a u ­
ben und M orden bchilft. 

Danfeur de corde, ko* 
гоорой
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гоором по вереакѢ Magicien, forcier, кол- 
іп ан ц у етЪ  , Seil- д ун Ъ , Zauberer, He- 
tanHer. xenmeister.

Л еѵі^угадчикЪ ^ф а^Г* Magicienne, forcielre, кол- 
sager. д ун ья ,Zauberin, ̂ ejce.

Devincrefle, угад чи ц а . Voleur, ворЪ , ш аш ь, 
Wahrsagerin. Räuber.

Filou, мошенникЪ, B eu- Voleur de grands chemins, 
telschneider , S p i h ^  разбойникЪ^ S tra f-  
B ube. senräuber.

Larron, ворЪ, Dieb.

D u  trafic, 6У de diverfer marchandifes-,
O торгссхЪ n рс^зныхЪ mqeapaxl.

V o m  K au f-H an d el, und unterschiedenen W aaren.
U n marchand, купецЪ , ein Holß- K orn-W ein­

ein Kaufmann. Händler rc.
U n m archand, en gros. U n  mercier , лавош-. 

куп ец Ъ  , кошорой никЪ, ein Krämer,
то еар ы  оптом Ъ  про- Lemagalm, амбарЪ, м а- 
д з е т Ь ,  Kaufmann der газипЬ , ein Speicher, 
ins Grosse handelt. W aaren-Lager.

Marchand banquier, бан- La boutique, лавка, ein 
кирЪ, Wechsler. Kram-Laden.

Marchand de bois, de Le trafic, т о р г Ъ , мѢ- 
g ra in , de v in , &c. « a ,  das Gewerbe,
пюрг ую щ ш  дрова- Trafiquer en foie, en toile 
м и  , хлѢбопрода- &c. ш елком ѣ , хол-
вецЪ ,  іи н оп рода- стом Ъ  ш о р го вать ,
вец Ь , погрсбщ икЪ , mit S e id e , mit Lei-

L 5 nen



nen handeln rc.
La marchandifc, шова- 

р ы , die W a a re .
Marchander , mopro- 

р.ашься, handeln.
Demander le prix» пѢну 

сираши вагп ь , nach 
dem P reiß  fragen.

Surfaire , наддаиать , 
übersetzen,  überbreten.

Offrir» цЪну д а т ь ,  bie­
ten.

Acheter , п о ку п ать  ,  
kauffen.

Faire marche'» купишь, 
cmopiовать  , einen 
K a u f  treffen.

Païer » плашишь , be­
zahlen.

Argent comptant » н а -
личныя дены и, baar  
G eld .

Prendre à credit » вЪ
долгЪ браш ь, a u f  
B o r g  nehm en.

Vendre à credit , вЪ
долгЪ продавашь,
a u f  B o r g  verkauffen.

Emprunter , вЪ займы 
брать, entlehnen, bor­
gen.

Troquer, м іш лть, tau­
schen.

Le furplus, прибавокЪ, 
die Z ugab e, Ueberschuß.

Vendre cher, дорого 
продавашь , theuer 
verkauffen.

Vendre à bon marche', 
дешево продавашь y 
w ohlfeil verkaufen, gu­
ten K a u f  geben.

Donner à jufle prix, з а  
настоящую цБну 
продавашь, um bil­
ligen P r e iß  lassen.

Mefurer, мЗрятЬ) щер 
sen.

Pefer, вЪсить, W a g e n .
Engager » вЪ закладЪ 

положить , verpfän­
den ,  versetzen.

Dégager, закладЪ вы- 
к у п и т ь ,  einlösen.

Tromper» обманывать^ 
betrügen.

Perdre, накладЪ имЪть, 
verliehren.

Gagner, вы игры вать , 
барышЪ имЪшь, ge­
w innen.

Emballer, empaqueter, 
вЪ кипы класть , 
укладывагпь, еіпра* 
cken einballen.

De-
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Depaler, dépaqueter, изЪ
к и п ы  выбирагпь^вы- 
к л а д ы в а т ь  , развя- 
зы в а ш ь ,  auspacken.

E nvelopper , обвергпы- 
в а т ь ,  einwickeln.

Développer, развергпы- 
в а т ь ,  auswickeln.

Une etofe, ш ш оф ѣ, ein 
Zeug.

Une etofe de foie, de laine 
&с.шелковой штпофЬ, 
ш е р с т я н о й  ш ш оф Ь,
S eid en -, W ollen-Zeug.

Etofe unie, raiee, à fleurs, 
&c. гл ал ко й  inpac-  
четой: ц в Ъ ш н о й
ш т о ф Ъ ,  ein schlechter, 
gestreifter, geblümter 
Zeug rc.

De la moire , обьярь , 
S e id e n -M o h r .

Du fatin, ашласЪ, A tlas.
Du taffetas , щ а ф т а  ,

. Tassent.
Du tabis, п олуобьярь ,  

doppelter Tassent, ge­
wasserter Taffent. 

De la gaze, гасЪ, Gase, 
Beutel-Tuch, Schleyer.

Du crepe, фліорЪ, glohr.
Du c répon , к р е п у н Ъ , 

Krcpun.
D u brocard, б о га т а я

п арча ,  B rocard.
Du velours , бархашЪ , 

Sam m et.
De la peluche, т р и п Ъ .  

Plüsch.
Du drap d’o r ,  э о л о т а я  

п ар ч а ,  Güldenstück.
Du drap d ’argent, cepe- 

бряная п а р ч а  7 S t l -  
berstück.

Du drap, су к н о ,  Lacken, 
Tuch.

Du droguet, д р а г е т Ъ ,  
Droget.

Du camelot, к а м л о т Ъ ,  
Kammelot.

De la fe rge , саржа , 
Sarsche.

De la ratine , байка y 
сЪ ш и ш ечкам н ,  sei­
ner B o y .

De la revêche, £>ой и ли  
двойпая байка ,  B oy .

L ’endroit,  прав.ая с т о -  
рона или л и ц о ,  die 
rechte S e ite  eines Zeu­
ges.

L’envers , и зн а н к а  , die 
Unrechte S e ite .

La liliefe, покромь^ die 
Ecken.

Du ruban, л е п т а ,  B a n d .
Du ruban uni, figuré, rayé, 

fatiné, гладк.ая, m p as-  
ч е т а я ,



ч еш ая , полосатпая, 
ашласная ленш а,glatt 
oemodelt, gestreiffet, 
A tlas-B and .

Du tieu ret, флорешо- 
кая ленш а ,  Floret- 
B and .

De la to ile, полошно^ 
Leinwand.

De la toile d’Hollande, 
de Silelïe, голланд- 
с к о е , ш ленское no- 
а о т п н о , Holländische, 
Schlesische Leinewand.

De la toile de Cambrai, 
камморш окЪ , Kam- 
mereuch.

De la toile crue,' сьтрое 
не (Гбленое полошно, 
ungebleichte Leinewand.

De la toile blanche, 6І>- 
лос n0A0m»o, gebleich­
te Leinewand.

De la toile de ménagé, 
домаш ней х о л с т Ь , 
Hauö-Leinewand.

De la toile du linion, 
ш  и рЪ, Schier, Schley­
er. Tuch.

De la toile de cotton > 
выбойка, Kattun.

De la moufleline, кисся, 
Nesseltuch.

Du treillis, крашенина,  
Glanhleinewand.

De la futaine, бумазея,  
Parchent.

Du bougran, клеенка ,  
steiffe Leinewand.

Du couti, п е с т р е д ь ,
Zwillich.

De Ja dentelle de Flandre,
брабанАСКое кр уж е-
во, Brabantische S p i-  
Hen.

De la dentelle d'Angle­
terre, A глинское K py-
жево, Englische Kan­
ten, oder Spitzen.

Du point, ш и т о е  к р у -  
жево, genehete Spitzen.

Du point de Venife, de 
France, &c. Венеуей-  
ское , Французское  
кружево,  Venedische, 
Französische Spitzen.
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Der poids &  des m efures, 
O вѣсахЪ n лсѣрахЪ.

V om  Gewicht und M aas.

Une livre» ф ун ш Ъ , ein 
Pfund.

U ne demi-livre, полфун*  
m a, ein halb P fund.

U n  quarteron» четверш ь  
ф ун ш а, ein Viertheil.

U ne once» у н щ я , zwey 
Loth.

Une demi-once » полЪ- 
у н ц іи ,  ein îofh.

U ne quart d'once» ч е т »  
в е р т ь  у н ц і и ,  ein 
halb Loth.

U ne dragme » др ахм а,  
ein Q uintlein .

U n  quintal » emo ф ун - 
товЪ , ein Centner.

U n  millier, ты сяча ф ун- 
т о в Ъ , zehen Centner.

U ne balance, вЪсы, eine 
W aage.

U n  trèbuchet» вЪсы, на, 
которы хЪ  червон- 
ны е свЪ ш иьаю тЪ ,  
eine G oldw age.

Les ballïns, чашки вЪсо- 
*ы е, die Schaaken.

La languette, гтрЪ лка y  
BÎcoii», das Zünglein.

Une mefure, мѢра, ein 
M aas.

U n  pot, галенокЪ, eine 
K anne, ein M aas.

Une pinte, п о л г а л е н к а ,  
ein halb M aas, Quart.

Une chopine, ч е т і . е р т -  
ная , ein S ch op p en , 
Nösel.

U n  tonneau, бочка, eine 
Tonne.

U n muid , une p ip e, 
botte, анкерокЪ, вин- 
ная бочк а, ein Faß  
oder P ip e , hält etwa 
4  Eym er.

U n minot, осмина, titl 
Scheffel.

U n fetier, четверикЪ , 
ein M alter von 4  
Scheffel.

U ne aune, аршинЪ, eine 
E lle.

U ne d e m i-a fn e , пол- 
аршина eine halbe 
E lle .

Un tiers, т р и  ч етв ер . 
т и  аршина, ein D r it-  
theit.

U n
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U n quart, Ч етверш ь a p. 
ш ина, ein V ier te l.

U n pouce, дюймѣ,  вер- 
шокЪ , ein D a u m ,  
Z oll.

U n doigt, палецЪ , ein 
Q ueersinger.

V h travers de pouce, 
дюймЪ, eines Z o lles, 
oder D a u m en s  breit.

Un empan, пядень, eine 
S p a n n e .

U n p ie , ф у т Ъ ,  ein 
S c h u h ,  F u ß .

U n coudee , л о к о ть  ,

anderthalb S c h u h .
Un pas , ш а г Ъ , eilt 

Schritt.
Une toife, сажень, eine 

K lafter.
U n lieue, м и л я , eine 

M e ile .
U n m ile, Италіанская  

м иля, Jta lian isch e oder 
Englische M erle .

Une journé’e , денной: 
п у ш ь , eine Tagreise.

U n journeau , arpent , 
д е с я т и н а , ein M o r ­
gen Landes.

Pour h voyage,

Къ лутешествію жрннадлежащее.

Z u der R e ift  gehörig.

Voyager, путеш естпвс- 
в а т ь ,  б ь іт ь  вЪ до- 
рогѣ, reisen.

Aller en voyage, вЪ доро- 
г у Ъ х а т ь ,  auöreisen.

Aller à p ie , пЪшкомЪ 
и т т и ,  zu F u ß  gehen.

Aller à cheval, верьхомЪ 
'Б хаш ь, reiten.

Aller en carofle, вЪ ка. 
реш В Ъ х а т ь ,  in der

Kutsche fahren.
Aller en chaife, вЪ ка^ 

ляскЪ Ъ х ать , in einer 
Kalesche fahren.

Aller par e a u , водою 
'B xam ^ zuW aster reisen.

Aller en bateau, нa с у д н ^  
Ііхаіп b,zuSchiffe gehen. 

S’embarquer1, на судно  
с й д и ш ь с я  ,  sich AN

S c h iffe  begeben. 
A U «
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A ller à la cam pagne, вЪ W a ld  (Holtz) reisen.

Аеревню 3 x4016 , ausö Paffer fu r  les montagnes, 
f a ê  reisen. го р ы  п р о Ъ ж ж а т ь  ,

Aller aux c h a m p s ,  н а  über B erg e  reifen, 
п о л е  в ы Б х а ш ь ,  auss Paffer devant une place, 
0c ld  reisen. м и м о  м Б сш а к а к о г о

Aller f eu l ,oд н о м у  и m m и Ъ хаш ь, bey einem O rt 
и Ъ ы т ъ, allein gehen. vorüber reisen. 

V oyager  en co m p ag n ie ,  Atfeicr ies chevaux , ло- 
вЪ к о м п а н іи  с ѣ  по- ш а д е й  з а к л а д ы в а т ь ,

" УГ г Ип г П  ст Ь 'die Pferde anspannen, т  Gesellschaft reisen. ,
Ш г  '■ Deteier les chevaux, ло-le n t i e r , mpotîKa ,

с ш е з я ,  ein Fußsteig.
Le g rand  chem in , боль. bie ^ ErbE °Us«P-nn°n,

ш а я д о р о г а .  bie iûnb= ^ es ate 1 хом _ у т ы ) die
stresse. K um m ete.'

U n  chem in  détourné  , L ’atelage , л о ш а д и н а я  
к р и в а я ,  п р о селочн ая  з б р у я ,  da6 P ftrd e-  
д о р о га ,  ein A bw eg. geschirr.

Paffer par  Berbn, черезЪ Les traits , вожжи ,  bie 
^ е р л и н Ъ Ъ х а ш ь ,  durch Z ügel.
B e r lin  reisen. U n  cheval d ’atelage, n y -

Paffer dans le  b o is ,  лѢ- говая л о ш а д ь  ein 
соліЪ 'В хаш ь, durch Z u g-P ferd .

JDes im perfeffionr de ï  hom m e,
O недостатпхахЪ ѵеловѣха.

"Von ben Mängeln des Menschen.
U n  av eug le ,  слВ пой  ,  U n  bavard , слю н яй , ein 

ein B lin d er . Geiferer.
U n



U n begue, заика ,  ein Un manchot, безр ук о і^  
Stam m ler. ein Einhändiger.

Un boiteux, хр ом ой , U n  m uet, нЪ м ой, ein 
ein Lahmer.  ̂ S t u m m e r .

Un boflu , горбатои , U n  morveux, возгри. 
ein Hôcknchter, Buck. вецЪ) cin Rotziger,
lichter. . . .  "

U n ch a u v e ,  tête pelee, Vu nam , карла, ein
плеш ивой ein K a h l-  sN ’erg.
f ep^ U n bout d’homme, hom-

U n eftropie', дряхлой , melet, mirmidon, ма-
ein G elähm ter.  линькой человЪкЪ,

U n gaucher, лЪвша^ etn карло, ein D ä u m lin g ,
à à .  kleines M än n le in .

Un géant, великанЪ 9 U n lourd, г л у х о й , ein 
ein Riese. T auber .

5^ '.d

I)es accident &  maladies,

O лрпладхахЪ n (ГолізняхЪ,

V o n  Zufällen und Kranckheiten.

Le bonheur, щасіше ,  Dire la bonne avanture #
daö Glück. угады ваш ь ,  wahr-

Le malheur, нещ асш іе, sagen.
daö Unglück. L'apoplexie, параличь,

Lehazard, случай, при- der Schlagfluß.
ключ-еніе, der Zufall, U ne apoft-ume * abcès. 

U ne fatalité’, нещ аспие, чирей, ein innerliche-
ein unvermeidlicher, w v  Geschwühr.
versehener Zufall. Un afthme , courte ha-

leine



le ine , о д ы ш к а  , die 
E ngbrüstigkeit.

U n  afthmatique, кош о- 
рой не м о ж е т Ъ  о- 
д ы ш к о ю , ein E n gb rü ­
stiger. '

Le battement de coeur, 
б іен іе  с е р д ц а ,  d as  
H erhklopfen.

La gangrene, ан то н о вЪ  
огон ь, der kalte B r a n d .

U n  caterre, une fluxion, 
н асм о р к Ъ , п росш у-
д з ,  ein F lu ß .

La colique, колика^ рЪзЪ 
в b живошЪ , d as  
B a u ch g r im m en .

La contagion, з а р а з а ,  
die ansteckende S e u c h e .

U n e  convulflon, корчь, 
Zucken der N erv en .

La crampe , le fpafm e, 
с тяги в ан іе  ж илѣ ,су-
д о р о г а , der K ram p f.

La demangeaifon, свер- 
бежЪ, d a s  Jucken .

Le devoïem ent,  р в о т а ,  
d a s  Erbrechen.

La d ia rrhée , cours de 
ventre , поносЪ , der 
D u rc h la u f.

La diflenterie, к ровавой 
поносЪ,&іе roche R u h r.

U n e  - enflure, о п у х о л ь ,

'  eine G eschwulst.
L ’epilepfie, la mal-caduc, 

le haut-mal,eпилепс ія ,  
п а д у ч а я  б о л Ъ зн ь , 
мдзденческ ая бо-
лѣзнь  , die fallende
S u ch t,d ie  schwere N o ch .

L ’erèfipele, рож», die  
R ose.

La fievre, л и х о р а д к а ,  
das F ieber.

La fîevre quotidienne , 
tierce, quarte, вседне- 
вная , ш ри дневн ая  , 
чеш веродневная  л и -  
хорадк», ein tägliches, 

drey-,v ier-tagigesF ieber.
Une fieVre continue, in­

termittente, б е з п р е -  
с т а н н а я  , б е р е м Ь н -  
ная лихорадка  , ein  
a n h a lten d es,  abwech­
selndes F ieber.

Une fièvre chaude , m a­
ligne , горяч.ча., ein 
hitziges, g iftiges  Fleck- 
steber.

U ne fievre reglee, о б ы -  
чайная л и х о р а д к а ,  
ordentliches F ieber.

U n e  fievre hedtique, ч*- 
хошная лихорадка y
ein auszehrendes F ie ­
ber.

Rela«
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Relâche de la fièvre ,
oincm yп л е н іе  лихо 
р ад ки ,  das Nachlassen 
des Fiebers.

La gale, ш о л у д и  , k o  

pocma-, н е ч и с т ь ,  der 
G rind.

La goûte, подагра, daS 
P odaqra.

L a gravelle, кзмемная
б о л В з н ь , der S te in ,  
G ries.

La gra telle, k o  pocm a, 
die Räude, Krätze. 

L'hidropifie, юдяііяя бо- 
k, die Wassersucht. 

U n  hidropique, водяною 
бОлЪзнію н ем огѵ -
щі й , ein Wassersüch« 
figer.

La jaunefTe, ж е л т у х а  , 
die Gclbesucht.

La lepre , п р о каЗ а ,  der 
Aussatz.

La létargie, сонная н е-  
мсщ ь, die Schlafsucht. 

Le mal de dent, зубНиЯ 
болЬзнь , die Zahn­
schmerzen.

Le mal de tête , la m i­
graine, головная 6о-
лЪзнь, K opf-Schm er­
zen.

Mal de mere, маточная

болЪзнь , M utter- 
kranckheit.

La mélancolie, м еланхо- 
л ія , die Schw erm uth.

l e mifèi é're, чрезмы чай- 
ной за, .ioph, die P e r ­
haltung des Leibes, M i­
serere, Verstopfung.

La paralifie, паргьличь, 
G icht, S ch la g .

La pefie ,̂ морЪ, die Pe« 
stilentz.

Laphrenefie, c y мозб род- 
сш во, 6'Вшенстпво, der
W ahnwitz, Raserey.

La phtifie, ч ах о тк  », die 
Schwindsucht.

La pierre, кам енная  бо- 
лВзнь. der S te in .

La pieu relie, к о л о т ь е ,  
das Seitenstechen.

La poupre, сЪ п я т н а м и  
лихорадк» , das Fleck-
Fieber. 

La pulm onie , у д у ш ь е ,  
die Lungensucht.

U n  pulmonique, y  д у ш ь -  
емЪ в е м о г у щ ій ,  fitt 
Lungensüchtiger.

Le R h u m e , насморкЪ,  
der Schnuppen.

La rougeole, корь, die
Masern.



La fciatique, ломЪ вЪ бе~ 
драх  Ь ъ d a s  H üftw eh.

Lé fcoibüt, цы нгитная 
бо /Взпь, der S c h a r -  
bock.

La totix^ kaü icA bs der 
H usten .

La veröle >, le mal dê 
Naples  ̂ ф р ян кИ ) die 
F ranßv jen .

La petite veröle , оспц 
. die Kinder-Pocken»

Lè vertige, обморок Ъ , 
der Schw indel.

Une balafre, рубеі|Ъ^ 
eine S c h m a r r e ,  ein 
S chram m »

Line ЫеШіге, рана, eme 
W u n d e .

Un bourgeon ; bouton 
de vifage. і/рыщикЪ, 
лупырешекЪ,угорѣ-, 
eine B la t te r ,  oderFinNe 
im  Gesicht.

Une chute, п»д*Ніе, ein 
F a ll.

Un coup de poing, ударЪ 
кулакомЪ, ein F aust­
schlag.

Une cicatrice, рубецЪ, 
eine N arb e .

Une contufiort i meutrist. 
fure, синево, eine 
Quetschung.

Д -

U ti coup de pie, у д в р Ъ  
но го ю ,  ein S to ß  mik 
dem F u ß .

Uh coup de fufil* Bbt- 
c m р"Ьл b h зЪ ф у з е и ^  
ein FliN ken-Schuß.

Uh cobp d’epee, ударЪ 
ш і ію ю у  ein D egen­
stoß.

Un coup de piflolet, вы* 
с т р Ъ л Ъ  изЪ п и с ш о -  
л еш а  ь ein Pistolen® 
S c h u ß .

Un coup de baton^ ударЪ 
и а л к б ю   ̂ ein S c h la g  
m it einem S to ck .

Une dartre - л и ш ій , 
eine Flechte.

Une ecorchure* перечосЪ, 
кожа coin/, a, eine 2(6= 
streisung der H a u t.

Une egratignure , par y a* 
рапаше* eine Z erkrâ- 
hung , R itzung.

Un Fronde^ чйрейі etft 
BlUtgeschwäk.

Des lentilles* песпухи* 
Som m ersprossen.

U n  chiquenaude * щ ед- 
чокЪ* ein S trinschnel- 
ler oder Knippchen.

Une playe, bleflure, р а п » ,  
eine W u nde .

U



La playe fe repend, fe
ieferm e, р » н »  зажи- 
raem  b, die W u n d e  hei­
let z u ,  schlieft sich.

Une nafarde, щелчокЪ, 
ein N asenftüber.

U n  fouflet, пощечина, 
eine O h rfeige .

Traiter un malade, лЪ- 
чишь больнова, eines 
K ranken w arten .

Tom ber malade, впастпь 
вЪ болЬзиь , kranck 
w erden. ч

Etre malade, бол ьну 
быш ь, kranck feyn.

U n  malade , больной , 
em  K rancker.

M aladif, valétudinaire, 
болБзнугощій у ein  
Kräncklicher.

Se porter m ieux , обмо- 
гаш ься,вы здоравли- 
вашь, sich bessern.

Gue'rir , и зцЪ ляться  , 
обм огаться, выздо- 
р о в Ъ т ь , gesund wer­
den.

Tirer du fang , fe faire 
faigner, рѵ ду  м е- 
іпашь, zur Ader lassen.

Prendre medecine, лѢ- 
k apc ni io  принимашь, 
Artzney einnehm en.

Prendre un lavem ent,
к л и с ти р Ъ  д а т ь  себЪ 
насшавишь, ein K ly»  
ftir gebrauchen.

P urger , слабипіельное 
п р и н и м а т ь ,  purgiren.

Panfer, п е р е в я зы в а ть ,  
verbinden.

Etancher le fang, кровь 
осшановигаь , düS
B l u t  stillen.

Du fang meurtri, ссВв- 
шаяся кровь, geron­
nen B l u t .

Piquer, кологпь, stechen.
Faire une incifion, npo- 

рЪзагпь, einen S c h n it t  
thun, O effnung m achen.

C ouper , срЪ зать , w eg­
schneiden.

Examiner , осматпри» 
ваш ь, betrachten.

Sonder, гл уб и н ы  ис-  
кашь, die T iefe suchen.

Trepaner la tete, черепЪ 
просверлипіь , die
H irnschale anbohren.

Un trépan, черепной б у -  
р а в Ъ , ein S ch ed et-  
bohrer.

Empirer, изнем огаш ь, 
вЬ хуждшее прихо- 
дигпь с о с т о я н і е ,  
schlimmer w erden .

Faire
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Faire une rechute, re- п р и с м е р т п и л еж а т ь ,
tom ber, о п я т ь  з а н е -  in  leßten Z ügen  lie-
м о ч ь , wieder befallen. gen.

Etre aux abois, à ?ех- Mourir, ум ира-ть, fier» 
tremité’, кончатьс,ч, ben.

Des parens &  des Amis,

O родстпвецннхахЪ u лр іят еляхЪ ,

V o n  den Bluts^Freunden und Anverwandten.
Les ancêtres, прароди- правнукЪ , Urencfef.

шели , п р ед к и , die Le fre're, браш Ъ } der 
V o r -E lt e r n .  Bruder.
Le bifaieul, прадЪ дЪ , La foeur, cecmpa , die 

der E lter -V a ter .  Schwester.
Le grand père, д В душ ка, L’oncle, д я дя, der Oheim, 

der G r o ß -V a te r .  V ater  - oder Mutter-
La grande-mere, б а б у - Bruder.

т х а ,  die Groß-Mutter. La tante , шешка , die 
Le pe're, ошецЪ 9 der M u h m e , Vater-oder

V ater .  
La meire , м а т ь  , die 

M utter.
U n fils, сынЪ, ein S o h n .  
U n e fille , дочь , eine 

Tochter.
U n p etit-fils , внукЪ , 

Lin Encket.
Une petite-fille, вну чка, 

Enkelin.
Un arriéré - petit - fils ,

Mutter - Schwester.
Le neveu, племянникЪ,

der N e f fe , der B r u ­
der - oder Schwester- 
S o h n .

La niece, племянница,
die Nichte.

Le coufin, la confine, 
двогороднои браш ѣ, 
дядя, двоюродная ce­
cm pa ,  т е т к а  , Ge-

д 3 schwi-



schwister-Kind»
Lç beau-frere, сведеной  

Ç-pam Ъ , ш у р и н Ъ ,  
S ch w ag er ,  S t i e f - B r u -  
der.

La belle-foeur, свед еная  
с е с щ р а ,  сво яч ен иц а ,
S ch w äg erin  , Skiess- 
Schwester.

Le beau-pere, во щ ч и м Ъ , 
m e tm b  4 ç b e k  o p Ъ ,
S  tief-V a  te r ,  Schw ie- 
gsr - V a te r .

La Ь еД е-теге , м а ч и х а ,  
m e ш а ,  с в е к р о в ь ,
S t i e ^ M u t t e r ,  S c h n à  
g e r - M utte r .

Le Ьеац-Ш«, п а с ы ію к Ъ ,  
S t i e f -  S o h n .

La belle-fijle,  п ад ч е р и -  
ц а ,  S t i e f t o c h t e r .

Le g e n d re ,  з я ш .ь , her 
E i d a m , der ^ochter- 
mann».

L a  b ru ,  н е в о с т к а ,  He6 
S o h n e s - W e ib .

Les fuccefleurs, la pofte- 
r i t e ' , н а с л Ъ д н и к и  , 
п о т о м к и ,  die N ach ­
kommen.

Le mariage ,  б р а к Ъ , 
der Ehestand.

Les fiançailles,  сговорЪ^

о б р у ч е н іе , hie V e r -  
Idbnig,

Un fiance', обрученноГі, 
ein V eriobter.

Une fiance'e, обру чеі*# 
ц а я ,  eine Verlobte.

La d o t ,  приданое, btfr 
Ehesteuer.

Les посе8хсвадьба,бракОч 
co'ien a«ie,dieHochzei^

Un douaire^ е д ь Nta я доля 
или пропигпатель-  
ныя, д е н ы и  вдо-вѢ , 
ein Leibgeding.

L'epoux, m ari, сожи^- 
ш ельсупругЪ,мд жЪ% 
der B r ä u t i g a m , dep 
M ann ..

L?epoufe, сожи.тельни-і 
Ha, c y n p y r a ,  женаа 
die B r a u t ,  die F rau .

Une accouchée, рожани- 
ц а ,  eine Sechswöchne-- 
rin.

La nourrice, кормили- 
ц а ,  eine S a u g a m m e ^

U n  veuf, вдовецЪ, cttl 
W itkwer.

Une veuve, вдова, eintz 
W ittw e .

Une douairière, вдов- 
с т в у ю щ а я  з н а т н а *  
персона , eine verwittZ 
y-ete Stqnhetz-Person^ 

L î



L e compere, кумЪ, der 
Gevatter.

La com me re, кум а, die 
Gevatterin,

Le filleul, кресшьникЪ, 
der Pate.

La filleule, кресшьни- 
die P a t in .

Le parrein, крестной

мышЪ, ein an Kindes-  
siatt angenommener 
S o h n ,  W a h l - K i n d .

Les frères gémeaux, дьой-  
нишные братья у 
близнецы , Zwillinge,  
Gebrüder.

U n e race, родЪ, ein G e ­
schlecht.

om enb . der P a te ,  oder Une genealogie , родо-
T a u f -Z e u g e .  

La marreine, кресшная 
маіпь, die P a t in ,  oder 
T a u f - Z e u g in .

La parente’, le parentage, 
р о д с т в о , die V e r ­
wandtschaft.

Une alliance, свойсшво, 
eine V erw a nd tscha ft ,

с л о в і е , ein S t a m m -  
Register.

U n  parent, ou allie, 
р о д с т  венн ик h,  сво •
якЪ, ein Verwandter .  

Une parente, c ридница.
eine V .rw a n d tin .

U n  ami , ир ія тел ь  ,  
д р у г Ъ ,  ein Freund.

Schw egerschaft ,  V e -  Un ennemi, не іір іятель.
freundung. 

Le çompe'rage, к у м о в -  
c m в о , Gevatterschaft. 

La fraternité, братсш во,  
Brüderschaft.

U n  fils adoptif, n p ïe -

врагЪ. ein Feind.
Une amie, пр ія тел ьн и -  

ц а ,  eine Freundin.
Une ennemie, непрія-  

т е д ь н и ц а ,  eine Fein­
din.

^  4 5 ^ 4 ^ 1  ^

Des. habits d’Homme,
O *ліугхе>мъ усгорѣ*

V o n  M a n n s  - K leidern.
U n  habit, п л а іи ь е ,  ein retourné, новое, с т а -

Klcib. рое, в> роченое п л а т ь е .
U n  habit n e u f  а vieux, ein n e u e s , a l t e s ,  um«

A  4. gewand-.
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gewandtes Kleid.
U n habit de tous les jours, 

буднишн. e плашье',
ein A lltags-K le id .

U n habit dç fête, иразд -  
ниччое п л аш ье , ein 
S o n n ta g s -K le id .

Un habit tout uni, одно- 
цпѢпіное n poc m oe  
плаш ье, ein schlechtes 
Kleid.

U n habit brode", cha­
marre, золотомЪ ш и- 
m oe, позумен.шомЪ 
вы кладеное плагпье,
ein gesticktes, verbrahm- 
tes Kleid.

Un habit de deuil, пе-  
чальчое п л а т ь е ,  ein 
Trauer-K leid .

Un chapeau , шляпа , 
ein Hut.

Le cordon, снурокЪ, die 
Hutschnur.

U n  bonnet, ш а п к а ,  eine 
Mütze.

Une perruque, парикЪ, 
eine Parücke.

Une gravate, г а л с т у к Ъ ,  
ein Halstuch

U n manteau, епанча , 
ein M antel.

Un collet, ворошникЪ,

ein Ueberschlag.
Le jufte-au-corps, каф - 

та н Ъ ,  da6§)ber-Kleid, 
ein M anns-Rock.

La vefle, кам з ,лЪ , die 
Weste, das Unter-Kleid.

La haut de chauffe, la 
culotte, ш т а н ы ,  die 
Hosen.

Les caleçons, п о р т к и , 
die Schlafhosen.

Les bas, ч у л к и ,  die 
S trüm pfe .

Bas de fo ïe , de laine, 
шелКовые, ш е р с т я ,  
ны е ч у л к и ,  seidene, 
wollene S trüm pfe .

Les bas a bottes, cano- 
ікные к у л к и ,  Reit- 
strümpfe.

Les chauflettes исподніе 
ч у л к и  , die Unter- 
Strüm pfe .

Les сЬаиіГоіі8,карпетки, 
die Fußsocken.

Les fouliers, б а ш м а к и , 
die Schuhe.

Les pantoufles, т у ф л и ,  
die Pantoffeln.

La chemife, р у б а ш к а , 
das Hemde.

La camifole, д у ш е гр ѣ й -  
к а ,  камЗолЪ, das 

Cami-

/



Camisos.
Les manches, р у к а в а  , 

die Ermel.
Les paremens, обш лага ,  

die Aufschläge.
Les manchettes, манже- 

т ы . à  Hand-Krau­
sen, die Manschetten.

La robe de ch am b re , 
шлаф ооЪ, der Schlas-  
Rock.

La poche, карманЪ , her
Schub-Sack , dieTascher

Le coufTet, кош елекЪ , 
der kleine Schub-Sack,  
oder G e ld -S a ck .

D u  ruban, л ен ш а, B a n d .
Des dentelles, к р у ж ев о ,  
4 Kanten, Spitzen.

U n  bouquet de p lum e, 
п укептЪ  изЪ перь- 
евЪ, ein Federbusch.

Des boutons, п у г о в и ц ы ,  
Knöpfe.

Les boutonnières, пеп іли , 
die Knopflöcher.

Des franges, б а х р а м а , 
Frantzen.

D es gans , п е р ч а ш к и ,  
Handschuh.

U ne paire de gans, napa  
перчаш окЪ , ein P a a r  
Handschuh.

U n mouchoir, платпокЪ, 
ein Schnupftuch.

U n  m anchon , м у ф т а ,  
ein M u s.

Des jarretières, п одвяс -  
ки, Kniebander.

Des boucles , пряжки ,  
Schnallen.

U n ceinturon, n o p m y -  
п ея ,  einGürtelgehanck.

U n baudrier, п сго н Ъ ,  
ein Schultergehank.

Une echarpe, шарфЪ, eine 
Schärpe, oder B in d e .

Une montra, часы, eine 
Taschen-Uhr.

Une bague , п е р с т е н ь ,  
ein R  in a.

U ne tabatière, т а б а к и р -  
ка, eine Tabacks-Doso.

S’habiller', о д Б в а т ь с я ,  
sich ankleiden.

Se deshabiller, * р а зд Ѣ -  
в аш ься , sich ausklei­
den.

Se chaufler, обуватпься, 
Strüm pfe  und S ch u h  
anziehen.

Se déchauffer, розувач іь - 
ся , S trüm pfe und 
S ch u h  ansziehen.

U n peigne, гребень , em
K am m .

§ Se



Se peigner , чесатпься, 
sich fdmmen*

Se poudrer, ііудриш ься, 
sich pudern.

Se frifer, куд ри  под-

ren lassen.
Se boutoW ier, застття- 

гаш ься ,  sich zuknöpfen. 
Se déboutonner, разстпл- 

rambCH,sichauffndpfcn.
в и в а т ь  , die Haare Se jarreter, ногу п од в і- 
kräufeln.

Mettre Ton chapeau, ш ля-
з ы в а т ь , sich die Knie 
bander nmbinden. 

n y  н адѢ в ать , benHut Les vergcttes, щ ош ка , 
aufsehen, sich bedecken. die Kehrbürste.

Se découvrir, ш л я ^ у  U n  decrotoire, сапожная  
сним аш ь ,  den H u t щ о ш к а , eine (Bchu|s 
abnehmen. bürste.

Sc faire rafer, бришься, U n  chaufle-piel, ofiy галъ-. 
sich den B a r t  abschee- никЪ , ein Anzieher.

Des habits dt Femme *

O женсхо^нЪ ycfopt*

V o n  Frauens - Kleibern.
Le coeifRire, головной die SchürHe.

y « o p  b, ein K opf-Zeug. Les brosser, щ о т к а , et№
La coè'ffe, ч е ц е ц Ь , die 

Haube oder Kappe. 
Une jupe - de - dessous ,

B ürste.
L’eventajl, м a x a л

вЪерЪ, der FecheL 
и с п о д и и ц а , ein Un* ,  >  s ;«
k-r-R°ck. U m a f q u s ,  M . « a ,  i>*

Le corps de robe, шч у -
р о в а и іе , datz Schnür- * кацоР^> Ъер
Leib. Schleyer.

Le tablier, передчикЪ^ Le mouchoir de col, vo^
сын^а^



«i.i»KL,daßHal6-Tuch.
U n  manteau pour femme, 

м а и ш о н Ъ ,  ein Fraucn-
O b e r-Kleid,

Un colier de perles , 
ни іпкa ш ем чуr y  , 
eine S chnur Perlen.

Un chaine d 'or, 30лo- 
т а я  ц е п о ч к а , die
Halskette.

Des pendans d*oreille , 
ссрги , O hren-G ehan , 
ge.

Le bufc , п л ан ж етЪ  , 
das Planschet.

Les bracelets, сапястье, 
зарукзвье ,  dje A rm ­
bänder.

U ne toilette, уборной 
ст о л и к Ъ , ein Nacht- 
Tisch mit seines Zu­
gehör.

Des epingles, булавки  s 
Stecknadeln,

Attacher avec des épin­
glés, булавками при- 
ш п и л и в а т ь ,  прико- 
л о т ь ,  mit Nadeln fest 
steckend

Le peloton, булавочная 
п о д у ш к а ,  das Na« 
delküjsen.

Les cifeaux, но$ни:цы,5
dir S ch eere ,

Le de", наперсщокЪ,  dtzk 
Fingerhut?

L’aiguilie , и го лк а  > hie 
Nehnadcs,

Le fil, мищкa, der Zw irn. 
Le fard, р у м я н ы , die 

Schmincke,
Des mouches, м у ш к и ,

Schönstecken, Müschen.
Des eaux de fenteur ,

б л а г о в о н н а я в  ода,
wohlriechende Wasser. 

L ’aiguille de tête, гило- 
вная п гла ,  die H aar­
nadel.

La boè'te, скры нка, ditz 
Schachtel,

Des pierreries, дорогіе 
к а м н и ,  Edelgesteine. 

U n  bijou, драгоцЪнной;
к а м е н ь , ein Kleinod. 

U n diamant, алмазЬ % 
ein D iam ant.

U n  diamant b ru t , hç-* 
шлифиваной алмаэЪ^
ein ungeschliffener D ia ­
m ant,

U n emeraude, изум*і 
рудЪ, ein Schm aragd.

U n  tourcjuoife, би-рюд^
ein TürckiS. 

U n  rubis, яхоншЪ кра 
с н о й , ein R ubin. ' 1
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D e  la to i le ,  п о л о ш н о ,  
Leinwand.

De la foie, шелкЪ,0еійе*
De l’empois , m pyx-  

м а л Ъ , 0tarcfe.
U n  e tu i , готовальня , 

ein Futteral.
Sc lacer, ш н уров а т ь с я > 

sich schnüren.
Se delacer, разш нуро- 

вы ваться  , sich aus-

schnüren. 
U n  parafol, подсолне- 

чиикЬ,  ein Son n en -  
Schirm .

U ne boë'te à poudre , 
п у д р ен и ц а , eine P u ­
der-Schachtel.

U n  etui à peignes, гре* 
бной ф у і п л я р Ъ ,  ein
K am m -F u ttera l .

De l’Etude.
TJmo хЪ ученгю лрнѣадлеж итЪ.

Vom Studiren.
Le cabinet, к а б и н е т Ъ ,  U ne feuille, л и с т Ъ  б у -

d a 6  S t u d i e r - o d e r  
Schreib - S tüb le in .

V n livre , к н и га  , ein 
Buch.

м аги , ein B o g e n  P a ­
pier.

Une m a in , д е с т ь  , ein 
B uch  Papier.

D . _ т л Un feuillet, чегпвертка,u papier, оум ага , P a- .  , ’
Г  i  ^  л и г т и ч и к  h  л і и У Н Г л # ^

pter.
D u  papier timbre, r e p -  

бовая б ѵ м а га ,  ge­
stempelt Papier.

Papier gris, сЪрая бум а-  
r a ,  grau Papier.

Du papier brouillard , 
проиускная бум ага ,

листичикЪ , einB latt .  
Un cayer , т е т р а ш ь  , 

ein S t o ß  von etlichen 
B o g en .

Une page, с т р а н и ц а  , 
eine B l a t t - S e i t e .

La couverture du livre ,
переплетЪ,РеГ B a n d  
eineö Buchs.

S u d el-o d er  Lösch-Pa- La marge, шме на cmpa- 
pier. ницБ , der R and.

Une
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U n e  ligne, сш рок а, eine 
Zeile.

U n  tuyau de plume , 
с тв о л Ь  y  nepa 3 ein 
F ed er-K ie l.

De Pencre , чернила , 
Dinte.

Une ecritoire, черниль- 
ница  , ein Schreib­
zeug.

Un canif, иерочинной 
н о ж и к Ъ ,  ein Feder- 
Messer.

Du fable, песокЪ, S tr e u ­
sand.

Le poudrier, песощнина,
die San d -B ü ch se.

U n compas, ц ы р к у л ь , 
ein Circkel.

U n chandelier, подсвѢ- 
щ н и к Ъ ,  ein leuchter.

Une chandelle, свВча ) 
ein Licht, eine Kertze.

Une lampe, лампада , 
нощ никЪ , eine Lampe.

Un cierge, la bougie, 
свѢча восковая , der 
W a ch s-S to ck .

U ne lanterne, фонарь , 
eine Laterne.

Des lunettes, очки , eine 
B rille .

Des lunettes de longue vue.

зри тел ьн ая  т р у б -  
ка , ein F ern -G la s.

U n  verre-ardent, зажи- 
г а те л ьн о е  с т е к л о ,
ein B r e n n -G la s .

Une étiquette, записка, 
дедулка,ерлыкЪ,еігТ 
Zettel, welchen man an 
die B eu tel oder fonjf 
Minden.

L ’ecriture, письмо, n n -  
саніе, die S ch rist.

Des tablettes, записнал 
книжка, ein Schreib- 
T äfelein , ein Taschen­
buch.

Du parchemin, Парга- 
м ен т Ъ , Pergam ent.

Une touche, гри ф ел ь , 
ein Griffel.

U n porte-craïon,' к аран -  
дашЪ, eine B ley-Feder.

Une regle , линБйка ,  
ein Linial.

La leçon, ур о к Ъ , die 
Lection.

La tradudion, переводЪ, 
die Uebersehung.

U n th e m e ,  экзерциція, 
ein tliema, exercitium 
Лііі, für die K naben.j

E tudier, у ч и ш ь с д , stu- 
diren.

Lire,
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Lît-ft, чиш ать,
Epeler les lettres, скла- 

л ы в а т ь )  buchstâbit-en.
Ecrire, п й с а ш ц  schreiben.
Aprendre^ у ч й т ь . lernen*
Aprendre par coeur, наг- 

изусш ь учкш ь, a u s ­
w e n d ig  lernen»

Un doâeür, докш орЪ, 
ein D o c t o r .

Un licencie"  ̂ лицен* 
ц і а т Ъ .  Licentiak.

Unrhaitredès arts, маги- 
с т е р ъ , ein M a g is ter .

U n  académicien, акаде- 
м и кb , ein Academ ist.

Une académie, univerdte", 
А кадем ія, ѵнпверси 
т е т Ъ ,  eine Universität.

Un collège > ги м н азія , 
ein G ym nasiu m .

U n e ecole, ш кола, eine 
Schule.

U n profeiTeur, п р оф ео  
сорЪ. ein Professor.

La théologie, богословія, 
die T h eo log ie ,  G o tteö -  
G ela h rth e it .

La juris - prudence , y le 
d ro it, ю рисііруден-
уьч , die R e c h t s - G e ­
lahrtheit.

La medecine, док mop- 
ская ерачсбная н а у -

к а , die Arßneykunff.
La philofophie , фило1'  

соф ія , die W e lk w e i s ­
heit.

Les arts libéraux , сво- 
боднМя н а у к и ,  ЬІё 
freyen Künste.

La gramnlaire, грамма - 
іпика , die S p ra c h e  
kunst.

La dialeétiOgUe, д іа л ек -
ш и к а ,  die V ern un ft»  
kunst.

La rhétorique, р е т о р и к а *  
die Redekunst»

La mulique, муЗьтка,  die 
Tonkunst, die Musik.

L’arithme"tique, ариѳме-  
ni ик a, die Rechenkunst.

La géométrie,' еомеш рія, 
die Meßkunst.

L’aflronom iê, асГГтронО- 
м ія, die Sternkunst.

L'astrologie, астпролопя,  
dieSterndeutungskunst.

Les mathématiques,мa me- 
м а п і и к а ,  die M üth^
m atte.

La géographie, геогра* 
ф ія , die Erdbeschrei­
bung.

L’architeéture, архиш ек- 
m j p » ,  ;0ie  B a u k u n st .

La
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L a  poëfie , сшихошвор* lein.
crriEo, die Dichtkunst. La chymic, х и м ія ,  

L’hiftorie, исш орія, die S c h m c l à s i .
Ge-chichte. TT , ,  ^

La fab le , Расня , F a -  Un pédant, педанш Ъ ,
b e l» , erdichtete M a h r-  S a)u l-F uchs»

Pour le f te r  et air 

Что осъ луіоьліу лрнналлежитъ.

V on der Schrelberey.
U ne lettre, письмо, ein Cacheter, п счаш ать  ̂

B r ie f .  zusiegeln.
U n  billet, ц ед у л к а , ein Un cachet, печаш ка,сш  

Zettel. Pettschaft.
U n  m àn o .re , записка, Un (  п е ч а т ь , ein 

ein D en ck -Z ette l. ’
U n  blanc-figne', блан- * . r

кешЪ, 6-Блой ЭакрВ- D c la cire dl efPag“ ’ 
пленой л и с т Ъ , ein іь ’ Siegellack.
Blancket. U n chitre, вензель, е т

La date,'i nc^ochasD akum . 3 U9*
L,envelope,oGeûmKa) bec Corriger, подправлять, 

Umschlag. einen Schreib feh ler ver-
Signer une lettre, пись- bessern.

Mo п одп и сать , einen Efacer, вычернишъ, вм - 
B r ie f  unterschreiben. си обли ть , auslöschen.

Plier, ск лады вать, zu- Raïer, вы м арать, durch-» 
stimmen legen. streichen. -

Dce



Des parties de la maifon.

O частяхЪ д о л іа .

V o n  den Theilen des Hauses.
U ne гцаіГоп, домЪ? ein 

H au ö .
Le corps de logis, глав-

ное сшроеніе  , d as
H a u p t -G e b a u d e .

Les ailes, ф л и гел и ,  die 
F lügel ,  S e i t e n - G e ­
bäude.

La derrière, заднее cmpo- 
em e ,  d a s H in t e r - H a u s /  
H in te r -G e b ä u d e .

U n  perron, кры льцо,  
ein A u ftr i t t  vor der 
H a u s th ü r .

La porte, ворота,  дверь, 
die H a u s th ü r .

Les gonds, п е ш л и ,  die 
Thürange l.

La ferrure, замокЪ, das  
S c h lo ß .

La clef,  кліочь,  der 
Schlüssel.

Un verrou, з асовк»  ,  
ein Riegel.

U n  loquet, Защ елка, 
eine Klincke.

La fonnette, колоколь- 
ч и к Ъ ,  die Schelle.

Une fauffe-porte, задніе

д в е р и ,  eine H in te r-  
T h ü r .

U n  apartement, anapm »-  
м е hт Ъ  , ком ната ,  
eine besondereWohnung 
in einem H a u s e , ein 
M ohnzim m er.

Une chambre , покой > 
гор» u n a ,e in e K a m m er .

Une anti chambre , n e -  
редняя, ein V o rz im ­
mer.

La fale, з а л а ,  der S a a l .
Une poile, изба,, eine 

S t u b e .
Le fourneau, п еч ь ,  der 

O fen.
L a  cour, дворЪ, der H of.
Le puits, колодезь. der 

Z ie h -B ru n n e n .
La cuilinq, поварня, die 

Küche.
L adepenfe ,3»nacH »s rop-

нииа и кладовая, die 
S p e i s e - K a m m e r .

La fommelerie, на-погре- 
биц», die Kellerey.

La саѵе,- погребЪ , der 
Keller.

Le
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Le cellier ,  в и и н о й  no-» 
r  j>eб b , der W e in -K e l­
le r ,  V or r a th Z -Keller.

L ’e c u r ie , к о н ю ш и я , der 
Pftrdestali.

La r e m l l e , c a p a ü , bev 
S c h o p p e n ,  S chau er , 
Wagenhauß.

Le colom bier ,  гилуб-чш - 
и я , der Taubenschlag.

Le poulaliev , k y  ряш кЯ) 
das Hünerhaus.

L elieuX i н у ж н и к b , b as  
S e c r e t

L e  jev’d m ,  с а д Ъ  4 der 
G a r te n .

La fon ta ine , ф о н ш ан Ъ  # 
der S p r in g b r u n n e n .

Le pre.nier, le fécond, 
étage і первое* вшо-  
рое жилье^ d a s  erste, 
andere Stockwerck.

L ’efcalieri крыльцо^ did 
Treppe.

Les dêgfés i  сгпуйёгій  5 
die S tu f f e n .

L é  gren ier  $ 'іерД акЪ  4 
der B o d e n .

Le toit,- кровл^ ) bdd 
Dach.

U n e  lucarne, с л у х о в о ё ,  
окно^ ein Dachfenster.

Le faite j com blej kep-

х у ш к а  y  к р о в л и ,  
die F o rs t ,  der Giebel. 

Les goutières* жолобы  ̂
die Dachrinnen.

U ne fenetre * ok h ô   ̂ ctrt 
Fenster.

U n  contrevent, сгп авн и , 
ein Fenster-Laden, von 
aussen.

Und g r i l le , jaloulte, рѢ- 
inorntra,eiNFensier-Git- 
te r ,  ein Fensterschirm« 

Le plancher  ̂ полЪ , der 
B o d e n .

La ( h tiiinée, комелбкЪ 9 
der C am in. 

t ’U tuyau de ch em in ée, 
i r t p y ö ä  ̂ eine Schorn-- 
siein-Röhrd.

Ld lambris^ попголОкЪ5 
die Decke.

Ürie galeriet галЛ ері/і, 
ein B ogengang .

U il balcön і балконЪ  ^
ein A u s tr i t t  vor einem 
Fenster.

L ’ëilfeigné 4 вьівѢска 5
d as  S c h i ld .

Le loyer, loüagdi насМІ), 
H ausz ins .

Le mur  ̂ la muraille * 
каМ ен ная  c rn S n a ,  die
M a u e r .

Ë De



De la pierre, каменья, 
B ruchstein .

De la brique, кирпичь, 
M auerstein .

De la chaux, извесш ь, 
Kalck.

D u marbre, марморЪ , 
M arm elstein .

Du plâtre, гипсЪ, G ips. 
U n e bourre, бревно, ein 

B alck en .
Des solives, брусья, R ie -  

gelholtz.
Des planches, доски ,

B r ette r .
De Pardoife ,• аспидЪ , 

Sch ieferste in .
Une mafure, проломЪ , 

развалина,  eine einge­
fallene M a u e r .

Des decombres, бутпЪ , 
к у ч а  б и ш ы х Ъ  k амень-
евЪ ,'S c h u tt ,  ein S t e in ­

haufen von einem  ein- 
geristenen G ebäude.

U n  event, П родуш ина,
ein Luft-Loch.

Une maifon bien fituee, 
домЪ на хорошем d 
мЪс m'B постп роенной, 
ein w ohlgelegenesH auS.

U n e maifon en bel air, 
домЪ на Hem’bcHOM.D 
м Ѣ с т Ъ , d as frey an  
der Luft gelegen ist. ^

Une maifon bien perceze, 
свЪтлой дом Ъ , d as  
viel Licht, v iel O effn un . 
g e n ,  viel T hüren und 
Fenster hat.

Cette maifon a plufieurs 
chambres de plein p i£  
сей  домЪ и м Ъ е т Ъ  
многіе  покои с р я д у ,
diesesH au s h a tv ie lZ im -  
m er au fg le ich em B od en .

Des meubles, d ЛомашпежЪ усГорѣ. Vom Hausrath.
Une tenture de tapifferie. U n tapis, коверЪ, ein 

шпалеры, обои , ein îe p p ic h .
B eh a n g se l von  T ap e- U n cabinet, кабинеш Ъ, 
ten. einzierlich Schrancklein .

Une table, стполЪ ,  ein U n  tiroir , выдвижной: 
Tisch. -liZ n xb ,e in eS ch u b tad e .

Un
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Un miroir, э еркало , 
ein S p ieg e l. 

La glace, Зерк альное 
сш ек ло ,  ein Sp iegel-  
G la s .

La bordure, рамки, der 
R am en.

Une chaife, un liege, 
сптулЪ, ein S tu h l.

Un liege pliant, склаа,- 
н о й с т у л Ъ ,  ein Feld- 
stuhl.

Une chaife à bras, un 
fauteuil, креслы , ein 
Armstuhl.

Un tabouret, гцабуретЪ, 
eine Gütsche.

Un carreau, couffin, т ю -  
фякЪ, подуш к») ein 
Polster.

Un efcabeau, скамеечка, 
ein Fußschemel.

U n  armoire, шкапЪ, ein 
Schranck, S p in d e . 

Un cofre, сѵндукЪ , ein 
Kasten, Kuffer.

U n  cofre-fort, сундукЪ  
обишой желЪзомЪ, 
eine G eld-K iste, eiser­
ner Kasten.

Un calfette , ятцичекЪ ,

Une pendule, стѢннмге 
ч ас ы , eine W a n d -  
UHr.

Un fable, песошчые ча» 
с ы , eine S a n d -U h r .

Unluftre, стЪнной шан- 
далЪ, п ан и кад и л о ,  
ein Cronen - Leuchter f 
W and-Leuchter.

U n chandelier, подсвѢ- 
шникЪ, ein Tischleuch­
ter.

U n flambeau, факолЪ , 
ein Stockleuchter, F a ­
ckel. '

Les mouchettes, щ и п ц ы , 
die Lichkputze.

Une garniture de porce« 
laine,фарЬо оовой cep- 
визЪ, ein Aufsatz von  
Parcellan auf den Tisch.

Une cruche, к р у ш к а  , 
ein K rug.

Un vafe, сосудЪ, eilt 
Gefäß.

Une pele , лопагпа , 
Kohlenschaufel.

Des pincettes, щ и п ц м  
угол ьн ы е , eineZange.

Un lit,  посшеля , ein
ausgemachtes B ette.
Un lit de repos, канапе^ 

ein Faulbette.
U n lit de parade, уб ор , 

наж

ein S ch re ib -K a stle in , 
S ch attu l.

E 2



ыая посгпеля у еід 
Prangbettc.

Le bois de lit, краваш ь , 
die Bettstelle.

Le ciel du l i t , le fond 
du l i t ,  ба.лдахинЪ y  
kp  )с«ши , подзорЪ, 
der B e t t-H im m el.

Le$ rideaux, з^назБсы , 
die Vorhänge.

Les tringles, задіавѢсчмя 
п р у ш ь я ,  die G ardin­
stangen.

La paillalTe, соломенная 
п е р и н а , der S t r o h ­
sack.

Le matelas, шюфякЪ , 
die Matratz.

U n  lit de plume, перина, 
ein Federbette.

U n  plumeau, п уховикЪ , 
ein Deckbette.

U n traverlîn, исподняя 
перина, ein Pstlhl.

U n  coulTin, п о д у ш к а ,  
ein Küssen.

U n  oreiller, п ол у ш еч ка ,  
ein Haupcknssen.

La couverture, одѢяло,
die Bettdecke.

Les draps de l i t , n p o -  
с п ім н и ,и  наподочки, 
die Bett-Tücher.

La ruelle, ходЪ no зади. 
п о с ш е л и ,  der G ang 
hinter dem B e t t .

Le pot de chambre, y  р и -  
кал Ъ, го р ш о к Ь ,  da^ 
Kammer - Becken.

La chaife perce'e, с т о л ь -  
ч акѣ ,  н у ж н икЪ , der 
Nachtstu h k.

Les vergettes, голичекЪ, 
к о п ю р ы м Ь  п л а ш ь е
ч и с т я ш Ъ , der Klei­
der-Besen.

U n fre'teau, козльі 5 dis
Böcke.

U ne civièret н о с и л к и , 
eine T r a g - B a a r .

U n r o u e t , прядильное 
колеср, ein S p inn rad .

Une bobine, un  fufeau, 
вер-етено, eineSpule, 
Spindel.

U n e  quenouille, гребень, 
npHCAnya îneKunckef/ 
ein Rocken.

Un dezvidoir@, м о т о в и л о ,  
ein Haspel.

a i 1 >'Гі



Ce que ton trouve dans h euijine. 
Чаго н л х о д ш п сл  еъ ловарцѣ.

W a s  man in dex Küche findet.
Uatre, b  foyer, шесшокЪ, 

очагЪ, der Heerd.
Le fe u , огонь , daS Feuer. 
La fum ee , д ы м Ъ ,  der 

Rauch.
La fue, сажа, der R uß . 
Le bois, д р о в а , daS 

Holtz.
De gros b o is , ц лах и  y 

qrob Holh.
U ne buche, полѢно, ein 

Scheit - Holh.
U n  fagot, р.яска дросЪ, 

ein Reisbund.
Le charbon, у г о л ь ,  die

Kohle.
De la braiïe, жарЪ, glüen- 

bc Kohlen.
U n  tifon, го л о в н з , ein 

B ran d .
La cendre, пепелЪ, зола,

die Asche.
LTn fu f il , о г н и в о ,  ein 

Feuerzeug.

don fotifre , спички  
с е р е н ы я  , h  и ru k  и ,
Schwefel-Höltzlein oder 
Faden.

Un foufiiet, р а з д у в а л ь -
ной м Б х Ь , ein B l a ­
sebalg.

La péle, л о п а ш к а ,  die 
F euer-S chau  fiel.

Les tenailles , кл ещ и  9 
die Zange.

U n croc, к р ю к Ъ , e i l te  
Feuer - Hacke.

La chevrette, ш а г а н Ъ , 
die B r a n d  - R u h te .

U n rechau t , жаровня , 
к а н фор к а . ,  eine Koh» 
len -Psa>ine.

U n fer à paller le linge, 
y m ro v b  , ein P le t t-  
Eisen.

La vailTelle ,. п о с у д а  , 
d a s  Küchen-Geschirr.-

U n pot de terre , гл и, 
няиой г о р ш е к ѣ ,  ein 
irrdener Topf.

La pierre à leu, ремень 
der Feuerstein.

L’am orce, т р у д Ъ  , der U n  pot à the, чайни.кЪ 
Zunder. ^cin Thce-TopfH

Des alum ettes, du cor- U n  pot au laif* молога^
E 3 никЪ^
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яикЪ, ein M ilch-T opf.
Une cafetière, кофей- 

никЪ , e i n e  K a f e e -  
K anne .

U n couteau , ножикЪ , 
ein M esser.

La manche, руковятка,  
череиЪ, d as  H eft.

L’aiumelle, la lame, л е-  
звее, жел'>зг^о, кл и« 
нокЪ, die K linge.

Le tranchant, восіпрее , 
die S chneide.

La gaine, ножны , die 
S cheide .

Un couperet, сВчка, ein 
Hackmesser.

Un couvercle, крышка, 
ein Deckel.

Une ecu elle, чаша, ein 
N a p f.

Une broche, вер тел Ъ ,  
ein B ra tsp ie ß .

Embrocher, н а ш ы к а т ь  
нав ер ше л Ъ,  den B r a ­
ten an  den S p ie ß  ste­
cken.

La lèchefrite, скор.орода, 
die B ra tp fa n n e .

Lalardoire, шпиковаль- 
на.ч иголка, die Spick» 
nadel.

Le trepie% тпреножной

таганЪ , der D rey fu ß .
Le chaudron, когпелЪ , 

der Kessel.
La chaudriere, большой 

к о т е л Ъ  , der grosse 
Kessel.

La couloire , pafloire , 
пЪдилка, der D u rch ­
schlag.

La poêle , скор.орода , 
der T iegel, die P fa n n e .

Le g iile , рВш отка, der 
R ost.

Un poulie, скалка, eine 
R olle.

La corde, веревка, dev
S trick .

Le feau, ведро, der W as­
ser - E ym er.

U n  cu ve , у ш а т Ъ  , ein 
Z u b er.

Un cuveau , бадья , ein 
K übel.

U n  marmite, ч угунной  
горшекЪ, ein eiserner 
T opf, G rap e .

Une terrine, ск рыночка, 
eine irrdene Schüssel.

Une cuilliere à pot, чу- 
мичка, ein Kochlöffel.

La boette aux epices, ко- 
робочкa ns. пряныя 
к о р е н ь я , die W ürh«
Lade.

U n



V n  ratilToire , тперка , Un racloire, скребалка., 
eine S c h a r r e , Reib- ein Kratzeisen.
^fen# v La leflive , щолокЪ ,

La tourtiere, пирожная <ûuû<,
сковорода, die T or-  1T , y ‘
tenvfanne ' ' U n  trochon’ ^ р е п и ц а ,renp.anne. , W asch-oder K ü -

Le mortier, и г о т ь ,  der "  , *vu,u; vvt-i
M ö r f t l .  ch-nlappen.

Le pilon, песшикЪ, die Un balai, вЪникЪ, м е т -  
Mörselkeule, der Stös- ла, ein Besen,
sel.

Ce que ton trouve dans la cave,

Что находнт сл  бЪ логрѣ^ѣ.

W a s  man in dem Keller findet.

Une van, чанЪ , eine Le bondon , bouchon ,
W an n e .  в т у л к а , пробка, bei*

U n tonneau, бочка, eine S p u n d .
Tonne. Les douves, у т о р ы ,  die

U n  baril, боченокЪ , ein Fatz'- Tauben.
Faßchen. U n cercle, cerceau, об -

U n  perçoir, буравЪ, ein ручЪ, ein Reif, F aß -
W einbohrer. band.

La broche d’un tonneau, Le fo n d , д н о ,  der B o -
гвоэдь бочечной, der den.
Zapsen. Les chantiers, к л а д и ,

Un robinet, т р у б к а ,  die Lagerbaume.
ein Z a p f - H a h n .  D e la boiffon, н а п и т о к Ъ ,

U n  la ro n ,  насосЪ , ein Getränck.
Heber. ' D u  v in ,  в и н о ,  W ein.

E  4. D u



Du vin nouveau, новое 
вино, neuer Wein.

V;n de trois, quatre , cinq, 
Лх feuilles, in pex b , 
иеш ырехЪ , п я ш и , 
toecm и .дѢшЪ вино, 
drey, vier, fünf jähri­
ger W ein.

V in  de garde, вино* ko- 
тпорое не іторшишся,
Wein der sich lange 
hält,

V ii i rouge, k расное і?ино, 
rohter Wein.

Du vin Ыапс, бѢлое 
вино, ^etjfcr Wein.

Du vin doux, оладкое 
вино, Wein-Most,

Vin d Espagne, de France, 
]’ИСИанское,францу- 
ское вино, Spanischer, 
Französischer Wein.

Vin de Rhin, рейнвейнЪ,
Rhein-Wein,

Vin  de liqueur, сл^дкое 
вино, süsser Wein, der 
nur jurçi Ngchtrunck 
gegeben wird.

De Vhidrom el, медЪ , 
Meth. ' ^

l  e l'eau de vie, водка, 
Drandwein.

De la bière, пиво, Bier.

De la bière brune, риво, 
braun B ier.

De la bière blanche, бВ- 
лoe ипв , weiß Bier.

De la bière de mars, 
м артов r ое циво , 
M c r |? B ifrv

De la petite bière, пол- 
пи і.о , Ta fe l-B ie r.

De beau douce, сла-дка^ 
вода, abgekocht Mast 
fer,

De la limonade, лимо-. 
надЪ, Zitronen-Wast 
fer.

De Forfade, д щ н ая во- 
да, Gersten - Wasser.

Percçr un tonneau, бочку 
по чать , ein Faß an- 
siecken,

T ire r du v in , вино цВ- 
диш ь, Wein zapfen.

Frelater ou vin, вЪ вино 
в ід у  мЪшать. Wein 
verfälschen.

Souffrer le vin, сВрить 
вино, schwefeln.

U n etonnoir, вооонка, 
ein Trichter, 1

Un foret, буравчикЪ, etrt 
Zwick-Bohren

Une cantine, погребецЪ, 
ein Flaschensutter.

Un flacon, су л е я х eine



platte Flasche, heißet U n  tire-bouchon, ш ш о -  
auch ein grösser Trinck- n e ^ h ,e in  Lîorck-Zieher.
Becher, wo ein M a a ß  U n  v e r r e ,  с т а к а н Ь ,  
W e in  Hinein Lehet. рюмка,  ein G la s .

U ne bouteille,б y m Ыу\ к » t U n e  talfe, ч аш к а  , eine 
eine runde Flasche, S chaa le .

U n e  bouteille cliile’, п л е -  U n  p a n ie r ,  ко р ен о в а -  
т с н а я  бу т ы л к а ,  eine т и к  Ъ , ein Tischkorb,
m it K orb  besiochtene. U n  corbillon, к о ш н и ц а ,  
Bouteille oder Flasche, cm H andiörblein.

•&Ш- mm- -mm -mm-mm mm-
D u  couvert. O иазсрылангп cmcJia*

W a s  zum Tischdecken gehöret.

ï_a n appe ,  с к а п г е р т ь ,  U n e  faucidre, г л у б о к о е  
das Tlschtuch. б л ю д ц о ,  с о у с н и к Ъ ,

L a fervjette, с а д ф е ш к а ,  ein Tütschennaps.
ein Tellertuch. U n e  ecuelle , ч аш к а  ,

U n  couteau, н о ж п к ^  $ ein S u p p en n ap s .
ein M esser. U n e  faliere , с о л о н к а :.

U n e  fo u rc h e t te , в и л к и ,  ein S a lh s a ß .
eine G abel.  U n  v inaigrier,  у к с у с н и -

U n e  cuilliere , л с ш к а ,  î i a , ein Ehlgg laß .
ein Löffel. U n  fucrier ,  с а х а р н и ц а ,

U n  a ilie tte , т о р е л к а , ■ eine Zuckerdose.
ein Teller. U n  poivrier, п е р е ш н и ц а ,

U n  tailloir, д е р е к я н н а я  eine Pfefferdose,
т а р е л я а ,  ein bölher- U n  moutardier, горчиті- 
ner Teller. '  н и ц а  , ein M ostert-

U n  p l a t , блю ди  , eine oder Senstopffein.
Schüffel. U n  gobelet c m o u a , ein

E 5 Be-



B ech er. ліорелка CO всЪмЪ
Une coupe, бакалЪ, ein приборомЪ, ein G e-

K e lc h -B e c h e r . deck eines T ellers.
Une foucoupe, іюаносЪ, Unfervice, сервизЪ, ein 

ein T eller, w orauf d as Tisch-Geschirr.
GlaS gereichet wird. corbeille de table.

De la porcelaine, ch-p- с т 0 ловой кореноиа-
форовая посуАЛ.дЗоѴ- т и к Ъ  ^  ^jsch-K orb.
cellan -G eschirr. rT .  ̂ .rx . r .. Une aiguiere, рукомои-De la raiance, ценинная î  -

c tr  и (n ник b, eme Glßkanne.
лосуда, falscher Por- TT L J  ^
сецауп> Un b aflin , т а з Ь ,  em

Une еЯиі-main, поло- Beden.
шенцо, ein H andtuch. Un cure-dent,зу б о ч и ст -

Un couvert, приборЪ, Ka> ein Zahnslocher.

D u  manger 6У du boire.

O jcyiu aH ÏK  u  лит ііѣ .

V o m  Essen und Trincken.
Un feflin, пирЪ , ein die S p e is e n , G erichte.

G astm ahl. Les entrées; п ер во еку -
Un repas, dinez, обѢдЪ, т а п в е ,  die erste Tracht,

eine M a h lze it. der erste G a n g .
Un déjuné-, з а в т р а к Ъ ,  U n  bouillon, похлебка,

ein Frühstück. eine F le isch -B rü h e .
ипесоІІагіоі^полдникЪ, U ne  loupe aux choux,

ein V esperbrodt. щ » ,  eine K o h l-o d er
Un foupe, ужинЪ, eine K r â u te r -S u p p e .

A bendm ahlzeit. D u  bouilli, в ари во, ge-
Les viandes, к у ш а н ь е ,  sotteneö.

D u



D u porc, с в и н и н а ,  
Schweinsteisch.

Du boeuf, го в я д и н а ,  
Rindfleisch.

Du m outon , баранина, 
Hammelfleisch.

U n  chapon , к а п л у н Ъ ,  
ein K a p au n .

Une poule, к у р и ц а  , 
eine H enne.

De l’agneau, я г н я т и н а ,  
Lammfleisch.

U n e fricaflee, фрикассе , 
Fleisch in der P fa n n e  
gekocht.

Une carbonade, жареное 
мясо h » сковородЪ,
geröstet Fleisch. 

Des cotellettes, ребры - 
ш к и ,  S c h w e in  - oder 
H am m el - R ippen ge­
röstet. 

U n  hachis , гаш е , ge­
hackt oder eingeschnit- 
ten Fleisch.

U n e  etuvee, душ оное 
мясо вЪ костпрюль- 
к ѣ ,  verdampft Fleisch.

Lafraife, ш елячьи  руб- 
ц ь і ,  d a s  Gekrös.

La freflure, гусакЪ , das 
Geschling.

Le fo ie ,п е ч е н к а }Ые Leber.

Du tripes, boyaux, р у б -  
ц ы ,  ки ш ки , Kaldau^  
nen, Kuttelflecke.

Une poitrine, г р у д и н к і ,  
ein Brustkern.

Des ris de veau, таеля- 
чьи молоки, K alb er-  
gebraise.

Des faucilfons, сосиски, 
kleme B r a t -W ü r s te .

U n  pâte", и и р о г ѣ ,  eine 
Pastete .

Des petits pâtés, м а лен ь -  
к іе  п и р о ш к и , kleine 
Pasteten.

U ne to u r te , сладкой  
пирогѣ , eine Tortp.

Du fale", co л o h  и н а ,  
Pöckelfleisch, gesalhen 
Fleisch.

Du boeuf-fume", копчо- 
ная говядина, geräu­
chert Fleisch.

La langue de boeuf, ro -  
вяжей я з ы к Ь ,  Ochsen- 
Zungen.

Du jam bon , окорокЪ , 
Schincken.

Des faucilles, колбасы , 
B ratw ürste .

Du boudin , ки ш к и  , 
B lut-oder  Leber-Wurst.

Du cervelat, мозговыя 
к и ш к и ,
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к'ишкй , Hirnwurst. 
De la m oëlè , м о з г Ъ , 

Marck.
D elageiee, Желе, c m y -  

день,  G a lle r t .
U n  ragoût, p a r y ,  ein 

Apekit-Essen.
U ne fauce, с о у с Ъ , ein^ 

B r ü h e  , Tü t s c h e ,  
Tuncke.

Dés oêufs- molets, à la 
со^ие,яииь; вЪ смяіп-
к y , weich gefSttene 
Eyer aus der Schaale . 

Des oeufs durs, чи цы гус-  
m ы я , 4 hart gesottene 
E yer.

Des oeufs hro ui 1 les, я и m - 
h и н з . , g e r u h n e  Eyer.  

Des oeufs au miroir, вы- 
пусквая ,  яищ ы ицэ.,
gesetzte E y e r .

U n tian , б л и h  Ъ , ein 
Fladen^

Des bignets , аладъи ,  
Psannenkuchen, Apfel­
kuchen..

Ü n  ro ii ,  rcapKoe, ge- 
bratteneS.

De la volaille, ж п вно сть ,  
дворовыя п т  и ц ы , 
za h m es  G e flü ge l .

Des poulets, ц ь іи л ята . ,  
junge H ü n e r .

9 2  ^

Ürt oifon farci, начине"  
пой г у с е н о к Ъ , g e­
füllte G a n S ,

Des pigeonneaux, г о л у -  
б я т а , junge T a u b e n .

U n  d ind on ,  çocpd’fnde,  
индЬиской  П е г п у х Ъ ,  
к а л к у м Ь ,  ein K a lk u -
tifcher H a h n .

U neo ie ,  гу сь ,  eine G a n s .
U n  canard,  y m к a , ce» 

л е з е і і ь ,  eine E n t e .
Du gibier,дичина  п т и -  

п ы ,  F e d e r -W k ld p r e t .
Des predrix, сЗ рм я  к у -  

р о п а т к и ,  R ebhühner .
Des becalles, к y лик и , 

S c h n e p fe n .
Des grives, сВаые дро* 

з д  B i ,K ram m ets-V oge l . .
Dçs alouettes, жаворон- 

к и ,  Lerchen.
Des cailles, п ер е п ел к и ,  

W ach t-  ln .
Des petits-piçs, малень» 

кія ц т и ч к и , kleine 
V o g e l ,

Des ortollans, овсянки,  
H irsevö ge l ,

U n  C0g de bruière, г л у -  
хой т е т е р е в Ъ г eilt
A u erh a h n .

U n coq de bois, m e m e -  
ревЪ) ein Birckhahn.

Une



U n e  gelinote, оябчикЪ, 
cm Haselhuhn.

De la venaifon, дичина^ 
Wîldpr-et.

Du chevreuil, с е р и и н о , 
Rehebratön.

Du fangl 1er, кабанина,  
Wildschtveinbraten.

Du cerf, оленина, Hirsch­
braten.

U n  lièvre t заецЪ , êirt 
Hase.

U n e acolade de lapreux, 
*пара королъковЬ, ein
P a a r  Kaninichen.

Une longe de veau, îîçh 
ЧКи тел я ч ь и  жаре- 
ны я, ein N ie re n -B ra -  
Un,

XJne ecîanche, un gigot  
de m ou ton , барань.* 
нога1, eine H am m el-

A keule.
Une epaule de moutori, 

баранье плечо , eine 
Hammelschulter.

Уп quartier d’agneau , 
ч е т а е р и і ь  я гн еч к а , 
ein sam m es-V ierte l .

U n  cochon de lait, п о -  
росенокЪ, ein S p a n -  
ferckel.

D e la' farine, м у к а  9 
Mehl.

De la pate t тпѣсшо.^  
Teig.

Du levain , д р о ж ж и ,  
der H e fen ,  item die 
B a r m e  baS B i e r  zu 
stellen.

Faire lever la pate, m'h- 
emo k b a c и  in ь, den 
Teig sauren.

Du pain, хлВбЪ, B rodk .
Du pain blanc , б Ьлой 

хдВбЪ, weiß B r o d t .
Du pain de seigle, paca- 

non хлБбЪ s schwartz 
B r o d t .

D u pain de froment, na-  
пошникЬ , б ь л o ft
х л Б б Ь , Rocken -W e i-  
h e n -B ro d t .

Du pain tendre, мяхкои  
хлВбЪ, frisch gebacken, 
B r o d t .

Entamer un pain, ХлѢбЪ 
ы ачать , ein B r o d t  
ansd)neiden.

U n craquelin, крендель ,  
eine B rehe l .

U n échaudé- , здо бной  
к р е п д е л ь ,  eine B u t ­
t e r -B re h e r .

La croûte , корка , die 
R in d e ,  oder Kruste.

La mie , м.ікишЪ , die 
K ru m e , daö Weiche.

Des
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Des miettes 7 к р о ш к и ,  
B r o d k r u m e n , B r o sa ­
m en.

De vermicelles, л а п ш а ,  
Nudeln.

Du lait, молоко, Milch.
Des pois, горохЪ, Erbsen.
Des pois verds, Зеленой 

горохЪ , cm p y  чья , 
S c h o te n .

Des pois ecölTes, л у щ е -  
iio ti горохЪ ,  auege- 
hülsete Erbsen.

Une цоиПе de pois, m e- 
.луха гороховая, eine 
E r b s-H ü lse .

Des feves, бо&ы, 93o^= 
neu.

Des ch o u x ,  к а п у с т а ,  
K o h l ,  K rau t.

Des choux-fleurs, цвѢгп- 
ная к а п у с ш а ,  B l u ­
menkohl.

Des choux-blancs, бЪлая 
л а п у с ш а  W eiß kraut,

Des choux-cabus, кочан- 
ная к а п у с ш а ,  K a b ls-
k raut, K ohlkopf.

Des choux-frife’s, кудре** 
в а т а я  к a n y c  m a ,  
K rau skoh l.

U n  tronc de choux , 
к а ч а р ы г а ,  СІП Kohl- 
strunck.

Des tendrons de choux, 
о т р о с т к  и ошЪ к а п у -  
с т ы ,  Kohlsprojsen»

Des carotes, моркозь , 
gelbe-oderMöhr-Rübeu.

Des choux-fales, ки слая 
x a n  y c m a ,S a u erk ra u t.

Duris, пш ено сара-чин- 
ское, R eiß .

De Porge - monde', я ш -  
ная к р у п а ,  G ersteu- 
graupen.

Du gru, к р у п а ,  G rü ß e.
Du millet, просеная к р у -  

na ,  H irse.
Du ble'larralin, гр ѣ ш н е-  

вая к р у п а ,  B u c h w e ., 
Hen.

Des lentilles, чечевица, 
Linsen.

Des vefces, ж уравлиной  
горохЪ, W icken.

Pour
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Pour ajfa'ifbner les viandes.

Ko лрнлравленгѵо хуш <інгл лот ргйное.

D ie Speisen zu würtzen.
Du fei, соль, S a lh .  Morcheln.
D u vinaigre, у к с у с Ъ ,  Des oüves, о л и в к и ,  ^ l i -  

W eineßig. ven.
De la moutarde, горчица, Des câpres, к а п е р сы  , 

S e n f  oder M ostard. Kapern.
Du raifort, хренЪ, Mcefs Des oignons, лукЪ,ЗшІС* 

rettig. beln.
Des clous de Girofle , Du gingembre, имбирь, 

гв о зди ка  , Gewürtz- In g w e r .
N agelein. De Гаіі, чеснокЪ, Knoß^

De la canelle, к о р и ц а ,  lauch.
Zimmet. D ulard, в е т ч и н а ,  0p£cf,

De feuilles de laurier , Des oranges,пом еранцьі,  
л а в р о в ы я  а и с т п ь я  , Pommeranhen.
Lorbeer «B latter. Des citrons, ц ы т р о н ы ,

Des cham pignons, des Citronen.
m auflerons, грибм  , Du perfil, п е т р у ш к а ? 
Feldschwämme, Pfiffer- Petersilie,
linge oder Piche. Des ciboules,м алойлукЪ , 

Des morilles, см орчки , kleine Zwiebeln.

P ou r la falade. И зъ  ѵего салатЪ д іл а е т с я .

Zum S a la t.
Eplucher la falade, ч и -  Des herbes , т р а в а  , 

с т и т ь  с а л а т Ъ ,  den Kräuter.
S a la t  verlesen. De la chicorée, у и к о -

рея



рея. W e g w a r t .  Du pourpier,п о р ш у л акЪ ,
De la laitue, лагпукЪ* Portulac.

^acktuke. D u  ereil on, к ресЪ, gre ffe .
D e  la reponce, р еп у н ц Ъ } B runnen-K resse .

Neponheln. Des artichauts арш иш о-
D u leleri , селдерея , к и ,  Artisâ-ocken.

Sellerie. Des afperges, спаржи ,
D u dragon , д р а к у н Ъ ,  S parge ln .

D rag o n .  Des endives, андивЪ  ,
De la bourâche, баражЬ, Endivien.

Borre tsd), B o r ra g e n .  Des epmars, ш пикаш Ъ ,
D e la pimpernelle , бе- S p i n a t .

д р е п е ^ v, Pimpernelle. D e  Г іш ііе , м а с л о ,  Oes.

Pour le dejfert. Что на, заѣ^хн стабитол*

Zum Nach-Tisch.
Des cerifes,виni нм, Kir- Himbeeren.

scheu. Des prunes » с л и в ы
Des pom m es, ябл о кй  , P f lau m en .

Apsel. Des ra if ins , и зю м Ъ  ,
Des poires, r p y m n ,B i r »  вииоградЪ , Rosinen /

neu. T rauben .
Des peches, п е р с и к и  , Dubifcult, ц у к о р б р д т Ъ ,

Pfirsich. Zwieback.
Des abricots, а б р й к о т ъ т ,  Du pa in d ,e,’pice,npaHHK'b»

Abricosen. Pfeffer - oder H o n i g s
Desgrofeilles>CMopoAHHa> Kuchen.

Jo h an n isb ee ren .  Du maffepam, марцй'*
Des figues, в и н н ы я  яго- nanby M a rh e p a n .

д ы , ф и ш ьт , Feigen. Des confitures, з аЪ д к и ,
Des framboifes ,я а л  »н a , Confect.

Des



D e s  dragces , сахарныя  
6'Вльія зак  у с к и ,  klein 
Zuckerwerck.

Des noix ,грец кіе  орѢхи, 
N ü sse (W elsc h e ).

Des noifcttes , орЪхи , 
Haselnüsse.

Des ch?itaignes,K ашп аны  
C astan ien .

Des marons , болыігіе 
к а ш п іа н ы , grosse Ca. 
stanien .

Des amandes, м индали , 
M a n d e ln .

Des coins, п и гв ы ,  ûu tfs  
ten .

Des fraifes, зем лян ика  , 
E rdbeeren .

Des meures de m y r th e , 
черница, голу б ица) 
H eyd elbeer.

Des mirtilles, ком аи ика  
B ro m b eeren .

Des grenades, rpanam o- 
выя яблоки, Granat-- 
Apffel.

Des oranges de Portugal, 
ап ел ьси н ы , 2lpelfmcn.

M a n g e r ,  к у ш а т ь ,  essen.
Jeuner,nocmHTnbc>.',fafien
Dejeuner, з а в т р а к а ш ь ,  

ftüchstücken.

D iner, г б ѣ д а т ь ,  zu M it ­
tag  esen .

Faire collation , goûter ; 
п о л д н и ч а т ь ,  V esp ern .

S o u p er , у ж и н а т ь  , zu 
A bend  essen.

Macher, жеі-.ать, kauen.'
Avaler , г л о т а т ь  , ein­

st!) lucken.
L o ire , п и т ь  ? ti'inckett.
Boire à longs traits, 110- 

m ихоньк y  пи гпь , den 
W e i n  schlurfen,!hn lan g­
sam in den M u n d  hinein  
ziehe«.

Goûter, bk у ш а т ь ,  тіри- 
к у ш и в а т ь  , kosten , 
versuchen.

S'enyvter, v п п т к я ,  на- 
п и т ь б я  sich berauschen, 
volltrinken.

Avoir fa im , r o л o д н y  
бы  т ь ,  hungern.

Avojr foif/лаж ду  и м Б т ь  
dursten.

Avoir ape'tit, ап етп и тЪ  
и м Ъ т п г ,  L ust z u m  E s s e n  
haben.

Se fo u le r , опи тп ься  , 
о ^ о ж р а щ і с я ,  unm äßig  
essen und krmcken.

Ce*
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Ce que Von trouve dan? l’ecurie ; der àiverfes couleurJ 
de chevaux &  ce qu’il fa u t pour ceux qui 

montent à cheval.

T o ,  что нахадпт сл еъ хонюшнЪ ; о разн ы хъ  
яиерстлхЪ лошсідиныхЪ, и о то^иЪ,уто надойно  

тпЪліЪ , хотпорые ѣз^лт ъ верѣхолгЪ»

W a s  man in dem S t a l l  findet; von unterschiedlicher 
Farbe der Pferde, und w as zum Reiten gehöret.
Le foin сВно, das Heu.
D e la paille , с о л о м а , 

S t r o h .
Le râtelier, р іэш е т к а  y  

я с л е й , der Roßbarn.
La mangeoire , ясли , 

die K rippe.
L ’auge, жолобьт, к о р м -  

т м  , der T ro g .
L ’avo ine , o в e c Ъ , der 

H ab er.
Le crib le , р З ш е т о ,  das 

S ie b .
Le fon , о т р у б и ,  die 

Kleye.
La vanette , гр о х о тЪ  ,  

die Futterschwinge.
L e  peigne, гребень, der 

K am m .
L ’etrille, скребница, die 

S tr ie g e l.
U n  cavcçon, капсунЪ , 

einNascnband,Kapzaum.
Une roufeliere, торба,

ein M aulkorb .
U n f e r ,  подкова ,  ein 

Hufeisen.
Les mords, м у ш т у к Ъ ,  

das Mundstück,  oder 
Gebiß.

Les branches, п о сто р о н -  
нія желЬза у м у ш ш у -  
к а , die S tangen .

Les boflettes, п р я ш к и ,  
die Buckeln.

Les renes, поводы , die 
Z ügel.

La gourm ette ,  ц е п о ч к а  
y  м у ш  ш у к » ,  dieKinn- 
kette.

La fous-gorge, подборо- 
д о к Ъ ,  der Kehlriem. '

La tetiere, оголовЬ, daS 
Hauptgestell.

Le po itra l , п о п е р с т ь  9 
der Brustriem.

Une houfle , ч е п р а к Ъ ,
eine Schabracke, S a t .

tel-



ittb tfc
Ü ne bride„ у зд « ^  tin  

Zaum.
La falle; с Ѣ д л о , ,  Hex 

S a tte l.
La croupière-, ттахви ,  

der Schwanßriem.
La fangle-, подпруги  ,  

der 'Gurtriem.
L e .clou^ г в о з л ь  ) der 

Nagel.
L ’aF<jon, a p ч акЪ, ,  ter

Sattelbogen.
L e ücou-, кедоуздокЪ , 

die Halfter.
L ’epe'e , шцага ,  drr 

Degen.
Lespiftolets, писшоАешы 

dle Pistolen.
Les -efriers,, < тр ем ен а  ., 

die Steigbügöl.
Le fouet ̂  6 и ч ь 9 Hie 

Peitsche.
Faire claquer un fouet  ̂

би ,e м h хдолать .  mit 
der Peitsche klatschen.

ч La baguette , la gaule ,  
пругпЪ, хлыстН,  die 
Spißruthe, die Gärte.

Les ibottes, сапог-и^ t ie  
Stiefeln.

La tige des bottes, голе--
и и щ а , ter Süefelschaft.

Ж  L

Le genouiîlière расттгруі 
бьі ,  die Stiefelsttîche.

Les eperons^ ш п o p ы ,  
die Sporen.

Le valet d’ecurie^ pale« 
frenier,, конюхЪ der
Stallknecht, P f e r d e s  
înechr.

U n  cheval, лошадь, à  
Pferd.

U n  -cheval-entier-, étalon, 
жеребецѣ, ein Hengst.

U n  hongre ,  мЪринЪ 9 
ein Wallach.

U ne cavalle^ кобыла^  
eine S tu te .

U n poulain, жеребенокі^  
ein Füllen.

U n  hidet,, к л еп ер іуещ  
Klepper.

U ne haridelle^ mäfctte^ 
худая лош-аль 9 
Schindmähre.

U n  po'iondis, Пѳл ьская 
л ош a дь,■ein Pjslmfchoe« 
Pferde

U n gcnet d^Eifp a g n «   ̂
Гишпанская лошадь 
«ein SpanijA)e6-Pßsüd^

U ß  frifon, фриск а?я ло- 
111 ддь, Ltll FvichHsL 
Pfeed»



U ne haquenee, ло ш ад ь ,
к< шорая с ш ѵ п ь ю х о  
д и ш Ъ , ein Zelter.

U n  traquenard , ви н о-  
ходецЪ, cm P a ß g ä n ­
ger.

O m brageaux , fo u g u e u x , 
п у ж л и в а я  л о ш а д ь  , 
sck)cu, flüchtig.

5rufque,3aiipOMem ч нвая 
h'tz'S.

D oux, с м и р н а я ,  fromm.
V ic ieux ,  сЪ H o p ü ß o x b ,  

tückisch.
Encloue', закованая, ver­

nagelt.
Foule’, осадн ен н ая  ,  ge­

druckt.
F o r b i i , р а з о ж ж е н н а я ,  

übersoffen, verfangen.
Ha raffe', у то м л ен н ая  , 

müde.
U n cheval bien dreffe' , 

ученая лош адь, roüfyl 
zugentten.

Cheval blayc, бѢлая ло- 
ш а д ь ,  ein weiß P ferd .

U n  grifon, т е м н о с  Врая 
ein Grauschimmel.

U n cheval gris pommelé', 
сЁрая лоша дь сЪ п я т -  
нами, Apfelgrau.

Un alzan, рыжая, Fuchs.

Moucheré', чалая,!ОТйс?еПе 
sch imm cf.

Moieau, ороная, R ap p e .
P ie ,  і і е г а я , Scheck.
1 n cheval de trait , 

цѵкивая л о ш а д ь ? ein 
Zugpferd. 

Cheval de feile, верьхс- 
b я л о ш а д ь ,  S a t te l ­
pferd. 

Cheval de bat, рабочая, 
вьючная л о ш а д ь , ein 
Packpferd.

Cheval de cavolfe , гоз» 
н и к ѣ ,  ein Koppelpferd.

U n  caroße, к а р е т а ,  eine 
Kutsche.

Le portie're , к а р е т н ы я  
д вер ц ь т , der Schalg  
in d ir Kutsche.

U n  chario t, коАяска , 
ein W agen.

Une chai le a porteurs , 
п о р т ш е з д , ein T ra -  
geftssel.

Une charrete, т е л Ъ г а  , 
ein K ar ren .

U h  traineau, сани , ein 
Schlit ten .

U n e brouette, т е л З ш к а ,  
ein Schubkarren .

Une сагіоіе^одноколка^
ein C ariol.

D i
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à  h  ville des fes parties,

O  г о р о л ѣ  h  е г о  ѵ а с т я х Ъ .

V o n  der S ta d t  und ihren Theilen.
U n  fauxbourg, предм ’Б- 

eine V orstad t.
Le foiTe, poßb, ber G ra­

ben.
Le rem part, валЪ. der 

Wall.
Les murs,murailles, ' тп'Б- 

ны городскія , die
R ingm auer .

Le p o n t, мосшЪ , dis 
Brücke.

La p o rte , Eopoma , das 
T hor.

U n e to u r , б а ш н я , ein 
T h u rm .

La place , le  marche’ л 
ллоцундь , der R ing ,  
der Marcktplatz.

U n e ru e, у л и ц а , eine 
Gasse.

U ne m aiГоп, д о м Ь , ein 
H auß .

U n palais, п алаш ы , em 
Pallast.

Une eglife , церковь , 
eine Kirche.

U n  clocher, колокольня, 
ein Glockenthurm.

L ?bofp ital, шпишаль ,
Ж

богадЪльня, das  H s j-  
p ied .

La prifon, т ю р ь м а ,  d a s  
Gefangniß.

L’hotel de v ille , pam y- 
ma, des R a th h a u ö .

La fo ire , ярманка, der 
Iah rm a rc k t ,  die Mcsse«

La douane, т а т о ж н я ÿ
das Zollhaus, Nieder­
lage.

La bourfe, биржа , die 
Börse, das K au fh au s .  

La balance, ваашя , die 
W aag e .

Une auberge, вольной 
д о м Ъ ,т р а к  тирЪ,€Іпе
H erb e rg e , Gasthof. 

Une hôtellerie, cabaret,  
п о с т о я л о и  дкорЪ,кй- 
бакЪ, шинокЪ, ein
W i r t s h a u s ,  W e i n -  
haus .

Le boucherie, мясной 
рядЪ, Fleifchbanck.

Le marche au poiûon, 
рыбной; рядЬ,  der 
Fifchmarckt.

Le marche aux herbes, 
3 траь«-
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нгрятао^ рітйок Ъ, Ö er Fluß.
Kräuter- A ? a r à  Le шоиіія t м е л ы т ^ ^  

I.« friperieyAocK^nTHoÄ, eine Mühle.
вешошной ряДгЪ, bet Lseclufe, шлюзы b it 
Trödelmarckt. Schleuste.

T-sr rivière % рЪк» , ber

Des officiers de guerre,

O етнѣыхъ ѵцпьвныхъ людлхъ.

V o n  K r i r g s - B ê n t e n .

l a  généraiт ГенералЪг Meister.
on General. U a lieutenanev порупг»

Ï J a соіоиеі^ііолкoвчикЪг чик Ь , ein lieutenLurf.
^ е т  Oberster zn Fuß. U a  Enfeigae y npanop- 

Un aaaitre de СашрТтюл- щик h , ein Fähnrich.
ковникЪ кавал ер ги . V a  Сomette, корнет.Ь | 
sm Oberster zn Pferd. ein Cernet.

Un Lieutenant-Coloneii, U a Aide de campt адЪнѵ 
подполковникЪ, ein т а н т Ь   ̂ еш 2tbtU^ 
O b ersi-à tenan t. tant.

U a  Major * ЖагорЪ r etrt Le prévôt , врофосЪ
O berst-W a c h à m ste r ,  der Profoß.
9)iajor. Un fergeant,* сержанщЪ.

U etat М ф г % полковой ein Feldwebel.
Ш шаб b^etSiegtmentSr I n caporal t капрглЪ ,

r  n Corpora!
U «  capitaißeyK апитан>, Ua spornte, knfpefa^e.

à  HtruptMMm. ефрейшоръ^ ein Ge,
С^рФШхж de esvaietie T fret ter, ein lcmdspastst,

^одмйСш^Ъ? ш Э іи и  Le» ç&evtux4ègpat лех-
щ



х а *  к о н и и ііа  ,  l e i c h  t e
Reiter. '

U n  cavalier, рейш арЪ , 
ein Reiter.

U n  fantaffin, с а л д а т Ъ ,  
ein F uß -K n ech t .

U n cuirailler, кирасирЪ, 
ein K ü raß ier .

U n  lancier, копейщ икЪ , 
ein Speer-R eite r .

U n  carabinier, кареби- 
nepch, ein Carabiner- 
Reitcr.

U n  Ьа1еЬаг<Зіег,алебард- 
щ и к ѣ ,  ein Hellebar- 
direr.

U n  canonier, п ^ ш к а р ь ,  
ein Canonier. 

U n  dragon, др агу н Ъ  , 
ein D ragoner .

U n  moufguetai re, м у ш  ка- 
шерЪ, ein Musquetier,

U n  fufiiier, Ф у зел ер Ъ > 
ein Flinrenier.

U n  grenadier,r ранадерЪ, 
ein G renadier.

U n  fifre, флейщ икЪ  , 
ein Pfeiffer.

V u  tambour-major, пол- 
ковой барабанщикЪ,

R eg im en ts -T a m b o u r
U n  tireur de fronde# 

пращникЪ,еіп0(ф1ец# 
derer.

La ronde , patrouille ,  
дозорЪ , die R o n d e ,  
die Patro lle .

La fronde, праща, eine 
Sä) leuder .

U n efpion, ш п т н Ъ  у ein  
Kundschafter.

Le vivandier , м а р к и -  
т а и т Ъ ,  ein M a rg u e-  
tenter.

Le pionier, лапаш никЪ , 
SchanHgräber.

Le mineur, минерЪ, ein 
M in ire r .

U n volontaire , волон- 
т е р Ъ ,  eiu Freywilli«  
ger.

U n  routier de guerre,
с т а р о й  с а л д а т Ь ,  eilt
alter erfahrner S o ld a t .

Les enfans perdus, солда* 
т ы ,  кош оры е н а ч и -  
н а ю т Ъ  бой , der ver- 
lohrne H auffe, die der; 
ersten A n griff thu».



Noms des armes &  infiniment s de guerre ,

O ѵліенахъ  д о  ор\.тгя х а с а ю щ ч х с я  п воекныхЪ 
ппст пгу^иепт ахЪ.

D i e  N ah m en  der W a ffe n , und zum Krieg gehörende 
W e r c k z e u o e .

Les armes, о р у ж іе ,  die 
Waffen.

U n e  ep ee ,  ш п а г а ,  ein 
D egen .

Le Pommeau бГ epee ,
ефеснйя  г олов ка ,  der
D cgenknopf.

La garde , ефесЪ . das  
G esa H.

Le pas-d'ane. чашка y  
ш и\  й,Ьаб Stichblatt.  

La lam e, клинокЪ, die 
Klinge.

Le fourreau , ножны , 
die Scheide.

U n  fahre , сабля , ein 
S a b e l .

Le taillant, ou tranchant,
ßvcm ee , л e 3 в e e ,
di e S c h n e i d e  eines 
S  chwerdts.

Le dos de l’epee, обѵхЪ  
\ iiuai n, der Dvucfen. 

Leplat de l’epee, полоса, 
die flache K linge.

U n  poignard, кинжалЪ,
kln Dolch.

La ceinturon, nopm y пея> 
das D egengehäng.

U ne carabine,'кар^бинЪ, 
ein Karabiner.

Les piAolets de p o ch e , 
карманные пистполе-
т ы ,  eine S ack -P iffo l, 
Puffer.

U n e  arquebufe raye'e , 
виншовка, ein gezoge­
nes R ohr.

U n e  arquebufe, иищ аль ,  
ein Doppelhacken.

Le canon, с т в и л Ь ) der 
Lauf.

Le fut, ложа, ber S c h a ft .
La cle , к y рок Ъ , der 

S p a n n er.
La platine, доска замо-  

ш п а я ,  das B la t t  am  
Feuer-Sch loß .

La pierre, кремень, der 
Ste in .

La lumière, з а т р а в к а  , 
das Zündloch.

Le bailmet, полка, die 
Zündpfanne.

La



La batterie, огнико, der Une charge, загядЪ, eitle 
Pfannendeckei. Ladung.

k î  chien, сиб-ічка, der U n e  lance, копіе , eine
T LanHe, ^ р с е г .
La baouette, ш ом пулЪ , тт -г

bcr S.îdetrocf. '  U ne pertinfane паргаи-

Le pnlvenn, рожокЪ „ а  , / 7 ° '  ° ' 7  î>nrt,!ar'* 
п о р о х ь ,  das P u lver- U nehalebarae ,ixeS epÂ3, 
^orlrK eine Hellebarde.

U n tire-boure, пыж ов- La h a m p e , древко, die 
ни <Ъ , ein Kraßer. S ta n g e  daran.

Une m oule, форма, eine U n ^ b a to n  ^ п а д к а  , ein 
Kugelform. vctod1, L-tab.

De la poudre, порохЪ, Une canne, гпросшь, ctîl 
Schießpulver. Rohrstab.

De l’amorce, м блкой sa. Une « uiraJe, лагпы, ein , 
m равочаоГі иорохЪ , KiUfl^.
Zündpulver. Le devant de la cuira de.

U n e  cale , п у л я  , .  eine н а т  р ѵ д н л к Ь, daS
Kugel. Bruststück.

De la dragée , дробь , Le derrière de la cuiraffe, 
Schrot. зчднія л а т ы  ,  das

Une cartouche п ат р о н Ъ ,  Rückstück.
eine Patrone zu einem U n  cafquet, ш иш акЪ  9 
S ch u b . eine Sturm haube.

Unmoufque^xt y ш к е т Ъ ,  Une maille , n a ' ц ы р ь ,  
eme Musquete. кольчугЪ , en $)чіп|ег=

La me'che, ф и т и л ь ,  die Hemd.
surrte. U n buste, к о л е т Ъ ,  ein

Ua fourchette , сош ка , Koller
lLe ^chweinsfeder, die U n  h a u f lè - c o l , зн а к Ъ ,  
0 a b e l.  ̂ ein Ringkragen.

La bandoulière,иеревязь, Uecharpe, шарфЪ, das 
c> b l4 ,  ein B an d o lier . Feldzeichen.

L  5 U en



t/en fe Ig n e  ,  з н а м х ,  die
F ahne.

t a  cornette , III m a н- 
д а р т Ъ ,  d as  C ornet.

U ne trom pette , m p y ô a ,  
eine T rom pete.

U n tambour, барабанЪ, 
eine T rom m el.

Les baguettes, барабан- 
н ы я  п а л к и ^ іе  Trom* 
melstöcke.

L ’artillerie, арш иллер ія ,  
воинской снарядЪ^об 
grobe Geschütz.

U n  canon, п у ш к а ,  ein 
S tü ck .

U n  m ortie r ,  морш ира, 
ein Feuermörser.

U n e  pièce de campagne, 
шалевая п у ш к а ,  ein
F e ld -S tü c k .

U n e  pièce de batterie , 
ломовая п у ш к а , ein 
M auerbrecher.

U n  affût, л а ф е т Ъ ,  eine 
S tücklavette .

L'ecöuvillon, б а н н и к Ъ ? 
ein Stückputzer.

U n  chargeoir, ш о ф е л ь , 
eine Ladeschau ffel.

U n  refouloir, прибой- 
и и к Ъ ,  ein Setzkolben.

U a b o u tefeu , п а л ь н и к Ъ ,

eine Z ü n d ru th e .
U n  boulet , ядро y eint 

Stückkugel.
U n e  bombe, бомба, eine 

S p re n g -K u g e l, B om » 
be.

U n e  grenade, гранаш а, 
eine G ran ad e .

Le feu d’artifice , no- 
т Ъ х а , Feuerwerk.

Une fufee en l’air , pa- 
к е ш а ,  eine Raqueke.

Une girandole , or нен - 
ное колесо, ein Feuer» 
ra d .

U n caiffon , пороховоіс 
я щ и к Ъ  ,  ein P u lv e r­
oder B rodkarren .

U n  chariot de bagage , 
ф у р м а н Ъ ,  ein Pack­
w agen .

U n e  ten te ,  п а л а т к а  9 
ein langes Z elt.

U n  pavillon, ш а т е р Ъ > 
ein rundes Z elt.

U n  pont de bateaux , 
живой м о с т Ъ ,  ein< 
S c h iff-B rü c k e .

U n  pon ton ,  п о н т о н Ъ  y 
ein P o n to n .

U n  guindal ,  векш а 9 
блокЪ , ein B lock i 
W in d e , H eber.

Do«



JDes- eefielles^ л ^ с н и п и ,  
Litern.

Vu-, rouleau^ BOpom^etn 
W a l t z h o l t z .

3Les munitions, de vivres* 
а м у н и ц і я  , з а п а с Ъ ,  
K rieg s-u n d M u n d -V o r­
ra  h

LTu coup de canoit, de 
mo ufquet, b  ы c m p Б л b 
ы.зЬп_ушьни и л и и з Ъ  
ружья^іа Sückschuß,

Musquekenschîlff.
Un. coup de taille, ударЪ' 

воСПіреемЪ, ein Hleb> 
Porter un coupry  л a p и ш 

к о л ь н у т ь ^ е т е п  H ieb- 
oder S to ß  anbvrngen» 

Charmer les armes, py жь» 
з д г о в о р и т ь , das G  h» 
w ehr besprechen.

Ufer de charmes, Заго«* 
вари ваш ьѵ я, sich fe jl 
machen.

Termes de guerre. 

KrieZs-

tJ n e  arm ee, а р м ія , à e  
A rm ee , K rieges - H eer. 

L n e  arm ee de terre  ,  
с у х о п у т н о е  вийско> 
Arm ee zu Land.

U n e  a r m é 'e  n a v a l e  > 
ф л о ш Ь , xKriegs-Heer 
zu W a sse r,  F lo tte . 

$>es troupes , войско t  
K rieges - V olck.

L a m arche , тюходЪ, der 
M a rsc h , der Z u g . 

^aflage des troupes, n p o - 
ходЪ  вийска* D urch-

Нарѣчія боенныяш 

W örter.
L’avant-garde г анангар*

д ія ,  der Vorderzu^ 
V ortrab.

Arrieœ » grade .  Ap'iep»
га р д ія , der Nachzug^ 

U n camp» campemena% 
л а іе р ь , л а г е р е м Ь  
стоян іе  r ein Lager,  
Feldlager.

Uh camp-volanfe». кам-» 
в о л а н т Ъ , em ssiegelD 
Lagev.

La cavalerie % конница ъ 
ка в а ле рі я  ,  ReitSkey» 

LUnfanterie,  n S x o m a s 
Ы



d a s  F u ß -V o lc k .
Les dragons, д р а г у н ы ,  

die D ragon er.
L'artillerie, аршиллерія ,  

bas schwere Geschütz.
Une bataille,  багпалія ,  

eine Feldschsachk.
Ordre de bataille, cmpoîi 

и л и  n ригоіп вленте
к Ъсражснію.^фійфе» 
O r d n u n g .  

La première , fcconde 
ligne, перьвая, вгпо- 
рая л и н т я ,  die e r s ie ,  
andere O r d n u n g .  

Le corps de bataille, кор 
д е б а т а л і я ^ і е  mittlere  
O r d n u n g .

L ’aile droite , gauche , 
правое,л'Бвое к ры х , 
der rech te ,  ljncke F lü -  
gel.

Le corps de referve, кор- 
д е р е з с р в Ъ ^ е г  H in ter ­
halt.  

U n  regiment , полкЪ , 
ein R e g im e n t .

U n bataillon, багпаліонЪ, 
ein B a t a i l lo n .

Une compagnie franche,
вилььая poma ? eine 
Frey-C om pagnie.

Une efcouade, ка п  аль« 
cm iîo y eine Corpora!« 
sch a ft.

Le premier rang, la te'te, 
фруншЪ^ перваяш и- 
рен га ,  das erste Glied.

Le dernier rang, злдняд 
ш и рен га  , das letzte 
Glied.

Les rangs, ш и рен ги , Ьіб 
Glieder.

Les files , ряды  , die 
Reihen.

U n -rencontre, ср&жеыіе, 
ein Treffen.

U ne embukade, засада ,
ein H interhalt.

U n  parti, паргп ія ,  eine 
Partey .

U n  de'tachement, д е т а -  
ш и м е н т Ъ ,  п лй  о т -  
дЪленное войско , ein 
Ausschuß, auSgesonder- 
ter Hausse.

U n efcadron,э>;кaдpoнЪ, 
ein C chw adron.

Une com pagnie, poma , 
eme C om pagnie.

U n convoi, une efcorte, 
к он кой, ein Geleit. 

U n  fiege, о с а д а ,  eine 
Belagerung.

Une entreprife, предп рія- 
m ie ,  ein Anschlag.

U a



U n  flratagème, воечняя 
x и ш р о с т  i,eineKrleü6- 
List. х

U ne fu rp r ife , нечаян ное  
н а п а д е н іе ,  ein Uebcr- 
faU.

V a la r m e , ш р ево га ,  bvc 
kennen.

La victoire, побВ да, der 
S i e g .

La défaite , п о р а ^ е н т е ,  
п о & іе н іе ,  die Nieder­
lage.

La fo ld e , ткалованіе , 
die Löhnung.

La ra n ç o n ,  в ы к  у п Ъ ,  
о т д а ч а  ,  daö Löse- 
Geld..

Le logem ent des gens de 
g u e r re , п о с т и й ,  ка-  
3apM i,i ,0nquarfirim g.

Le q u a r t i e r - d ' h i v e r ,  
з и м н ія  к варш и ры  5
Winterquartiere. 

La rev u e , с м о т р Ъ ,  die 
Musterung. 

Unpafle-port,naraiiopm h, 
ein G e le i t s b r ie f ,  ein 
P a ß .  

U ne  fauve-garde, с а д Е а -  

п - а р д і я ,  ein S c h ir m ­
brief,  Schirm wacht.  

LTne garni Гоп,гарнизонЪ, 
eine Besatzung.

U n  corps de garde, к а -
р а у л ь н я , г а  ѵ п т п а х ш а ,  

e in W a c h t -H a u s ,H a u p t ­
wache.

U n  garde , к а р а у д Ъ  , 
eine W a c h t .

U ne fentinelle, часовой, 
eine S ch ildw acht.

L ne vedette, конной ка-
р а  ѵд h,eineReiterwacht.

U n  v iv a n d ie r ,  м а р к и -  
n ianrn  b ,  ein M arq ue»  
tenter.

U n  goujat,  д сн щ й к Ъ  , 
ein Troßbube .

U n  de ie r teu r , б З  г л о й  
c a .^ a m b ,e i n U s b e r l a u f .  

fe r .  A usre iße r .
U n  invalide, и н вали дЪ , 

нег пособной ^олЪе кЪ  
с л у  жбЪ ,и л и  дрях л о й  
с а л д л т Ъ ,  ein unver­
mögender S o l d a t ,  der 
nicht m ehr Dienste th n n  
5a n.

Affamer, голодомЪ  мс- 
р и т ь ,  aushun gern .

S'apprêter, г о т о в и ш ь с я ,  
sich fertig machen.

Soldats , aprétez vous , 
c a л д  a m м и з г о т о і і -
пгесь, m acht euch fertig.

A rm er, вооружлгаь, sich

in



En K r ieg s - V erfassung  
stelle n-

A flieg e r , осаж латпь, be­
lagern.

A ttaq u er., ггпаковатпь, 
den Angriff th«n.

A v o ir  du 'pire., в Ъ л р о и -  
гр ы ш В  6 wimь ,  te n  
K ürßern ziehen.

IBattre Je rtambour вЪ 
6 *  рабанЪ  б и ш ь ,  die 
Trommel rühren.

Battre aux сЬашрв,маршЪ  
б и т ь ,  zu Felde schla­
gen.

Battre une v ille»  c m p e -  
ѵѵятпь изЪ п у ш е к Ъ  no
торс/дѵ  , eine S ta d t  
beschi essen. 

S les ler  , раниш ь  ̂ ver­
wunden. 

B loq u er , й к р у ж и ш ъ ,о б -  
c m v п и mL,einfchlieffen.

^ аш р ег,л  a re  ре міЬс ш аш.ь 
sich lagern.

C a p itu le r ,, з  іаваціься ,  
Kapitulieren.

k a r g e r . , з а р я ж а т  ь, lg .

C o u p er  Içs v iv r es»  n e  
і і ^ о п у с т и т ь  сЪБсш-  
у ы х Ъ /фипасокЪ , die 
KEuHr abschnerden»

Contreminer , тіодкоп^
п р о т и в Ь  п одк спа лЗ« 
л а т ь , gegenminiren. 

Demander, кур ок Ъ,  cny* 
с к а ш ь ,  losdrücken. 

Démanteler, г о ро дс кую  
СіпВну р а з л о м а т ь  л 
die M auer miederrejs- 
sen.

Dezmonter» разволипть,, 
zerlegen.

Defarmer » ружье о б з -  
брашь,  Gewehrloß ma­
chen.

Defcendre, сх о д ч т ь  сЪ 
лошадей ,  aksteigen ,  
abfttzen.

ЬеѴаІіГег^рабить, Plün­
dern , berauben.

E'fcaiadar» влезашь ne 
л̂ В: ницамЬна.городЪ^
mit Leitern ersteigen.

Bonner un aflbut, > ри, 
c m y да m L,einenSturm  
fhun.

Donner quartier, жизнь 
л а р о п а т ь , щ іди ть^  

Q uartier geben.
ЕтЬагаЯег, окруж ать», 

не вы n y сн am і дvftto- 
gen^ sperren.

Enclouer un canon, n y -  
ш ку з^гкМ А ит ь, ent

S à t



S tü c k  vernageln.
Enfoncer les portes, bo. 

pdma выломашь, &ІС 
Thore erbrechen.

Se faire enroller, запи- 
сашьс-я вЪ салдашьт, 
sich anwerben lassen.

Faire b o n n e  g a r d e  
крЪпко на караулЗ  
сшояшь, gute W acht 
halten.

Faire halte, cm am t, still 
halten.

F aire  jouer la raine, под- 
копЪ п о д с р в а т ь ,  ЬІе 
M in e  springen lassen.

F aire  main - baffe, ra fle r 
au fil de 1'ерее p j -  
битьвсЪхЪ на голову 
alles niedermachen.

Faire  fauter une to u r , 
биш ню  п о д о р в аш ь  , 
einen T h u rm  sprengen.

F a ire  une fo r tie , выла- 
с к у  у ч и н и т ь ,  einen 
A usfa ll thun.

F erm er les palfages,npo- 
'Ьзд  y н е  д ав аш ь ,Ь Іе  
Passe abschneiden.

F o rce r u n  p o r te ,  o m - 
и я т ь  п о с ш Ъ , einen 
Posten  ü b e rw ä ltig e n ,  
m it G ew alt ernnehmen.

Fortifier , укріэгглять ,  
befestigen.

Gagner la bataille , п о - 
бЬ ду  о д ер х ать , die 
S ch lach t gewinnen.

Gagner la vidfoire, побѢ- 
д и т ь , den S ie g  davon

x  tragen.
Jouer de la pique, эспон«. 

т о н о м Ь  ч есть  о ш -  
д » в а ш ь ,  d i e  P ic k e
schwingen.

Lever des soldats, с а л -  
д а т Ъ  н а б и р а т ь ,  wer­
ben.

L ivrer bataille, даш ь бой, 
eine S ch lach t liefern.

LogeF,cmaBnrnb на квар,
ш иры , einquartieren.

Se loger fur la contrefcaipc, 
на коншрскарпЪ за - 
сѣ сш ь ,  sich a u f  dep 
Conkroscarpe verbauen^

Marner le drapeau,З н а -  
менемЪ чесшь ошдя* 
Bambchie F ahne schwin­
gen.

Marcher, сш уп атп ь ,м ар*  
illnpoBaiub)M arschieren, 
ziehen.

Mettre à feu & à fanA 
Зажечь, kровопролие 
m ie здЪлать rf mij

§ t w
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Feuer und Schwerdt 
verheerend

Mettre au pillage, раз- 
граби ть , plündern.

Mettre en déroute, en 
deTordrc, вЪ i.ei op*- 
док h lïDHî есть, in d e

F lu ch t fd) ! agen,iw.Unord- 
nung bringen.

Se mettre en embufeade, 
зас Brm ь, sich in Hinter­
halt legen.

Mettre la main à Pepéc, 
заш.пагѵ приняп;ься, 
zum Degen greiffen.j

M iner,подг опЪдЬлашь, 
mtuiren.

Monter à cheval, н» лс. 
и іа md е ад и ть с я   ̂ zu 
Pftrde sinnen.

Monter à l ’aflaut, при- 
с т у  пап г,S tu rm  lauf- 
fen.

Monter la garde, н а к? - 
раулЪ nm m njöufbte 
Wacht ziehen.

Ouvrir la tianchele m ран. 
іпеи  опік рыгп ь , Ьіс 
Lauf-Graben offnen.

Pétard er une porte, r o- 
pdma вы битв  iiemap-
дою , ein Thor spren- 
Zen.

P ille r, грйби іпь , plün­
dern.

Pourfuivre Pennemi, sa
неііріятелемЪ гн а т  ь-
ся , den Feind verfol­
gen.

Prendre d^alfaut , npri­
em упомЪ вз ‘ai n m i t  
S turm  erobern.

Se rendre à composition, 
на догогорЪ.зд a m i ся, 
sich mit 2lcccvb ergeben.

Se rendre à discré­
tion, h a волю ьгсп ля- 
теля здатьгя . sich 
aufGnadeuud Ungnade 
ergeben.

Reprendre coeur , обо- 
^ p» m wieder Muth
fassen.

Reprendre fes forces, om- 
дохнуш ь, sich erholen.

Saccager , разграбишь, 
раззорить , ausplÜN- 
dern.

Secourir une ville, п р и т -  
гпи иа помочь городу, 
eine belagerte S t a d t  
entfehen. .

Sonner la trompette , 
тпрубкшь, Trompeten 
btafen.

Sonneri’aîarme, шревогу 
1 m p y -



•oç riz
/

ітгірубиш^ blasen. бсЪмЪ багажемЪ  в м -  
Sonner, battre la retraite, с т у п а ш ь ,  m it Sack 

сЪ поля биш ъ, ш р у -  und Pack ausziehen.
6 » 777L,zum Abzug bla- Surprendre , нечаянно  
sen, schlagen. н а п а с ш ь , überfallen.

Soutenir un f ie g e ,  осаду Tirer, п ал и ш ь  , fdjief* 
Б ы держ аш ь, eine B e -  sen. 
lagerung ausstehen.- Vifer, п р и кл ад ы в аш ь с^  

Sortir, в ы х о д и т і- , aus- zielen.
ziehen. Tuer, биш ь д осм ерш и^

Sortir bagues fauves, co- убишь, tobten.

Termes de fortification.

Словсі 6Ъ фортпифихацгп улотпресСллюіцгясЛъ

Benennung der Befestigung-Wercke.

U n e  v ille , городЪ, eine Les crenèaux , Зубцьг  
^ ê a d t.  ̂ городской сшЪны^Ьіё

U ne  citadelle, замикЪ , Zinnen»

s Pr,ET r r a « Cine® ta' Le corPs I-  place » 
te i l ,  feste B urg»  гл а в и а ікр Б п о сть .Ь іё

Un€ Poar' ’ шан» ьЬ  ->n- Haupt-Festung.
»7 r ' /V *  Les dehors, наружнвіхUne tortereiie,K рЪпосшь, г /

o. n у к р е п л е н ія , die Aust
eine Festung. • ? ‘ ^  7 1

Un cl^teau , зімОкЪ » r
à  Schloß. Le rempart» вал Ъ , dèk

Une tour , башня, etrt
T h u rm . Le parapet, п а р а ііе т Ъ *

Les murailles, с т Ъ н ы , die Brustwehr, 
die Mauren» Les pallifâde^naAHca.ut*

3 y dk



die Pa llisaden , P fa h l -  
werck.

Vn ballion, баСшіонЪ, 
ein Bollwcrck.

Les faces , ф а с ы , die 
auswendigen S e i t e n  
nach dem Felde.

Les flancs, фланки, die 
inwendigen S e i te n  nach 
den Cortinen.

V u cavalier, КавалерЪ, 
eine Katze a u f  dem 
Bollwerck.

U n cafematte, с в о д м ,  
лодЪ валомЪ ein M o r d ­

keller.
U n ravelin, равелинЪ , 

ein R avelin .
U n  ouvrage à corne , 

КорнверкЪ, ein H orn-  
roercf*.

Les embrafures, canonie’- 
fes , бойницы , d ie  
Schießlöcher.

Le fofle, ровЪ, dtr G r a ­
ben.

La corierefcarpe, контре- 
скарпЪ, der bedeckte 
W e g  vor dem G raben .

La circonvallation, цир-
к y мвалаціониая линія,
die inwendige Verschan- 

Hung gegen die Festung.

Une reiloutc, р с д у т Ъ  9 
eine viereckigkeSchantze.

Une batevie, башарея , 
ein S tü c k b e t t , B a te r ie .

La tranchée, тпраншей, 
der kaufgraben.

U n  gabion, ш урЪ , ein 
Schantzkorb.

Cheval de frife, poram» 
k a , Spanischer Reiter.

Epaulement, з a щ и m a 
ошЪ непріятельскоіг 
сшрЪдьбы, Bedeckung 
vor dem feindlichen G e­
schütz.

Une galerie, галесея ,  
eine bedeckte B r ü c k e  
über den G raben  zu 
kommen.

Une mine, подкопЪ , 
eine M ine .

Une contre-mine, под- 
копЪ напротивЪ дру- 

гаго здЪланной, eine 
G egen-M ine.

U ne breche, проломЪ 
вЪ стЪ к Ѣ , ein W a l l -  
b ru c h , welcher durch 
beschießen oder sprengen 
verursachet worden.

Une fortie, выласка? ein 
Ausfall.

Un



V n a flaut, ттрисптупЪ , 
ein S t u r m ,  
fecours , секурсЪ , 

п ѳ м о щ ь ,  d-e Hülfe , 
der Entsatz.

La capitulation , капи- 
іпулащ я , логоторЪ 
о здач^, die Handlung 
zur Uebergabe.

U n corps-de-garde, к a* 
р а у л ь н я ,  ein W acht-  
H a u s ,  Hauptwache, 

î^a fentinelle, масовой, 
die Schildwache.

La fentinelle perdue, ча- 
совой вЪ опасномЪ м'В- 
сгпВ, vcrlohrne S c h i ld ­
wache.

Mettre le fiege (levant 
une place , городЪ 
осадишь , einen Ort 
belagern.

Lattre une place, Сш рѢ-

ляшь по городу илн  
по крЪ лости  , den 
Ork beschiessen.

Bombarder la place, 6c m-
бм м егпать  вЪ г.ородЪ,

dem O r t  mit Feuer- 
einwerfen zusetzen.

Battre en breche, пуш е- 
чною стЬ рльб ою  дЪ- 
л а г п ь в Ъ с т Б н Б  про-  
ломЪ, Bresche schieffen.

Donner b’afîaut, шгпур. 
м о в а т ь ,  einen S t u r m  
khun.

Réduire la place, п р и -  
Б есть  городЪ кЪ зда-  
ч Б, den O r t  zur Ueber- 
gabe bringen. 
вЪ проломЪ засВстье

Se loger fur la brèche , 
sich in dem W allbruch 
festfetzen.

D e ce que ton voit « la campagne.

O тполіЪ , vmo вмднліЪ lia л о л і ,  g

W a s  man auf dem Lande sichet.
U ne valee, . долина, ПО- дуброва , лѢсЪ , e m

долЪ, ein L.hal. hoher W ald , Hayn-
L a  bois de haute fufaïc, W ald.

3 % Un
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U n bocage, роща, ein 
Gebüscb.

Des brofailles, xnopocm- 
н и к h, Gesträuch.

Bois-taillis, мЬлкой лЪсЪ 
нл a.po».»,Schlag-Holh.

U n rocher , кагленная 
ro p a ,  ein Fel6.

Une deTert, сіпень , ny- 
сшыя mБсша , eine 
Wüste.

Une campagne , поле , 
ein sreyes Feld, Acker- 
Feld.

Un paturage , паства , 
вы гонЬ , eine V ieh­
weide.

Une prairie, лугЪ , eine 
Wiese.

Une p re , шожЪ , eine 
Wiese.

Un vignoble, ropa , на 
ко п ю р о й  росшешЪ в и -  

ноградЪ  , ein W ein- 
gebürge.

Une vigne, винница , 
ein Weinberg.

Un jardin, огородЪ или 
садЪ, ein Garten.

Une allée d’arbres, аллея,
ein Gang von Baumen. 

U n  pont, мостЪ , eine 
Brücke.

Une fofTe , ровЪ, eine 
Grube.

Un ruisteau, ручей , ein 
Bach.

Une rivière, рЗкa , ein
Fluß.

U n  lac, озе po , eine 
See.

U n étang, п р уд Ъ , ein 
Teich.

Un marais, болото, ein 
Morast.

Un bourbier, л уж а , ein 
P fuh l, Pfütze.

Une barque, барка9 ein 
Schifflein.

U n  bourg, мВсшечко> 
ein Flecken.

Un village, деревня 9 
ein Dorf.

Une bergerie, овчарня, 
eine Schaferey.

Un parc à brebis, oro- 
родс a, гдЪ овецЪ па-
с у тЪ  , eine Schaaf- 
Hürde.

Une ferme, м ы за , eine 
Meyerey, Vorwerck, 
Meyerhof.

Une grange, ж и тн и ц з , 
eine Scheuer.

U n champ labouré’ , з -  
па.ханное п о л е ,  ein 

ch a*
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Zê aueter Acker. Le chalumeau, сшволя-
Champ en fr ich e , не- на , der Halm.

паханое поле, 'ronfler Le noeud, коленцо, Ые 
Acker, Brach - Acker. Knoten.

D u h ie , рожь , K o v tt, L ’epi, ко/.осЪ, die Ae^re.
Getreide. La bale, мякина, , das

De l ’avoine, овесЪ, Ha- Bälg le in.
her. L ’ecolTe ,  ш елуха сЪ

Blez farrazin, п т е н и ц а ,  с т р у  чкоеЪ? Ые Hülfe.
Buchweitzen. Le chaume, жниво ил и

Ble de turquie, т у р е ц -  солома, кош орую по -
кая пш енииа , î ü r -  кр ы в а ю тЪ  дворы ^іе
ckifcher Weitzen. Stoppeln.

Des Fèves, Qo6ы , §eld- U n  tas de іо іп , скирдЪ
Bohnen. сЪ на, ein Heuscheppen.

D u froment, п ш е н и ц а . U n charette de fo in, возЪ
Weitzen. с'Бна, ein Fuder Heu.

Des lentilles, чечевица, Fumer , ramander un
jjnsen. champ,чаЕОЗомЪ поле

Du m ille t, npoca, Hirse. п р и кр ы в а ігп ,е тЗ е іЬ
De l’ orge , я ч м е н ь , düngen.

0 er^ en Couper le ble', хльбЪ

Des pois, горохЪ, Erbsen. “ шь> da- K orn  schnei-

D u ris, пш ено сарачин- * ,
c 1 Faucher les près, л у га

ское, Relß. к о с и т ь  , die Wiesen
D u fe ig le , р о ж ь ,  Rog- mähen.

Zkn. Faire la moilTon, ж а ть .
Des vefees, ^уравлиной erndten.

ropox l>, Wicken. Faire les vendanges, р.и-
De l'yvro ie  , негодная ноградЪ собирашь ,

тр а в а , Unkraut. den Wein lesen.
3 3 Ле*
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'  Des jeux. O ѵграхъ. Spiel.
La paume, нгра мячемЪ, 

das Ballspiel.
Le jeu de paurne, дворЪ, 

вЪ к о т о р о м Ь  вЪ мя-  
ч и к и  и г р а ю ш Ъ ,  d a s  
B a llh a u s .

U n e  raquette, лопш а , 
котпорого м я ч ь  брося« 
ю Ъ , eine Racket.

Une baie, м я ч ь ,  ein 
B a l ! .

и п Ь а !о п ,н ад у тпой м яч г ,  
ein B a llo n , W in d d all.

Le billard, биліярЪ, bas 
Ducktafel spiel.

U ne  bille , биліярной 
шарЪ, eine ^ u g e l .

Pouffer là bille, ударипть 
т а р Ъ , die K u gel m it 
dem K olben stossen.

La m afle ,  м«.сЪ , dev 
K olben .

La qu eu e , кго , cm et­
was spitziger Stock 
womit die Kugeln eben­
falls gestojsen werden.

La beloufe,ды р а  сЪко- 
ш ельком Ъ  y  биліяра,
d as Loch.

Beloufer une bille, ш?рЪ 
в ы б и т ь , eine K ugel 
ausstojsen.

Le jeu de quillee, ксгелв<* 
иая и гра ,  das K egêL
spiet. л 

Les cartes, к а р іп ы ,  das 
K artenspiel.

Le piquet, пикетпЪ, dûs 
Piquetspiel.

La baffette бассетпЪ ,
die B affe tte .

La Bete , п а н ф и л ь ,  die 
Labet.

U n  damier, ш ах м агаы , 
ein Bretspiek.

U n  pion, пВш ка, ШаШ- 
ва  , ein B retste in .

Le tri&rac, гаавлеи, irt) 
B retsp iel verkehren. 

Damer un pion, ш аш ку  
і і о к р ы т ь , aufdamen. 

Gagner la bredouille > 
якомЪ з д ѣ л а т ь у іп ш  
J a n  machen.

Les dès * косши ,  das 
W ürfelsp iel.

Des echecs, ш а-шки^а^ 
Schachspiel.

Le roi шахЪ, der K önig . 
La reine , ф е р с ь , die 

K ön ig in .
Les fous, слоньт, die Läu­

f e r ,  Schützen.
Les cavaliers, к о н и ,  die

S p r in »



S p r in g e r . Jouer au iabot, à la tou
L e rocs, ладьи , biß Эѵс= ріе,к у б арем ѣ играгпь

chen,  E lephanten. ein Krauses.
Donner echec, ш ахЪ ска- Jouer cölin-maillard, .вЪ 

загпь, S ch ach  bieten. жму рк и и г р а т ь ,  bic
Donner échec &  mat , blinde Kuh spielen.

шахЪ и м а т Ь д а т ь ,  Jouer à l’oye, вЪ гусекЪ  
S ch ach m att machen. и г р а т ь  , boö G änse-

La dame, докедь , d a s spiel.
Damenspiel.

Des inßruments de mufiqiie\

O ънстружентахЪ)

Musicalische Instrumenten.
U n violon, с к рипица , Une guitare , цитра  , 

eine G eige. eine Z itter.
Une viole, басЪ , eine Une citrine, м алая ц и -  

B a ß -G e ig e . m p a ,  ein Zitrinchen.
Une poche, октава, eine Une flute t r a v e r f l è r e ,  

S a c k -G eig e . флейтраьерсЪ , die
U ne viole-d’amour, віол- O.uer-Zlöte.

д а м у р Ь , eine G eige Un clavelîîn, клавикир- 
m it silbernen S a it e n . д ы ,  C lavieord ium .

Une flute, флейгпа, eine Une epinette, шпинешЪ, 
F löte . s ein S p in e t .

Une flageolet , флей- Un lut, люгпна, eine 
икЪ , e i n e  k l e i n e  iautc.
Flöte. U ne harpe, арф з, eint

Une hautbois, габой , H arfe.
eine S ch a lm ey e , U n e  o r g u e , О р г а н ы ,

з  4, eine
1 11



- in e  O rges. U n e  co rn em u fe ,  m ufe tte  г
U n e  t r o m p e t te ,  ш р у б » ,  в о л ы н к а ,  eine S a c k ­

eine Trom pette .  pfeife.
B es  t im b a le s ,  п о л и т п а -  U n  c h ev a le t , к о б ы л к а  , 

вр ы  , Paucken. ein S t e g  a u f  der G eige ,
U n e  t i r e ,  л и р а  , eine U n  a rchet , с м ы ч е к Ь ,  

Leyer, cm Fiedelbogen.

D es exercices. O взсзерцчцглусЪ .

W o n  E x e r c i c i e n ,  L e i b e s - U à n g e n ,

тпанцоватпьPanier
п л я с а т ь  , èanhen.

Sauter, п р ы г а т ь ,  sprin­
gen,

l  uter, б о р о т ь с я / ringen.
Un luteur б о р е у Ь  , ein 

R in g e r .
C h a n te r  , пВ т ь  , singen.
Jouer , и г р а т ь, spielen.
jouer dç lut, de la gui- 

tarre, du vie.Ion, на 
л ю т  нЪ, н a цитрЪ^на 
ck рипинЪ urpamB^aus 
der Laute, a u f der Z i t ­
ier, a u f der G eige spie- 
k n .

Toucher l ’epinette ,  на
ш т и н е т Ъ  и г р а т  ,
a u f  dem S p i n e t  spielen». 

Faire des armes, битьсх  
не шпагахЪ , fechten» 

Monter à cheval 7 верь-  
хом^ 'В здить ,  reiten. 

Marcher fur dçs echafles, 
на ходуляхЪходишь,
a u f  S t e l h e n  gehen. 

Dire des mots pour rire, 
смѢшныя р'Ѣчи гово-
р и т ь  , ein SchcrHr  
W o r t anbringen.



«oç ni Ь>

D er с г іш г  &  der fupllcer,
/■;

q  х а з н л х ъ  n  л р е е ѵ г у л л е н і я х Ъ '

V on Strafen und Verbrechen:

Un malfaiteur, злодВй , 
ein Ucbelthäter.

U n fortrait, злодЬйствО) 
eine Mijsethak.

Un crime capital, ro- 
ловная ein V e r ­
brechen, welches an das  
ieben geht. 

U n  filou, мошемникЪ , 
ein Spihbube, B eute l­
schneider, Gaudieb.

U n la rro n , ворЬ , ein 
D ieb .

U n receleur, у т а и т е л ь ,  
ein Hähler.

U n  voleur, ворЪ, ш а т ь ,  
ein Räuber.

Un voleur de grands che­
mins, разбойникЪ,еіп 
Straffenräuber.

U n aiïadin, y біица, ein 
Mörder.

U n  faux m onnoyeur, ko-  
июрой воровскіядѢ- 
л а е т Ъ  деиьги , ein fal­
scher Müntzer.

U n Incendiaire, зажига-
т е л ь ,  ein M ordbren­
ner.

з

U n homicide, meurtrier. 
ч еловЪ коубіии а, д у -  
ш ег убецЬ,СІпШіОГ0еГ.

U n  parricide, о т ц е у й ім -
. ц а , ein Vatermörder.
U n farcrilége , с в я т о -

т а ш ь , ein Kirchen- 
Räuber.

U n adultere , прелюбо- 
д В и , ein Ehebrecher.

U n magicien , forciçr , 
к о л д у н Ъ , чародЪй ,  
ein Zauberer.

U u  traitre, и з м Ь н н и к Ъ ,  
ein Verräther.

U n  criminel d e  l e ze
Majefle, оскор > и те ,\ь  
Б e л и ч e c m в a , ein 
M ajestät-Schänder.  

U n blafphêmateur, бого* 
х у л ь н и к Ъ . ein G ottes  
Lästerer.

La prifon, т ю р ь м а ,  b as  
Gefängniß.

La question, п ы т к а  , 
die peinliche Frage, die 
Folter.

L e x i l , b a n i i T e m e n t  , 
с с ы л к а ,  изгнаніе,0 іс

5 Landes^



Landes-V erw eisung .
Le fouet, п р у тья ,р о зги ,  

der S kaupbefen .
La fleur de lis, плшно 

ворсвское и л и к л е й ж ^
dciö B r a n d m a a l .

L’cflrapade, дыба , die 
W ip p e .

Le g ib e t , potence , ви- 
сЬльница» der G a lg e n .

l  a roué", ко л есо , d as  
R a d .

Le carcan, цепь  сЪ cm y -  
ломЪ , da6 H alse isen .

Mettre en priion, в ѣ т ю р -  
м у  ію с а д и т ь  , in s  
G e fa n g n iß  werfen.

Apiliquer s la queftjon, 
п ы т а т ь ,  a u s  die F o l ­
ter legen.

Condamner au banifle- 
nient, вЪ ссмак y ocy- 
диш ь, des Landes ver­
weisen.

Condamner aux galères,
* a une prîfon perpétuel­

le, na k a m o p ry  ccy- 
д и т ь ,  вЪчно вЪ тю р- 
у л у  о с у д и т ь ,  a u fd te  
G a le e r e n ,  zum  ewigen  
G e sa n g n iß  verurkheilen-

Mettre au carcan, око-

в а т ь , ц е п ь  нало ік ить ,  
п р и к о в а т ь ,  an das  
H als  - E isen  stecken. 

Avoir le fouet, п р у т ь я м и  
с В 'i е н y б ы т ь   ̂ a u s -  
gestrichen werden.

Avoir la fête tranchée , 
гсдовЪ о т р у б л е н с й  

. б ы т ь ,  enthauptet wer­
den.

Etre rompu tout v i f , 
îkhko к од ес о в ан н ом у  
б ы т ь ,  lebendig gerä­
dert werden.

Etre brûlé tout vif, живо 
сожжснн y б ы т ь ,  le­
bendig verbrandt w er­
den.

Etre tenaille', de e'cartele', 
к л е щ а м и  р аЗо рв ан у ,й  
ч е т в е р т п о в а н у  б ы m ь, 

m it  Z a n g en  zerrissen 
und geviertheilt werben. 

Avoir le poing coupe' > 
рукЪ отсЪчен ой б ы т і »

m it  H a n d -A b h au en  ge­
straft werden.

Eterc eflorill, н а к а з а н у
б ы т ь  о т р Ь з а ш е м Ъ

у ш е й ,  m it O hren-A b-  
schneiden gestraft wer-  
den.

Avoir



Avoir l’eftrapade , п и -  а р к е ^ у зи р о р а н Ѵ )  р а з -
гпану б ы т ь ,  ^eroippct с ш р Ѣ л е н у  б ы г п ь , 2іѴ»
w erden. quebusiret w erden.

Pail'er par les armes ,

L u  douze fignes zodiaques

/Цеенатцатъ знаховЪ хруга  ввЪрнаго илп зо* 
аіяха .

D ie  і2  Himmlischen Zeichen.
Le belier, овенЪ , W id -  La balance, вЪсы,Жст5<?* 

der Le fcorpion, скорпііонЬ,
Le taureau , т е л е ц Ъ  , S corp ion .

б ы к Ъ ,  Stier» Le fagittaire, с ш р Ъ л е і іh,
Les gemeaux> б л и з н е ц ы ,  Schühe.

Zwilling. Le capricorne, ко зер о гР ,
L ’ecrevice, ракЪ, K rebs .  Steinbock.
L e  lion, левЪ, £6w e. Le v e r fe a u , водолей  ,
La vierge, д В в а ,  ^UNZ« Wassermann»

frau. Les poilLons,pi,is Li,Fische»

^ьт т т -ш ^т ш  т ^-т ш  mr&r
Les fep t planettes. Cejuh ллаигтъ.

D ie  Planeten.
Le Гоіеіі, солн ц е ,  S o n n e .  Le Mars, МарсЪ, CDcûrs.
La lu n e ,  л у н а ,  M o n d . La V en u s ,  В е н е р а ,
Le Saturne, С аш у р н Ъ  , V e n u s .  ч

S a t u r n u s .  Le M ercure, М ер ку р ей ,
Le Ju p i te r ,  ю п и ш е р Ъ ,  MercuriuS.

Jupiter.
Le;



Les noms du Batime.

ІТліена л р и  хрещ енін  даваеж ы л.

Adolphe, АдолфЬ. 
Adrien, АдріанЪ, 
Agathe, Агафія.^
Agnes, АгнесЪ. 
Alexandre, АлександрЪ. 
Amelie, Амалія. 
Ambioife, Амвросій. 
Andre, Андрей.
Anne, Анна.
Antoine, АншонЪ. 
Augufte, А вгустЪ . 
Auguftin , А вгустинЪ . 
Aurèle, Аврелій.
Barbe, Варвара. 
Barthelemi , Варѳоло- 

мей."
Bafile, Василей.
Charles, КарлЪ, 
Catherine, К атерина.  
Chrétienne, Х ргстіана. 
Chriftoffle, христофорЪ.  
Claude. Клавдій. 
Clement, КлиментпЪ. 
Conrad, КондратЪ. 
Conftantin , К онстан-  

тинЪ.
Corneille, Корнелій. 
Denis, Дюнисій. 
Dorothee Дороѳея.
Еііе» Илья»

Elifabeth , Е л и с а в е т а ,  
E rafm e , ГерасимЪ.
E v e , Евва.
Eugène, Евген ій .  
Eufebe, Евсевій.  
Euflache, Е в с т а ѳ і й .  
Ferdinand, ФерДинандЪ,  
François} Ф^анпискЪ.  
Frédéric, ФридрихЪ.  
George, Георгій  
Grégoire, Григорій  
Guflave, Г у с т а в Ъ .  
H enri, ГенрихЪ.  
Helene, Елена.
Jaques, ІаковЪ 
Ignace, И гн а ітй . 
Jeremie, Іеремей.  
Joachim, ІоакимЪ.  
jea n , ІоаннЪ.
Joieph, ІосифЪ.
Julienne, Іул іан а . 
Laurent, Л ав р ен ш ій ,  
Luc, Л у ка.
Louis, Л удвигЪ .  
Magdeleine, Магдалена.  
M arc , МаркЪ. 
Marguerite, М аргарита .  
Marie, Марія.
M arthe, Марѳа.,'
M artin, М артынЪ .

Mathieu



M athieu, Магаѳей. 
Maximilien , М аксими- 

ліан b.
M ichel, Михайло. 
Moyfe, Моисей. 
Nicodem e , НикодимЪ, 
Nicolas, Николай.
N o ë , Ной.
Paul, ПавелЪ.

Philippe, ФиллипЪ. 
Sebaflian, СевастіанЪ.  
Sigifmond,CH г исм у н дЪ. 
Sim on, СимонЪ.
Sophie, Софія,
E tienne, С теф анЪ .  
Sulanne, Сусана.  
T heodore, ѲеодорЪ. 
T im othe'e, Т им оѳей . 
V incent, Винкенгпій.Pierre, ПешрЪ.

VZl ѵУл l-̂ Z> ѴУі

Tsj* cikreviaturef. Сохра-Щенгл ; слова , х о т оры л  
вЪ лисъжѣ ѵ.погда не совсѢ^яЪ лміііутпся,

M. Mr. чиш ай M oniteur S- A. I .Son AltelTe Impëi.
Гос ударь .

Mrs. Meilleurs, Господа.
Mgr. Monfeigneur, Мило- 

сти в о й  государь.
Mgrs.MeiTeigneurs,MuAO- 

сш ивы е государи .
Me. M adam e, Г осуда- 

рыня.
M llé.M adem oifèlle,rocy- 

дарыня [ кЪ дЪвицЬ.]
S. M. Sa MajelV, Его или  

Ея Б еличество .
V. М. Votre М a j е ft е ', 

ßauie Величесшво.

S. M . I. Sa Majeftë Imperi- 
а1е,Егоили ЕяИмпера-  
ширское Величесшво.

S- А. 8. Son AltelTe Serenil- 
fime, E r 0 jC в Б т л о с т ь

riale,Е г о И м п е р а т о р -  
ское В ы сочество,

8. A. R. Son AltelTe 
Royale, Ero Королев-  
CKoe В ы соч ество .

S. Д.Е. Son AltelTe Electo­
rale, Ero К у р ф и р сш -  
ская С в Ъ тл о ст ь .

S. E. Son Excellence, E ro  
П р е в о с х о д и т е л ь с т в о .

8. S, Sa Sainteté', E ro  
C b я гпЪ й ш е с т  во.

L. H . P. Leurs Hautes 
Puiffances, ИхЪ Высо- 
комочія.

Ste. Sainte, С вятЪ .
D. Docteur, ДокторЪ.
Le R . P. Le Reverend 

Регеуіестной О т е п  Ь.
RecueiJ
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v R E C U E I L
Des A djeâives les plus familiers 8z 

les plus il fi tés. r
C  O  Б  p  A  H I E  

упопгтребительныхЪ прилагательныхЪ 
ИманЪ.

Sammlung
der gem eilisten und gebräuchlichsten

J ld je ffivo n tm .

A.
Abominable, гнусной , 

презригае / \ ьной ,  a b ­
scheulich.

abondant,  изобильной ,
überstüßig .  

accoutume, привычн ой ,  
gew ohnt,  

acre,  осшрой ,  scharf.

adroit ,  иску сно й  , ge­
schickt.

adversaire, п р о т и в н о й ,  
недруж ной ,  scindlich. 

adultère, блу д н о й ,  ehe­
brecherisch, 

affable , д р у ж н о й  , 
ск лонной )  freundlich.

addif, д Ъ л ъ н о й ,  п р и л В -  a f f a m e ,  г с л о д н о й ,  hun-
ж ной ,  скорои ) thä- 
t ig ,  f le iß ig ,  h u r t ig ,  

adonne',  с к л о н н о й ,  ge­
n e ig t ,  ergeben, 

admirable, чудной,  wun-

gevig.
affedtionne, благосклон-  

ной, geneigt, gewogen, 
afflige, печальной , be. 

t rü b t .
d e rb a r  ,  w undersam  ,  a f ranch i ,  с в о б о д н о й ,  be-
w n n d e rw u rd ig . fteyt

afreux,



af reux ,  у ж а с н о й ,  greu- 
! lich.

ацііе,скорой проиорной,  
geschwind, h u r t ig ,  

agréable, пр ія ш ио й,  an* 
genehm, 

a igre , к и с л о й ,  sauer, 
aigu,  в о с т р о й ,  scharf ,  

spitzig.
a imable,  лю безной,  lie­

benswürdig,  
aife ou facile,  л е г к о й  , 

leicht.
allie, о б я з а н н о й ,  сою- 

зн о й  , ve rbunden , be- 
schw agert ,  v e rw a n d t .

altere", ж а й н о й ,  durslig . 
ambigu,  с о м н и т е л ь н о й ,  

zweifelhastig. 
атЬійеих,-\юбо' іесгпиой, 

ehrgeitzig. 
a m e r ,  г ор ьк ой ,  bitter, 
a m o u re u x і влюЗленной,  

verliebt, 
a m p l e ,  п р о сш ра ни ой , 

weitläustig. 
апсіеп.староіт,  д рес н ей,  

a l t ,  u ra l t ,  
anéant i ,y  ничшоженной:

Bad aut, г л у п о й  б е з у -
л т о й , d u m m , einfältig.

vernichkek.
angeliuue,  а н г е л ь с к о й  ,  

englisch ,  
annuel,  ежег одной ,  jutzÇi 

lich.
apparent , піірояптной ,

wahrscheinlich.
ardent, горячей . запал ъ-  

ч и в о й ,  glüend , hitzig, 
e iserig ,  begierig, 

arom atique, блаѵоухаіт .  
ной , благоконмой ,  
nachW ürtzen  schmeckend 
oder r i e c h e n d ,  a ro ­
matisch, 

a d is ,  сн д я щ гй ,  sitzend, 
a l lo u p i , сонной  , schläf­

r ig .  .
attention ри мѢчашельнои  

р ач и ш ел ь н о й ,  fleißig, 
sorgfältig, a u fm e rk sa m .

аѵагісіеих, с к у п о й ,  gei- 
tzig.

avide, ж ад н о й ,  begierig , 
audacieux, д е р з с к о й ,  ver­

wegen, 
autentique, п о д л и ч н о й .

b e w a h r t , g lau b h a f t ,  
autre, д р у г о й ,  a n der .

badin, п осм ѣ ц гн о й , lap ­
pisch / kurtzweilig. >

bien-



bieivfeant, б л а г о п р и -  
с ш о й н о й ,  wol^lanstän- 
d'g .  

baibare, варварской,6аГб  
bar isch .

beau , k расивой , schön, 
benin, м илостивой, gils 

t i g ,  m i ld ,  
bien-aife , радосганой , 

froh.
bien-fait, благоо^разной 

Wohlgestalt, 
bien-faifaut , благод В- 

ш ельной, w o h lth ä tig .  
bien-heureux, благопо- 

л у ч н о й ,  glückselig, 
bien-veuillant , благово- 

лишелѣной,  g u tw i l l ig ,  
w ohlw ollend ,  

bigaie , пестрой  , viel-

Caduc , Беіпхой ,  b a u ­
f ä l l ig ,  h infä llig ,  

camus  ̂ тпупоносой , 
• ! stumpfnüficht. 

capable , способной , 

fäh ig .  
capricieux, у п р я м о й  , 

p h a n ta s t is c h ,  eigensin­
n ig .  

ca p t i f ,  п л ѣ н н о й )  gefan ­
g en . .

f a r b ig ,  bunt.
bigle, косой ,  scheel, 
bilieux,ce рлитой,вС[іыл» 

ч пвой,cholerisch,gallicht. 
Ъігаге,странной,чудной, 

phantastisch, wunderlich.  
Ыапс,. 6'Блой, weiß,  
blême, блѣдной, bleich, 
bleu, синей, голубой, 

blau .
blond, бЗловатой, бЪло- 

ку р о й ,gelblich ( w e i ß )  
v on  H a a r en ,  

boiteux , хромый, hin- 
ckend.

borgne, k ривой, ein äu gig ,  
boflu , горб атой , buck­

licht.
brutal,гр убог ,сум о зб р о Д '*

h  Lih ,unvernünftig ,grob .

C.
c é lé b r é ,  с л а в н ы й ,  hoch­

geachtet ,  berühmt. 
с е 1е й е , н е б е с н о й ,  hlMM-

lisch. ;  _
cend re ,  п е п е л ь н о и .ûjch- 

farbig .
cérémonieux, перемоні-

альной, von  vie lem  @е- 
p rang .

certain, п о д л и н н с й ,  ge­
w iß .

gê-
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beständig, 
contagieux, за р а зи т ел ь -  

н о й ,  ansteckend.

chagrin, кевеселой , пе- 
ч ал ь н о й ,  unlustig, 
charmant, ггріяшной,п ре- 

л е с т н ы й ,  «NMUthig. 
charnel, п л о ш с к о й  ,

fleischlich.
charnu, м я с н 0 й ,  flei- 

schicht.
châtre, к ладеной , евну-  

хомЪ сдЪлачной^еѵ« 
schnitten, 

chaud, т е п л ы й , w arm , 
chauve, плВш ивой, fat)U 
cher, любимой, дорогой, 

l ie b , theuer. 
chiche , с к у п ы й , karg , 

genau.
c iv il , y ч ти в о й , höflich, 
c la ir , я сн о й , klar, hell, 
clair-vôyant, прозорли- 

вой, scharfsinnig, 
clandeflin ш айной^біт^

lich.
colérique, с е р д и т о й , zor­

nig.
co m m o d e, с п о ссб н о й ,  

покойной, bequem, 
co m m u n , п р остой ,. ge­

m ein .
confus, безпорядочной, 

unordentlich, 
connu, и зв В г .т н о й , be­

kannt.
confiant, посш оянной ,

contigu,np и к основе нной,
омбткной, anrührend , 
anstosiend. 

continuel,н еп р естан и ой  
unaufhörlich, 

contraire, п р оти в н ои  > 
zuwider.

converfable,o б x 0 д и me л ь-
ной, m it welchen m an  
umgehen kan. 

cordial, о тк р ов ен н ой  ,  
п р о с т о с е р д  e  ч н о  й ,
herzlich, offenhertzig. 

corporel, тЪ л есн ой , leib­
lich.

corpulent,дебелой , т о л *  
с т о й ,  groß und dick* 

corrofif, о ст р о й /В д к о й , 
scharf, beißend, 

corrompu, ис пор че н н ой , 
verdorben, 

coulant, т е к у щ е й ,п л а в .
ной , fließend, 

coupable, в и повпой,schuld, 
schuldig, 

courageux, храброй, см В -  
л о й , behertzt. 

courbe', покривленной', 
« а г п у т о й , gekrüm m t, 
gebogen, krumm.

И  court



c o u r t , к о р о ш к о й ,  kurh. w ie  cm H acken.
c r a i n t i f , боязливой,cm p a .  c r u ,  сы рой, ro^.

шливой) furchtsam . cru e i , свирЪпой ,  g rau -
crepu, кудрявой, krauß. sam .
chrétien, Хрисшіанской, cuifant, болЪзненной , 

christlich. schmertzlich.
creu x, пусшой, s)0^f. curieux, л ю б оп ы тн ой )
crochu, кривой, k ru m m . n eu gier ig .

D.
Damasquiné, булаш ный, 

dam ascirt. 
dangereux , опасный , 

gefarlich . 
débauche', б е з п у т н ы й ,

liederlich. ^
debile, слабой , schwach, 
débonnaire, к р о т к о й ,  

sanftmüthig. 
débordé, б е з п у т н ы й  ,

ru ch los.
défait, похуделы й , VCk-

stellet, b la ß .
défe&ueux,HeAOcmamo4-

ной, m a n g elh a st, 
défunt, покойной, усоп.

шей, seelig, verstorben.
degoutant,raÄAHBOÜ,C(fcU

hast, Eckel verursachend, 
dégoûte, скучной , über- 

d rü ß ig .
dé1eâabIe,yLeceALl0iZen,

ergötzlich.

délicat, лакомои , нЬд» 
ной , leckerhast, zart, 

délicieux, пр"£ятный , 
Niedlich, 

délié', гпонкой, dünne, 
deméfure', безмЬ рн ы и, 

» е у ^ Ь р е п п о й ,u n m ä ß ig , 
dem i, половина , halb, 
dentelé, з у б ч е т ы й ,  zäh- 

n ig t, zackigt. 
dépravé, развращенной, 

verk eh rt, verderbt.
defagréable,Hei! р іятной7 

unangen eh m , 
defert, о у с т о й ,  w ü ste , 
deshonoré, безчестной , 

verunehrt. 
defobeïffant , непослу^ 

шной, ungehorsam , 
de'fole' , н е у тБ ш н о й  

t r o s t lo s ,  zerstört.  ̂
detertable , мерскоіі , 

cK B epH ohj abscheulich. \  
d.é-



<oS Nt

dépïàiiaiit> непріятны й-, 
y  грю м ой, mißfällig, 

diaphane, ироЗрачной , 
dnl-chslchtîg. 

difficile, mal-aife, гаруд,«.
ний schwen 

diligent , прйлѢжной , 
f le iß ig , geschwind, 

diffem blable, неровной , 
ungleich. 

dimïnille,cK ры ійной^рй- 
т в  'рный , heimlich, 
falsch.

dillolu  м о тЪ , liederlich, 
d iv in , бож ественной  , 

göttlich , 
docile  ̂ п ѳсл уш н ы й  , 

lehrsam .

Ecavtele% раЗдѢ денной  
на чеш ы ре ч а ст и  ,
geviertheilek. 

dcarte, о т д а л ен н о й , aö- 
gelegen.

«cervele’, ^еЗм озглѳй  , 
h irn lo ö . 

etiquc, чахош ной, lungen­
süchtig ,  schwindsüchtig.

efficace, д В й с т  ву ющей^ 
с и л -н о й , k räftig , 

effronté-, безгш ы д н ой  y

dodte, ia^ànt » у ч б н о й   ̂
gelehrt, 

dômmagèàble» ЬреДйЫЙ^ 
schädlich, 

dömeffique, дОмаганій ь 
hauSgenößig, zahm, 

dominant, г о с п о д с т в у іо  
щгй, herrschend, 

douillet » гл адк ій  , нѢ» 
ікный ,  za r t, g la t t ,  
fleischig, 

douteux, ом ни тел ь ны й»  
zweifelhastig, 

droit, прямой, правой 9 
recht, gerade, 

dru, г р у б ы й ,  hart un­
dicke»

E
schrecklich» 

egal равной, gleich, 
elegant, красивой, ziek--

lich.
éloigné-, далекіій > tW> 

fernt.
éloquent, k раснорЪшвои»

beredt.
emfi. іп р о н у т  ы й,ЬШ êgk. 
em inent, п р е в о с х о д й *  

т е л ы ю й ,  vortreflich > 
hoch.

em oülfé, ш у по&, flumpfunverschämt.

effroyable, ужасноп^ Hs empêché- і воспрейяй*
І І  L CntßO*

y



сшвованый ,  verhm- 
d«kt, geschäftig, 

emphatique, сильны й  ,  
nachdrücklich, 

enclin , ск лонной , ge­
neigt.

endormi, сонной, schläf­
rig, entschlafen.

e n f l e , ' о п у х л о й ,  н а д у -
іпой, geschwollen.

е п п е т і , н е п р і я т е л ь с к і й

feind.
ennuyeux, с к ^ т о и , ver­

drießlich» 
enorme , превеликій  ,

unmäßig» 
enracinée, вкорененнои, 

eingewurßelt. 
enrage’, сЪ у м а  сш ед .

ш ей, unsinnig. 
ераІ5,іполстой, гусш ой, 

dick.
еріпеих,к олюч eüchornichf 
épouvantable, y  жасной ,

erschrecklich, 
épris , обЪятой ,  einge­

nommen, 
équipé, вооруженной , 

ausgerüstet.

]
Fabuleux- баснословной , 

fabelhaft, 
facétieu x , ш у т л и в о й  ,

eflropie', изувѣченной: 9 
lahm .

etendu, разпростерто іг, 
просгпранной, auöge-
streckt, weitläustig. 

eternel, вЪ чиой, ewig, 
etoile', звЪ здной, gestirnt, 
étourdi, н есм ы сл ен н сй , 

в заор н ой , betäubt, u i»  
besonnen, 

etrange, сш ран ной , se(t< 
sam.

étranger, чужестранноіс 
fremd.

étroit, уск ой, schmal, enge, 
excellent, превосходной, 

преизрядной, vortres- 
lich.

exceflif, неумѢренной ,  
übermäßig, 

execrable, мерской, про* 
к л я т о й ,  abscheulich,  
verflucht, 

exem t, свободной ,  be- 
freyet.

exquis, избранной, a u s­
erlesen, 

extravagant, б е зп у тн о й , 
aberwitzig.

[S

kurtzweitig. 
facile, л е г к ій , leicht, 
factieux, безпокойной ,  

свар
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cBapAHBon,aufrûf)rifd).
fade,HeBKyCHoif,rAynoü,

abgeschmackt.
faifable,4mo зд Благаь мо- 

жно, das sich thun last, 
familier, дру-жной, при 

в ы  ч н о й  , vertraulich, ge­
m ein .

fa n ta fq u e ^ y M O S G p o A H O H ,  

fantastisch, 
fantaßique , сптранныя 

м ы с л и  имѢющій,П)ип- 
derlich, einbildisch. 

farouche, д и к о й ,  w ild.
. . Fâcheux, гнВвной, cep- 

диш ой , verdrießlich.
fatal, вредной, нещастп- 

ной , schäd lich , un­
glücklich, 

faux, ложной, falsch, 
favorable , благосклон- 

н о й ,  günstig, 
fécond , плодородной , 

nZo6nAb»oü,fruchtöar. 
ferme, т в е р д о й ,  fest,hart, 
fertile , плодоносной) 

fruchtbar, 
fiance, обрученной , згс- 

воренной, verlobk- 
firt, іпонкій  , хиш рой , 

su b til ,  listig . 
£хе,ш вердой, неподви„

ж н о й ,  unbeweglich.

Ы*

flafque, Завялой, Mütk, 
welck.

flétri, о тц вѢ тп г ій ,увя -  
лой , verwelckt. 

flexible , гибкій , beug­
sam.

floriflant, ^вЪш ущ ій ,  
zunehmend, blühend, 

fluide, т е к у щ і й ,  fïtep 
send.

foible, слабой’, schwach, 
formidable, с тр а ш н о й , 

erschrecklich, 
fort, CHAbHOÜj КрЪпкОЙ, 

starck.
fou, дураческій  5 när­

risch.
fourbe, о^манчивой, be­

trügen ch. 
fougueux, ретивой, рѢз* 

вой , sirotzig, unbändig, 
fragile, ломкій , zerbrech- 

llch.
frais, fraiche, свЗжій ,  

прохладной , frisch ,  
kühle.

franc, franche, о т к р о -  
BeHHOü,BOAbHOÜjsrßt;,
aufrichtig, 

frénétique , бЪшеной , 
rasend, 

frequent, часш ой,  o ft ,
hâü ffig .

И î  friand



friand, лакомой, lecker­
haft.

frilleux, знобкой, frostig, 
frife, куд р я в ы й  , ge­

kräuselt, 
friyoje,, бездѣльной, lie­

derlich, nichtig.
■froid, холодн^й y kalk д 

kalsinnig. 
fugitif, бБгдой, flüchtig.

Gaî, веселой, fröhlich, 
gaillard д весельчакѣ ,

wohlgemuth, lustig.
garni, y бранной , aub- 

siaffiret, versehen, 
gâte, испорченной, ver­

dorben, 
gauche, лѢвой, linck. 
gèle', замерзлой, gefto- 

.ren.
gche la l, общій , allge­

mein. ' 
glacé” , оледѢнелой , zu 

Eiß gefroren.
glißaof, CKол ьс k Ï й, глаД- 

к і й ,  glatt, fchlüpfferig. 
glorieux, спесипой, гор- 

дой, шщеславной у 
stolh, glorwürdig. 

goulu, gourmand, про^

Vf, S- t

funèbre , погребаиіедь- 
ный, zrw Trauer, zur 
Leich - Begängniß ge­
hörig.

funefte, безчаснѵй, un­
glückselig, 

furieux, неистовои, ra­
send, wütend, 

fuyard, бЪгдецЪ, flüch­
tig.

G.
жорливой, fraß lg. 

goutteux, n o д a г рою идер» 
гкимой, podagrisch.. 

grand, великой , groß, 
gras, жирной, ш у чной> 

fett.
gratuit, доброволъной v 

дардмЪ, umsonst., 
grêle, у с к ій ,  schwang , 

schmäht, 
grenu, зернисшой, kör- 

nicht.
grotefque, безобразной, 

смЪшной , lächerlich, 
( seltsam) gestaltet, 

gris, сѣрой, grau, 
gros, толсш ой , dick. 
guezable, гд'В в Ь б р о д ^  

п ерейти  можно, d^
man durchwaten kan.

H,



Haie , Ззгорелой ошЪ 
солнца^ von der S o n ­
nen vecbrannt. 

habile , и с к ѵ с н о й ,  ge­
schickt, erfahren, 

hardi , см Б лой , ош ва-
rnnoü, kühn, herhhast. 

h a t i f , П о с п В ш н о и  , 
eilend, frühzeitig, 

hau t,  вы со ко й , hoch, 
hautain, выаокомѣрной,
roua-o^trohig,hochmütig, 

here'tique, ер е ти ч ес к о й ,  
keherisch. 

heroique, гер о и ческо й , 
жесщвенной , he­

roisch.
heureux,благополучной, 

glücklich, 
honore' , п о ч т е н н о й  ,

Ja loux , ревнивой , з а -  
висш ливой , eifersüch­
tig , neidisch, 

jaunatre, ж елш оваш ы й, 
gelblicht, 

jaune, ж е л ш о й , gelb, 
jeune, молодой , jung, 
ignorant, невЪжа , и е-  

з н а ю щ і й  , unwissend, 
illegitime, незаконной , 

unrechtmäßig.

geehrt, 
honorable , чесшной ,  

ehrwürdig, 
honteux, c m ы  д н o й ,  

с т ы д л и в о й  ,  scham- 
hastig.

ho rr ib le , ужасной , er­
schrecklich, 

h u m ain , человЪческой, 
лю дской , menschlich, 

hum ble , покорной , de- 
müthig. 

hum ide, сырой , feucht 
hydropique, водяною бо* 

лѢзнію од ерж и м ы й “ 
wassersüchtig. »

hypochondrique , и по - 
хондрпческ ій  , milß« 
süchtig.

I.
illicite, неп озволенн ой , 

зепрещ енной  , uner­
laub t,  verbokhen. 

i l lu f lre , свВшлЪйшій y 
durchlauchtig, 

imaginable, вы м ы ш ляе^  
м ы й ,  erdencklich. 

im becille , слабой , un­
vermögend, 

imitable, подражаемой^
nachzuahm en.

И 4  im»



im m en fè , безмѢрной , 
неизмЪримой , unêt- 
meßlich. 

іттоЬ іІе^неподр.ижной) 
r.'nbeweglich. 

immodéré,неумеренной, 
unmäßig.

im m o r te lle  збмершнойі 
unsterblich» 

im p a rfa it, несовершен- 
ной  ̂ unvollkommen, 

im patient, нетпериЪли- 
вой , ungedultig. 

imperceptible, н е н о с ти -
жп on,da6 man nicht se­
hen nach empfinden kan. 

impertinent, не іносно й , 
y ч т и  Boü,üngereimt. 

impétueux, на гл о й , un­
gestüm, 

im portant , b  a ж h  o й , 
wichtig. 

importun,H еолпступной, 
beschwerlich. 

ітрой1Ь1е,несозможной, 
unmöglich, 

im prenable, непобѣди- 
мой , uu?.erwindllch. 

im pervu , нечаянной  ̂
unversehen, unerwartet, 

im prudent , неосторо- 
ж н о й , unvorsichtig, 

impudent, б е зсты д но й ,

unverschämt.
im pu iflan t, безсилы ю й, 

ohnmächtig, 
im pure, н е ч и сто й , un­

re in , uiisimbcr. 
^acce lT ib lc^c jipH f n -

ной, uncrsteiglich, un­
zugänglich, 

inanimé', б езд уш н сй ,leb­
test.

incapable, неспособной, 
untüchtig , unvermö­
gend.

in c iv il,  н е у ч т и в о й  не 
'вѢжливой , unhöfirch» 

incom m ode, безпокі й -
яои , ungelegen, be­
schwerlich. M

incomparable,несрдвнен-
н. й , unvergleichlich, 

inconnu, ыезнакомой , 
н е и з 'В ;т н о й  , unbe­
kannt.

inconliderechc pa зсуд  иой,
unbedächtig, 

inconfolable, н е у т В ш - 
ной, untrvstbar. 

inconstant) н е л о сто я н - 
н о й , unbeständig, 

inconcevable, непоняш- 
ной , unbegreifich. 

incurable, неизлВчимой,
unheilbar. -

inde'»
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sodecent , н еп рисш ой - 
н о п ,  unnas täud ig .  

indifferent, безпечной , 
gleichviel, 

ind igne , недосшойнои, 
unMÜrdrg. 

indifpofé , немощноы , 
unpäßlich, 

indocile, непослушнон, 
кЪ y ченію кссклоы- 
ной, ungelevfam. 

indubitable ,  несомнен- 
н о й ,  ungezwerfelt» 

indullrieux,oc п « y .» y м ной, 
прил Вжнойу schar/ßn- 
m g ,  fieißig. 

ineffable, неиз  ̂ Ь-чен ной7 
unaussprechlich, 

inegal , н ер ав н о й , un­
gleich.

ineftiraable , неоцЪнен- 
н о й , unschätzbar, 

inévitable, н ем и н у см о й ,  
unvermeidlich, 

infallible , нелож нон ,
*• unsehlbar.

infam e, б е з ч е с т н о й ,  ehr- 
lo ß , unehrlich, schänd­
lich.

inférieur , н и ж н е й , ge­
ringer.

infernal, адской , höllisch.

И

infertile , безплодной  9 
umansruchtbar. 

infidele,HeübpHOH,frculcß, 
infini , безконечнои ,

unendlich.
ingénieux, o c ш p o y  м - 

но, sinnreich.
ing ra t , неблагодарной ,

undanckbar.
inhabitable , нежилой ,

unbewohnt.
inhumain , беЗчелов'Ьч- 

н о й , unmenschlich, 
inique, неспрдведлииой, 

ungerecht. 
mjurteyx,py гагаел ьн ы й , 

u n b illig , schimpflich, 
innocent, неиовинной > 

н е з .т ю щ е й  , unschul« 
b ig ,  einfältig.

innombrable, безчислсн- 
н о й ,  unzählich. 

inopiné', нечаянной, un­
verhofft, 

inouï , н еслы ханной  э 
un erhört ,  

infenfé", сум озброднойд 
unsinnig, 

infeparable, нераздѢ ль- 
н о й , unzertrennlich, 

infolent , нахальной ,  
über milchig.

5 - intérieur»
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intérieur » в н у т р е н н ій ,  
innerlich, 

interdit, и зу м л ен н о й  , 
bestürht. 

intime, ^рай н ей , близ - 
Ской, серлечной, in­
nerst ,  vertraulich, 

intolerable , несносной, 
untertraglich. 

invétéré', засгпарЗлой , 
veraltet.  

iuvincible,H e поб Бдимой, 
unüberwindlich,  

inviiible , невидимой , 
unsichtbar, 

inviolable, невредим ой, 
unverletzlich, 

inusité ,  н е у  пош реби-
ш ельной , unnütz, 

invulnérable, неп рокзег-г. 
ной т в е р д о й ,  крЪп-

L.
Laborieux', тпрудолюби- 

вои , arbeitsam, 
lache, тр у ел и р .о й ,  trag,  

f a u l ,  schändlich, 
laid, гн vchoü , д у р н о й  , 

häßlich. 
langoureux,CAa6oH,rKop6- 

нон, m a t t ,  krancklich. 
languiflänt , т о м н о й  , 

schwach,  m att .

х о й ,  fest ,  hart,  
joli, п р и го ж ій ,  hübsch, 

artig.
joyeux, р а д о с т н о й ,  ве- 

селой, frölich, freudig,  
irréconciliable , н е п р и -  

м и р и м о й ,  unversöhn­
lich.

irréfragable , неоспори- 
м о й ,  unwiderftrebllch. 

irregulier, нерав .ю й, не- 
порядочной, unrichtig, 
unordentlich, 

judicieux , р а зу м н о й  , 
разсудишельной,иег» 
stündlich, nachdencküch. 

juré , присяжной , ge­
schworen, 

juste, с п р а в е д л и в о й , ge­
recht.

large , ш и р о к о й  ,  w e i t -  
breit.

lafcif, п о х в а л ь н о й ,  geil- 
unzüchtig, 

la t in ,  л а т и н с к о й  , la­
teinisch, 

la s ,  у с т а л с й  ,  müde f 
m att .

laxatif, п р о н о с н о й ,  layi-  
rend.

léger;
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leger,  л е г к ій ' ,  скорси,  
легко м ыСѵленной , 

leicht, hurtig , leichtsin­
n ig .

lent, ирололжигпсл ьной, 
ме( ко^ой , lan gsam ,  

liberal, щ е д р о й , Mild ,  
n erg eb ig .  

libre, 1 >льной , srey. 
liquide , ж идкіи  , fîtes- 

send.

M.
Magique , волшебной , 

zauberisch, 
magnanime,  г е л и к о д у -

lu ѵ и ,  g roß m ü th ig .  
magnifique, великолѢп- 

ной , herrlich, prächtig, 
majefiueux , в е л и ч е с т -  

ве н t о й  , majestätisch, 
m a ig r e ,  с у х о щ а в о й ,  m a ­

ger.
malade, больной, kranck» 
m a la d i f , с к о р б н о й  , 

krancklich. 
mal-adroit,че проворной, 

ungeschickt, 
ma-laife", m р у д н о й ^ Ъ ^ -  

ной, schwer.
таі-аѵііе^неосшорожной, 

unbedachtsam,  
male , м у ж е с к о й  ,

l o n g ,  д о л г о й ,  fang,  
louable , похвальиой > 

löblich, 
lo y a l ,  з а к о н н о й ,  aus-  

richtig, 
luifant , блисш аю щ ій  j 

alantzend.
ItSbrieux, с л а д о с т р а -  

с т н о й  ,  ü p p i g , w o l ­
lüstig.

männlich,  
mal-habile, неиск усной , 

ungeschickt,  ungelehrt,  
mal-fait , нестрой н ой  ,  

ungestalt. 
mal-heureux , безчасш - 

hoit ,  unglücklich, 
mal- h onne te , б е з ч е с т -  

н о й ,  unhöstich. 
m alicieux , з л о б н о й  ,  

schal ckd ästig,  
malle, злой ,  b ö ö ,  bo6-  

hastig.
mal-propre , неприбор-. 

ной , неиску7Сной >
unsauber, ungeschickt, 

mal-fain , нездоровой ,  
ungesund,  

m al-un i, неравной, u n ­
eben.

man-



tnanchot, однорукой , 
einhändig, 

nianifeftc, лвной, offen­
bar.

marecageaux, болошной, 
morastig, 

m a rri, печальной, be­
trübt.

m aritime, приморской , 
an dem Meer gelegen.

mafque'/'iaCKOtoiipHK ры-
n io» , пришворной , 
vermummet, 

m affif, гполсшой, bi cf , 
gediegen. 

materiel,cy щесшвенной, 
materialisch. 

mauvais, злой, вредной, 
böse, schändlich, 

méchant, злой , best , 
gottlog. 

тесопГапі,недовольной, 
unvergnügt, 

médicinal, лЪкарствен- 
иой , zu der Arzney 
gchôliz. 

mediocre, посредсгпвен- 
ной, mittelmäßig.

те1апсо1і^ие,печальной,
задѵмчивой , melan­
cholisch. 

mcL-a, тонкой , dünn, 
mentionne , упомяну»

ш о й , gemeldet, 
m éridional, полу денной, 

mittägig, 
merveilleux , чуд н о й  , 

wunderbar, 
maconnoißant, неблаго* 

дарной, undanckbar. 
medifant, клевеш никЪ , 

verleumderisch. 
теТеап^неприсш онной, 

übelanständig. 
тиг,сп'Влой, зрЪлой, reif, 
miierable, бЪднсй, elend, 

armselig, 
m ilericordieux, милосер- 

д ы й , barmhertzig. 
m ifldrieux , ш а йкой  ,  

geheim, 
mixte, смЪшенной, ver­

mischt.
т іхп от іе ^и спорчен ной , 

смЪшенной,vermengt, 
mobile, подвижной, be­

weglich, 
modere , y мЪренмой , 

mäßig, sittsam, 
moderte, т и х о й ,  скр о - 

м ной , bescheiden, still, 
m o if i,  заплесневелой *

schimmlicht.
monrtrueux, уродливой,

«ngehewr.
mon*



m ontagneux  . г о р и с ш о й ,  m o u ,  т о 1,с л а б о й ,  мяг* 
bergicht. , к о й , weich.

morfondu, озяблой, er-, е ’ 5 mouille, м о к pou, н а м о -
Ш\  ченной , naß, befeuchtet.

m Z Ï Z А0^ 0НРаЕН° Й’ mutuel, в за и м н о й ,  g -g-n
P P. „ .  ,  einander. “ ä

mortel, см ертнои, jterb- * w
«ich, tödlich. m u e t ,  н Ѣ ѵ ю й , б . з г л с

m orveux, с о п л и в о й ,  в о з -  » о » , stumm.
гр и в о й ,  ro fig .  m y f t iq u e ,  т а й н о й  ,  ge-

moulTe, т у п о й ,  stumpf. fyeim.
m o rn e ,  п е ч а л ъ н о й ,  з а -  mutin , с в а р л и в о й ,  zân- 

д у м ч и в о й ,  schwermü- ckisch.
thig, still.

N
Naif, п р о с ш о й ,  п р а в о -  noble, б лаго р о д н о й ,  cbel. 

д у іи и о й ,  einfältig, auf- n o d u rn e ,  ночнои , ndcht»
richtig. _ e lich.

natif, у р о ж е н е и о ,  burkîg. nom breux, м н о го ч и сл ен -
naturel,  н а т у р а л ь н о й  , ной) häufig, zahlreich.

е с т е с т в е н н о и , na tu r-  -rr *j. n o u r n ü a n t , п и ш а ш е д ь -
7 * v н о й ,  nahrhaft,

n a v a l ,  карабельиои и теЪЫеот, ш у.маиной,
иорекои, zum Schtff п А Щ и

0 k?" .  ,t. r „ nud, нагой, bloß,nackend,navigeable, гдБ есшь c y -  ’ 1 ' .
довон ходЪ. schiffbar, nuifible, в р е д н о й ,  scha-

neuf, новой , neu. „„ dend, schädlich»
niais,г л у п о й , п р о с т я к 2>, nuptiale ,  брачной  , сва-  

einfältig, läppifth. д е б а о й  - hochzeitlich.



Obeiiîant» п ослуш ной  , 
gehol-sanr. 

obligeant , услуж ной  ,
diensthaftig.

obfcure, т е м н о й ,  мрач» 
н ой , dunckel, 

obiline", у п р я м о й ,  h a l s ­
s tarrig .

odorjferaiit,5AarOBOHHOÜ, 
w ohlr iechend,  

oi'n t, помазанной  , ge- 
salbet.

oifif, п р азд н о й , müßig, 
ombrageux) піЪнисгпой, 

il y !K л и Bo й ,fchûttig,fcheu.

P.
Pacifique, м и р н о й ,  ш и -  

хой, friedjam. 
paifible, миролю бив о й , 

friedfertig, 
pareil, равнои , gleich, 
parefieux, л1>нивой, faul, 
parfait , совершенной , 

vollkommen, 
participant , уч асш іе  

и м Ъ ю щ ій ,  theilhaftig. 
particulier , особлярой , 

besonder, 
pale, блЪдной, bleich, 
partiale, п рисш расш ной,

parhteyisch,  sonderlich.

o rag eu x , бурной , stür­
misch.

огсі іпаіге^обыкновенной  
g ew ö h n lich ,  

orgueilleux, гор д ой ,  stolß,  
h o f fa r t ig .  

o rig inaire , п р о к с х о д я -  
ш ей ,  н а ч а л ь н о й ,  ur­
sprünglich ,  

outrageux, р у г а ш е л ь н о ѵ ,  
о б и д а ы й  , schimpflich,  
beleid igend,  

ouvert, о ш к р ь іш о й ,  ОП7- 
к ровенной» osten ,  ge- 
vfnek, offenherzig.

pat ient , шерпЪливой , 
gedultig. 

paternel , ошеческой , 
väterlich, 

pauvre, бЪлной, н е и м у -  
ш е й ,  arm .  

perdu,  y  кого рѵки и  
ноги свело, lahm,  

perdu,  погибшей,  про* 
пащей , verlohnen ,  
gottloß. 

perfide, вЪроломной, не- 
f-b ной treulos, 

périlleux, опасной , ge- 
sätzrlich.



регііГаЬІе, тплѢнной , jilufieurs, м нопе, viel ,
vergänglich. die meisten.

perpétuel, в'Вчной, emtg. pointu,восшроконечной,
im m erw ährend .  spitzig.

perplex, см_у щенный , poli, иолированной, ѵч-
verw irrt .   ̂ т и в о й ,  gep o l ir f ,  zier-

perfonel, персональной, sjch, manierlich.
ѵамоличной.реі'[0пІіф. „ o n ä u Ä , исправноя .

p eive it ,  развращенной, т о ч н о й ,  (iCCUVOt.

Verkehrt. v portatif, носимой, trag*
peiant, тякелои , schwer. ^.u>
petit, малой, klein. p0f e , 'посшояннСЙ, sitt-
peureux , боязливой , г

futchtsam.  ̂ p oiï ib le ,  в о з м о ж н о й ,
pieux, н а б о ж н о и . gotfeé* r , , , 

r möglich.
, p 5 * v v r pourri, ГНИЛОЙ, verfault. рІіііиаие,чахошнои, tUN- r  ’

g-„sàchng. Pouffif .Ьдмшливой ,
ріеггіеих , каменной ,  engbtujttg. „

л • . ' precedent.n редъи ду ще и,
. еІП " ” сл vorhergehend,

piquant, колючеи, ftha f, cie^  драгопЪнной,
stechend. ѵ köstlich, tßeuer.

plain, равнои, ѵ ^  préjudiciable, предосу- 
plaintif , жалостнои , д и тел ьн о и , nachthei-

kläglich. ѵ lig
plaifant, забавной, весе- premier, первой, erst, 

лой, ergeßlich, a r t i g , p ré o c c u p é , занягпой, еіп^ 
angenehm . gen om m en .

plat, глагпкой, ровной? ргеГепГ,часшоящій,при-
g la t t ,  gleich. судсшвеннои, gegen*

plein, полной, voll. w ä r t ig .
pliable, гибкой , beug- preTomtueux, спосивой,

fflm, Ê oprtig , vermeßen.^
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p r e i ï a n t ,  н е о б х о д о м о й  ,  ч и с т п о й : ,  e i g e n ,  s a u b e r .

к р а й н ій ,  dringend. bequem , 
p .  e t ,  г о ш о в о й  ,  bereit ,  p r u d e n t ,  р а з у м н о й ,  v e r ­

fertig . sichtig, k lug. ;
p r é v e n u - ,  о б Ъ я ш о й  ,  ein- p u a n t ,  в о н ю ч е й ,  siintfenî?.

gen om m en . p u b l i c  ,  в с е н а р о д н о й  ,

p r o d i g i e u x ,  4 y  A H 0  й  ,  я в н о й ,  g e m e in , offen»
w u n d erbar. b ar .

p r o d i g u e ,  р а с т о ч а ю щ і  й ,  р и е г і 1 , і , ' В т с к о й )' р о б я ч е -  

verschwendcrisch. с к о й ,  kindisch,
p r o f a n e ,  б е з з а к о н н о й  ,  p u i i T a n t ,  с и л ь н о й ,  м о щ -

^ е р с ^ о й ,  u n h e i l i g , g o t t -  н о й ,  m ä c h t i g .

( o é .  p u r  ,  ч и с т о й  ,  sauber ,
p r  o f k a b l e ,  п  p и  б ы  т ы ч  н 0  й ,  rein .

nützlich. r  p u r i f i e ,  о ч и щ е н н о й ,  ge-
p r o m t ,  C K o p o ü . geschw ind. re in iget,
р ю р г е ,  с в о й с т в е н н о й  »a
Q u a r r e ' ,  ч е т в е р о у г о а ь »  q u e r e l l e u x  ,  з д о р н о й  

н о й , viereckicht. zänckisch.
q u a l i f i e ' ,  д о с т о и н с ш в о ,  q u o t i d i e n ,  е ж е д н е в н о й ,  

и м Ъ ю щ і й ,  q ualisicirt. с у щ е й ,  täg lich .

R
Raboteux ,  н е р а в н о й  ,  r e m p a n t ,  п о л з а ю щ і й  ,  

і и е р о х о в а т о й , uneben, и о д л ы й ,  kriechend,
holperich. rapide, б ы с т р о й  ; schnell.

r a d o t e u x , 6 e 3 y M H o n , p a 3 .  r a r e ,  р Ъ д к о ,  selten.
Rpaщ е HНОЙ,aberwitzig, r a v if la n t , в о с х и щ е н н ы й  

гаГ гаісЫ Я ап^ п рохл адпой  о ш ѣ  р а д о е т п , reifsend,
kühlend. entzückend.

rebelle
»
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геЬейе, м яш еж ной, auf* 
rührisch. 

réciproque , взаим ной , 
gegenseitig, erw iedert.

reconnoilTant, благодар-  
ной, danckbac. 

récréatif, y  веселяющгй *
ergötzlich, 

reel, дБйсш виш ельной,  
насупоящей, ivtrcflich.

refrogne, угр ю м ой , un­
freundlich, sauer sehend, 

ге іеѵ е , возвышенной , 
erhaben , glânHend. 

remuant, безпокойной , 
unruhig, 

iienommé^ славной , be­
rü h m t.

renverse, обороченной ,  
onpoiî п « y  MO»,verkehrt.

repentant,pa ск аевающій-
ся, bereuend.

Bequis;Tnpe6oBaHHO»,npo-
llie«»o»,ersucht,erfordet. 

refpedueux, п очш и ш елі-  
ной, поАобосшрасш- 
ной, ehrerbietig, 

refplendiflant > сіяющім»
блис ш аіо щ ій  ,glantzend. 

retenu, y Аержанной,з/с-

II

Sablonneux, жесчаной , 
sandig.

д и ненной , einge^ogen» 
revêch e , упрямой^упор*  

ной, widerspenstig, 
revetu , одЪ ш ой, снаб*  

дБнной. bekleidet, über-
zogm-

révolté, возмуш ивш ейсл  
em pört, 

riche, богаш ой, reich, 
ride', вЪ м о р щ и н а х Ъ , 

runtzelich.
r id ic u le , смЪшноô  , lä ­

cherlich.
ro id e ,  жесшокой ,  steif- 
rompu, пер елом леной  j 

gebrochen, 
r o u g e , красной , ro th . 
rougeâtre, красноваш ой,

röthlich- 
roulant, катпкій , w al- 

tzend, rollend, 
r o u x ,  р ы ж е й  , gelbro th  

von H aa ren , 
r o y a l , ц ар ск ой  , коро-  

л евск ои , königlich.
rude, суроЕОЙ,сшрогой,

ra u h , streng .
rufe, хитрой ,лукавой  9

listig.

s a c re , с в я щ е н н о й ,  ge» 
w eihet, heilig.

I  fagF
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f*g*t умнойг, klug, weise, 
fain* здоровой , gesund, 
fale, гряаной » unflätig, 
fale , соленой , gesalhen. 
fali, замараной, unrein» 

besudelt, 
fanglant, кровавой, Blu» 

.tig.
fatisfait, довольной, ver­

gnügt, 
fauvage , дикой, mild, 
favant, ученои» gelehrt, 
fec, с у х о й , dürr, 
fecrèt, шайной, geheim. 
fedicieux»R03M y щающгй, 

м ятеж н ы й  , aufrüh» 
nsch.

femblable , подобной , 
gleich.

fenfiblc, чувствиш ель- 
н о й , empfindlich, 

lenfuel, илотѵкій , fleisch­
lich, sinnlich, 

ferein, ясной, hell, heiter, 
ferieux , постоянной , 

важной, ernsthaftig. 
ferviable , ѵслужной , 

dienflw lllig. 
ievere, сшрогсй, flreng. 
feul, одииЪ, одинакои»

allein .
^нг, безопасн ой , flcher. 
fimple, простой, глу-

п о й  , schlecht,  einfach, 
fmcere , иск ренной, aus.

richtig, 
fingulier, ocoöAH’feoü, son» 

derlich.
(Itue, л е ж а щ ій ,  gelegen, 
fob re, воздер ж н ой , md» 

ßig-
foigneux,rrnapameAbHOÜ 

sorgfältig, 
folerrmel, т о р ж е с т в е и -  

ной , festlich, herrlich, 
fo lide, т в е р д с й ,  fest, 
foiitaire, у ед и н ен н о й  ,  

einsam, 
fombre, тѢнью закры .

т о й  , schattig, 
fomptueux, роскошной,  

б о г а т о й ,  kostbar, 
fortable , годной ,  ge­

schickt, a n n e h m e n 6  
werth. 

for, ra v п о й ,  narrisch, 
foudain, н е з а п н о й , plöh- 

l.ch.
foufreteux , с т р а ж д у ю -  

щ г й .б Ь д н о й , Bebûrf» 
fia , elend, 

souhaitable, желаемой ,  
zu wünschen, 

foup vonn eu x , подозрВ*  
вающій , неимовѢр*  
н о й ,  argwöhnisch.



fo u p le ,  г и б к о й  ,  roeig ,  fubmcrg^rronioifAÔft^ct^
schmeidig. senckt, ertruncken.

io u v e ra in , ripe и з я щ и о й ,  subtile,ocщ р о ѵ м н о й ^ у е -  
в ь г с о ч а й ш в й ,  vortref- т и л  ьной,|ГфагГтщд»-
lich , höchst.- ' -v, - fuccindt, к о р о т к о й ,  Fuel,

souterrain, п о д з е м н о й  , suffisant, до во льн о й , ge.
unterirrdîsch.. v nugsam.

ipecieux , вЬроятнои , fujet, ІІ0Лданн0ІІ под.  
Гтртппг_________________ ____scheinbar, 

special, особливой ,  be 
sonder.

spirituel ,  д у х о в н о й  ,

vep L e n n o n ,unterworfen, 
fuperbe , ш щ е с л а в н о й  , 

п р е и з р я д н о й  , stolh ,  
hoffartig; vortreflich.v yu||Uiiiy )  РОГГГРпІфф.

о с ш р о у м н о и  , g-,st- fuperflu , и з л и ш н о й  . 
re ich , geistlich-r .  ѵУ ~ « überflüßig.

ip lend ide , п р е с л а в н о и  , r  n . . .
b e r r l ié .  fuperm tieux , c уевЪ рной ,herrlich.

fiable, п о сш о ян н о й , be- _ abergläubisch.
ständig. fuppole  , п одлож н ой  ,

fierile, б е з п л о д н о й  , un-- untergeschoben, falsch.
su rp r is , вЪ у д и в д е н і е  

п р и в е д е н н с й ,  обм а . 
н у  ш о й ,  bestürtzt, be­
trogen.

fruchtbar, 
ftomachal, ж е л у д о к  Ъ

у к р Ь п л я ю щ і  й,тлдеп* 
stärckend. ..ѵѵ,ѵ...

fiupide, г л у п о й ,  tuMM. à d i t ,  в ы ш е р е ч е н н о й , 
fublime, в ы с о к і й , Hocher в ы іи е у  п о м я н у  то й ,о б »  

haben. gedacht.

T.
Tache, з а м а р а н н о й ,  вЪ taquin ,  с к у п о и ,  kar^ ,  

п я т н а х Ъ ,  besteckt. genau,
taciturne, т и х о й  , м о л -  tardif, нескорой , непро* 

ч ал и в о й ,  н е в е с е л о й ,  в о р н о й ,  langsam , 
still, verschwiegen. te l, т а к о й ,  solcher.

l a  tem *



• o ç  148

temeza-ire, дерЗсі^ой^еѴг tout-puiffant, всем огу-
messen. Щін, allmächtig,

tem p ere ,  умЪренной , tranchant, oc т р о й ,  fchorf«
mastig. schneidend,

temporel , временгіой , tranquille, т и х о й ,  ftilf.
Zeitllch. transparent, прозрачной,

tendre, нВжной, м ягкой , durchscheinend.
Zart, weich. tremblant, т р е п е щ у щ ій ,

terrible , уж асной  , er» ілрясущ ійся, zitternd.
schrecklich. triangulaire, тпреуголь-

tenebreux , т е м н о й ,  ной, dreyeckig.
fînjîcr. tributaire, дань п л а т я -

tetu , у п рям ой  , свое- щ ій ,  zinsbar.
»равиой, eigensinnig. tr ip le ,  т р о я к ій  , drey»

tiers, т р е г а ій ,  dritte. fach,
timide, боязлигюй, роб- trifte, п е ч а л ь н о й ,  trau- 

кой , furchtsam. rig.
tiilu, т к а н о й ,  gewebet. trompeux, обманчивой^
tortu ,к py ченсй ,г ізогну- betruglich.

т о й ,  gekrümmet. toufu, ч а с т ѳ й ,  гу сш о й ,
tout, все, alle. dicht, buschicht.

V. Y- Z.
Vacant, порожній, ledig. von , mannhaftig.
vagabond,cK и т аю щ ій ся  , vafte , сбш ирной, npo-

umlauffend, umschweif- с т р а н н о й ,  roeitlduffig.
fend. venimeux , я д о в и т о й  ,

▼aillant, храброй, tapfer, giftig.
streitbar. venteux ,, вЪ тренной  ,

v a in ,  т щ с ш н о й ,  e i t e l , windig.
nichtig. véritable, с у щ ій  , спра-

»a leureux , м у ж сств ен - .  веА ли іой , wahrhaftig.
▼er;



vermeil, р у м я н о й ,  roth, 
leibfarb. 

vertueux, д обродЪ .телъ-  
н о й ,  tugendsam. 

vicieux , п p o ч н o й  9 
lasterhaft, 

vieil , vieux , с т а р о й  ,
a lt .

vif, рТ>ЗвОЙ, ПрОЕОрНОЙ, 
lebeudig, lebhaft, 

vigoureux, с и л ь н о й ,  mu* 
thig, star cf..

ѵ і1,подлси,малоц'Вниой,
liederlich, gering, 

v i la in ,с к а р е д н о й ,  fchättd- 
lich, garstig.

violent, н аси льн сй  , r o -  
рячей , gewaltig, hihig.

. viril, жеской , m änn­
lich.

vifible , в и д и м о й  , sicht­
bar.

vifqueux, л и п к і й ,  к л е й -  
к о й  , leimicht, zähe , 
klebericht. 

vite, скорой  , geschwind, 
v iv an t , ж и в у щ ій  , leben­

dig.

unanime, е д и н о д у ш н о й ,  
согласн ой , einmüthig. 

univerfel, о б щ ій ,  повие.
м Ъ с т ы ы й  , allgemein, 

uni, р о в н ы й ,  со еди н ек-  
ной, eben, vereinigt, 

voilm, с о с Ъ д с т в е н н о й  ,
nachbarlich, 

volage, ' .е гк о м ы с л е н н о й ,  
leichtsinnig, 

volontaire , доброволь- 
ной , freywillig, 

voûte, со ( .а о д о м п ,  ge- 
wölbet. 

v ra i ,  и с ш и н н о й ,  wahr­
haftig.

vra ifem blab le , в З р о я т -  
н о й ^ ір а в д Ъ  п одобн ой ,
w a h r s c h e i n l i c h ,  d e r  
W ahrhe it  ähnlich, 

utile, п о л е з н о й ,  nühlich. 
vuide , п у с ш о й  , l e e r , 

ledig.
vu lga ire , п р о с т о н а р о д -  

ной  ,  gemein, 
yvre, п ь я н ы й  , trunckem 
Z ele ', ревносш ной , eifrig.
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